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Til min Ven

Digteren Alexander L. Kielland.

Uden Famlen, nden Taagedunst

spramg fuldbaaven frem din klare Kunst.
Friluftssicerke, saltvandsfriske Stromame
bragte den som Kur mod tunge Dromme.

Selv Du kom saa frejdig, smuk og rank,
Mand og Kavaller. DMed Klingen blank
Humbugs Draperi itw Du spreetted,
lysned Tankerne og Sindet letted.

Hver som bredite sig saa selvgod-fed,

ramte Huggetl, saa det rev og sved,

men det klang med Trost for Livets Stakler,
mere sund end Fabler og Mirakler.




Tak for mangen dyb vémodig Klaug!
Tak for Ekkolyd af Havets Sang!
Tak, fordi du kiedte af til Skjorten
Bodstrompeteren,: Bagstreever-Morten!

Da jeg fandt dig i et fremmed Land
i din Have teet ved Seinens Strand
leerte jeg dit Hjertelag at finde

mens vi sad i Ly af Lon og Linde.

Under Skjemt og Alvor Timer vandl,

dig og Hustru fast Du til os bandt

med de Baand, som holder ud for Livet.
Tak, min Ven, for Alt, hwad Du har givet!

S. Schandorph.




I

alen gik hejrestet i Grosserer Grams store

Veranda, som strakte sig langs Fagaden
paa hans Villa mellem Skodsborg og Vedbeak.

Kaffen var serveret der efter en udsegt
Herremiddag paa en halv Snes Personer. Den
blandede sin Aroma mellem andre duftende
Udaandinger af den fineste Kognak, af Ma-
raschino, af hollandsk Curagao, af Kakao, af
gron og gul Chartreuse. Der var Noget af Alt
for Alle, og nogle af dem var Finsmagere.

Kun én Dame var tilstede. Grossereren
var Enkemand. Damen var hans Broderdatter,
Froken Augusta Gram, Datter af en Distrikts-
lege i Provinsen. Hun var i Beseg hos sin
Onkel sammen med sin Fader.

De @ldre Herrer dampede af Eftervirknin-
gen af de gode Vine og dampede med de fri-
ske, fede Havanacigarer. Alt dannede en fed
teet Dis, der langsomt gled ud i den solstraa-
lende Eftermiddag i August.
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Den ene Dame lyttede opmerksomt til Ord-
vexlingen, der syntes at vare Fortszttelsen af
en Diskussion ved Middagsbordet. Hun var tar-
velig kledt i en drapfarvet ulden Kjole med
diskret merkeblaa Besatning. Hendes brune
Haar var redt glat ned til begge Sider. En
megtig Nakkeknude satte et vilkaarligt Punk-
tum for dets udveldende Tendens og trodsede
den daveerende Modes Fordringer.. Hendes
smukke kraftige, gulhvide Fingre bevagede sig
langs Marmorpladen paa Bordet, som om hun
spillede Klaver.

Der var en ung Herre alene mellem de
gamle og midaldrende. Han sad ved Siden af
Frekenen. Han havde en olivenagtig Hudfarve,
sortebrunt Haar og en lille, men tat Knebels-
bart, brune @jne, syntes hej og slank, said un-
derlig frisk og wuberert ud mellem de ovrige
sved- og vinanlebne Herrer.

Bankdirekter, Etatsraad Branning, en graa-
sprengt, whiskerprydet, middelfed ret ken Mand
sagde, henvendende sig til den unge, brunette
Here:

— Men, min gode Lieutnant! Er det vir-
kelig Deres Mening, at en fri, -konstitutionel
Forfatning . . . hvad var det, De sagde? .
at den forkludrer en Nation?

— Ja, svarede den Adspurgte.
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— Ja, undskyld. Jeg, som har veret otte
Aar i England, jeg synes, at den engelske Na-
tion er den dygtigste af alle.

— Englands Konstitution er Aarhundredets
halvt ubevidste Arbejde, Hr. Etatsraad. Den
er vist ikke en Gang formuleret paa Papiret.
Fastlandets Konstitutioner — Frankrig har vel
haft en Snes — er ikke stort mere verd end
det Papir, de er trykte paa.

— Tag et Glas . . . helst fin Kognak,
kjeere Lieutnant Roll, sagde Husets Vert . . .
Hor (han henvendte sig til det evrige Selskab)

. det er s'gu grinagtigt, at de unge er reak-
tionere, og at vi Gamle er liberale. Hvad,
Bro'r, Doktor.

Den lille undersetsige Distriktslege purrede
i Fuldskeegget og sagde:

— Lad veere med at sige ,Doktor!“ Jeg
er Leage. Jeg har aldrig disputeret, og jeg
sejler ikke under falsk Flag. Men jeg er en
gammel Student, har veeret med til at gaa i
Procession til Kristian VIII og forlange Konsti-
tution. Jeg har skrevet baade i ,Korsaren“ og
i ,Fedrelandet. Jeg har hert Carl Plougs
Sange, lige som de var blevne til, og jeg be-
varer, min S'el, mine Ungdomsidealer, det ene
lige saa vel som det andet, uden at slaa af.
Et frit Danmark til Ejderen! Ja det har jeg

1*
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gamle Karl levet paa i mit jyske Exil. og det
vil jeg leve paa lige til . . . lige til . . . Fan-
den en Gang henter mig. Lad de Unge lobe,
hvorhen de vil — Jeg bliver en gammel Libe-
ral og Skandinav . . Men, Herre Gud, skal vi
lade alle de dejlige Drikkevarer staa, Bro'r
Ludvig? . . fordi de unge Mennesker svermer
for den Atsel . . . den Bismarck og for hans
Herre, den gamle vemmelige, skinhellige Kor-
poral . . . Skaal, Hr. Lieutenant! . . . Skal det
vere Bismarcks Skaal? . .

— Nej, Hr. Doktor — —

— Jeg er Distriktsleege . . . ikke Doktor!

Naa, men altsaa ikke Bismarcks Skaal
Hvorfor ikke?

— Fordi jeg hader ham.

— Bravo! Bravo! led det fra alle Munde.

En lille, umaadelig tyk, glatbarberet Mand,
rig Grosserer, forhenveerende Horkreemmer, Laur-
sen, der havde svunget sig op fra Gaardskarl i
,Tre Hjorter“, slog i Bordet saa Kopper, Fla-
sker og Glas dansede og raabte med sterk
Efterklang af Jysk i Diktionen:

— Ja véd De, hvad jeg siger, Hr. Lieute-
nant? Jeg siger, at jeg ganske rolig 0g uden
Samvittighed skulde hange baade Kejser Vil-
helm og Bismarck, den ene ved Siden af den
anden, ude paa Gammeltorv lige ud for min




Forretning og se Ravne og Krager hugge i de-
res dede Kjod fra Morgen til Aften, saalenge
Solen er paa Himlen. Ja Fa’en ta’ mig gjorde
jeg det — og uden mindste Samvittighed. Se,
England, han er en Keltring og vilde ikke
hjelpe os. Sverig, han var en Pjalt. Frankrig,
han glemte, at vi i sin Tid holdt med Napoleon
— og derfor fik Brodersennen ogsaa Klo af ham,
Preussen, i Forfjor. — Nej, jeg gentager mine
Ord i Vitterlighedsvidners Oververelse. Jeg
skulde uden mindste Samvittighed henge Kej-
ser Vilhelm ved Siden af Bismarck ude paa
Gammeltory lige ud for min Forretning

Det er nu min Anskuelse, Hr. Lieutenant, og
den skal De Pineded respektere lige saa godt
som Deres egen. Og det saa sandt som jeg
hedder Laust P. Laursen — og det uden Co.
bagved, for jeg er ingen Haleneger.

Laust P. Laursen sank ned paa Benken,
skenkede sig en Kakaosnaps og fandt, at han
havde opfyldt sin Pligt som Patriot.

Han brummede som en Slags Finale til
sine Udtalelser.

— For jeg er ellers ikke en Mand af mange
Ord. '

Grosserer Gram hviskede til den unge
Lieutenant:

— Et naturligt Forretningstalent . . . men
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De merker nok, at han, hvad hejere Dannelse
angaar, er lige ved Lavmaalet.

Saa sagde han hejere i lidt drilsk Tone:

— Var De ikke i sin Tid Medlem af Au-
gustforeningen, Hr. Lieutenant?

— Nej

— Powrgquoi non? spurgte Distriktsleegen.

— Som Militeer vilde jeg betragte det som
uforsvarligt at melde mig ind i en politisk For-
ening af hvilken som helst Art og med hvilken
som helst Tendens. Jeg hader Politik . . Jeg
sagde for, at jeg hadede Bismarck. Det hin-
drer mig ikke i at beundre hans Energi og
hans Geni.

— Den Junker . . . den . . . hvasede Di-
striktsleegen . . . den Militarist.

— Ja, Hr. Doktor —

— Jeg har aldrig disputeret for Graden -—

— Naa, Hr. Distriktslege — da. Men jeg
er netop Militarist.

— Det var Fa'en! Betragter De Krigen
som en Velsignelse?

— Ja. Den tvinger Menneskene op fra
den jordbundne Dont og ud af Middelmaadig-
hedsmoralen. Den ruller store Scener op for
deres @jne. De, der deltager deri, leerer, at man
ikke skal gore saa meget Vasen af en Smule
Menneskeliv, som den saakaldte Humanitet




heeger om som en Sygeplejerske. Den viser os
Menneskene, som de er — et Sammensurium
af Evne til Opofrelse og Overvindelse af den
Fejghed, som en magelig Kultur har ammet
dem op til, og af de mest dyriske og vilde
Drifter. Det samme Individ gaar den ene Dag
mod Kanoner for sit Lands Skyld, neste Dag
stjeeler og plyndrer han, drikker sig fuld og
overlader sig til sine dyriske Drifter. Krigen
driver Mennesket fra den ene Yderlighed til
den anden og friger ham for den vante Mid-
delmaadigheds vaemmelige Luntetrav. Og frem-
for Alt Krigen lerer ethvert Individ at lystre
uden at mukke, mens det staar i Geleddet; den
stopper Munden paa det dumme Rasonnement,
som Parlamentarismen har oplert enhver Bonde-
knold til heri Landet.

— Nu bliver De s'gu rigtig morsom, Lieute-
nant Roll, sagde Grosserer Gram og klappede
sin unge Gjest paa Skulderen. Videre. — Vi-
dere!  Silentium, mine Herrer!  Lieutenant
Roll har Ordet!

Lieutenanten saa trodsig udfordrende ud
over disse fede, svedende Hoveder og vedblev:

— Jeg betragter ogsaa en rigtig Pest som en
god Kur for Menneskehedens Slevhed og Mage-
lighed. Den trenger til at faa de store Folel-
ser, Selvopofrelse og Mod op i sig paa alle




Maader. Mennesket skal forst skremmes og
dernaest tvinges til at gaa den uundgaaelige
Fare i Mede. Men for at opdrages til det skal
vi alle under den streengeste militeere Disciplin.

— Ha, ha! Kongemagten af Guds Naade;
raabte Distriktsleegen. Nu bliver De brillant,
Lieutenant! Videre!

— Ja Kongemagten af Guds Naade, ved-
blev den unge Mand, og hans olivenfarvede
Kinder blev teglstensrode. Hoben skal tvinges
i Knae for en sand Gud . . . eller et Afguds-
billede — det er lige meget . . . Leg Merke
til, at alle de Nationer, der har veret megtige
i den nyere Histories Tid — jeg taler ikke
om Oldtiden: — Spanien og Tyskland under
Karl V, Frankrig fra Ludvig XI til Ludvig XIV,
Rusland fra Peter den Store til nu, Preussen
fra Frederik den Store til nu, har holdt sig ved
Magten, saa lenge Massen bejede sit Hoved
under den eneveldige Magt . . Ja jeg er ikke
bange for at tage England med. Det har bejet
sit Hoved under Kapitalens Magt i Parlamentet
og i hele det engelske Liv. Det er en unobel
Enehersker, men . . enfin!

— Hoer, sagde Distriktsleege Gram, jeg sy-
nes, de revolutionere Franskmend fejede Fjen-
derne fra Gransen, og det ret godt i Halv-

femserne.
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— Et Par Aars Krampespanding i en stor
Nation. Ja vel. Men hvad var der blevet af
alt det revolutionare Pak, hvis ikke Napoleon
var kommen op, havde uniformeret det og prop-
pet det ind i Geledderne og faaet Alle til at
lystre. Ja vel holder jeg af Krig som af alle
Undtagelser fra det treege, dvaske, guds- og
aandsforladte Dagligliv. Hellere en exalteret
Rus end en kold Negternhed.

— Hver til sin Tid, brummede Grosserer
Laursen og tog sig en fed, brun Kakaosnaps.
Gud ske Lov, at jeg har udstaaet min Verne-
pligt i den salig Borgervaebnings Tid.

En almindelig Latter brast ud som et los-
sluppet Sluseveeld, som Lieutenantens Pathos
havde stemmet op for. Lieutenanten vilde rejse
sig, men folte et lille Tryk paa sin Arm. Han
saa til Siden. Bagved ham stod den hgje,
lidt sveerlemmede unge Pige, med de svulmende
Leber, de sterke brune Yjenbryn, de kraftige
hvide Hender og Arme, de blanke staalgraa
Ojne. Lieutenanten sad op paa hende og tenkte:
En Model til en Amazone eller en Skjoldme!
Af gammel fransk Vane bzvede Ordene: Que
veux-tu, ma cheérve? paa hans Leaber.

Fra dette Ojeblik betragtede Lieutenant
Roll den unge Pige ngjagtigt, saa tidt han
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kunde gore det uden at veekke Opsigt. Skent ung
havde han ,veret med“ iLivet og skennede snart,
at hun ikke var ilde stemt imod ham. Han
vovede en Gang at antyde et Nik og var no-
genlunde sikker paa, at det vilde blive besvaret
af en lidt svagere Antydning.

Samtalen opleste sig i almindelig Vrevl
som Snadren af Ainder. I en lille Pavse sagde
Grosserer Laust P. Laursen:

-—— Jeg tror, vi skulde lufte eller rere os
lidt, for ellers tager Kaferen ved. I det Hele
kommer det an paa at holde Knzhaserne i Orden.
Ellers kan vi inte lebe, naar Lieutenanten vil
sla’ os ihjel i et Hovedslag.

Atter tog Folkets Mand Applaus paa sin
Replik og fik sit Publikum med. Gasterne
rejste sig. Grosserer Gram bed friske Cigarer
om — en lettere, mindre og eldre Type Ha-
vanna. Grosserer Laursen fik i en Fart blan-
det en Kakao med Curagao og slog den i sig
med den fra Gaardskarledagene erhvervede Fear-
dighed i at tage en ,hejbenet” Snaps i ét Drag.

Selskabet gik ud i den smukke Have, som
terrasseformig skraanede ned mod Stranden.
Bordets Gleder havde givet nogle af de ellers
saa korrekte sorte Silkehatte et lidt forsorent
Kast ned til Siden, og de sortkjolede Skikkel-
ser skred frem i den let gyldne Eftersommer-
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kveld, ned mod det rolige, blanke -Hav, der i
belgende Smaaplask bererte Kysten. Lieutenant
Roll holdt sig bagefter i Afstand. Han syntes,
at alle disse sortkjolede, mad- og vinfyldte Folk,
der dampede Cigarrogen ud som Lokomotiver,
stod daarligt til den hellige, stille Glede i Na-
turen. Han smilede ad sin egen Pathos fra
for af. En Reminiscens fra hans Skolelerdom
dukkede op i ham om den hellige Franciskus’
Preediken for Fiskene.

Han satte sig paa en Benk i et tet Lyst-
hus paa den everste Terrasse. Lyden af Tale
steg med Tydelighed op fra de Talende nede
ved Strandkanten.

— Hvor Fa’en har Du fanget den sare Fisk?
lod Distriktsleegens lidt heese Reost.

Grosserer Gram svarede:

— Ja . . . hans Onkel, som har opdraget
ham, gjer jeg Forretninger med, men den Gamle
er svag og gaar aldrig ud.

— Naa? sagde Grosserer Laursen. Er han,
Roll, som gjer i Korn, hans Onkel. Saa be-
hever han s'gu ikke at sige, at Kapitalen er en
unobel — hvad var det han kaldte det — for
den giver ham vel et godt Tilskud til en luset
Lieutenantsgage. Det er vel Onkelens Tilskud,
som gjor ham saa kevesterk. ‘

— Pst, hyssede Grosserer Gram . . . Naa




hvor blev han af? — Naa ja saa . . . Ja, han
er for Resten et godt Hoved. Han tog Artium
med Udmerkelse, gik saa med i 64, kom ind
i den faste Armée, gik saa i 70 i fransk Tje-
neste og sloges i Versaillesharen mod Kom-
munarderne, tog saa Stabsexamen herhjemme,
maa veare Satans dygtig.

— Bare han ikke var gal, sagde Distrikts-
lege Gram og gabede hejt. For det at for-
svare Absolutismen i vore Dage, det er dog —
ikke en Gang det hejere, men det allerlaveste
Vanvid.

Etatsraad Brenning sagde: Han kunde
godt blive en red Demokrat. Extremerne — véd
De — bererer hverandre.

Lieutenant Roll var ved at rejse sig og gaa
ned til Gruppen, men da han var kommen lige
til Lysthusets Udgang, sad han noget Rankt og
Lyst. Det var hans Vearts Broderdatter. Da
hun saa ham, farvedes hendes blege, temmelig
brede Kinder, og hun gjorde en Antydning til
at vende om.

Hun stod saa stor, saa sund i Eftermid-
dagslysets stille Gyldenflamme. Den snavre
lyse Kjole viste de starke, men ikke svulmende
Former. Den lave, faste Barm, den langstrakte
Hals, slank som et Sejleskaft, det lidt tilbage-
strakte Hoved, den ikke ganske lille, men lige
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neesten greesk-typiske Neese, den kraftige firkant-
agtige Hage! — — nej hun var ingen alminde-
lig kjon Pige. Lieutenant Roll skyndte sig med
at sige:

— Aa, Freken! De kedede Dem vist grees-
seligt ved Bordet. :

— Nej, sagde den unge Pige.

— Men blev forarget over min Kketterske
Tale?

— Jeg holder meget af Keatterier.

— Hm, men De har maaske misforstaaet
mig. For jeg er egenlig orthodox. Den ret-
troende Kirkelere er et udmerket Redskab for
Disciplinen. Den lader jeg staa uundersegt.
Er der Svamp i den, saa ramler hele Samfunds-
bygningen.

— Er den da saa herlig? spurgte Froken
Gram.

— Onsker De da en Revolution, Freken?

— Det kommer kun lidt an paa, hvad jeg
onsker. Men i hvert Fald hader jeg Revolu-
tionen i Ord, iser af Folk, der, naar det kom-
mer til Stykket, vilde vare de forste til at krybe.
i Skjul.

— Skal vi tale lidt sammen, Froken?

— Ja gjemme:

Der var ingen Varme eller Hjertelighed i
Svaret, men en — man kunde vel kalde det
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en kammeratlig Ugenerthed. Lieutenant Roll
veg til Side. Froken Gram gik ind i Lyst-
huset og satte sig paa Banken. Lieutenanten blev
staaende.

— Hvorfor seztter De Dem ikke? Jeg sy-
nes, at den Kavalleragtighed, som Manden nu
til Dags wviser Kvinden, er et Skalkeskjul for
hans Foragt.

— Skal vi da vare grove mod Damerne?

— Nej. Men behandle dem som Fornufts-
veesener,

Lieutenanten tenkte: Hvor  gammel
mon hun er? Hun lader til at have Emanci-
pationstendenser. Saa sagde han smilende:

— Var ikke Galanteriet i gamle Dage no-
get Skont?

— Det passede til Kostumer og Omgivel-
ser. Jeg kan se med Behag paa en knalende
Mand i Ridderdragt, men vilde en efter vor
Tids Mode galaklaedt Herre knale for mig, vilde
jeg komme til at tenke: Bare ikke hans Pan-
talon spreenges over Kneerne.

Lieutenanten studsede og betragtede hende
nejere. Der var noget ved hende, som baade
tiltrak og frastedte ham. Han kunde kun faa
sagt:

— Og De, som er saa ung . . . De



bd

— Jeg er 26 Aar . . . har en Slags Livs-
erfaring,.

Hun lo og fortsatte:

— Det er det eneste Fag, jeg har lagt mig
efter. Ellers havde jeg kedet mig ihjel. Hjemme
er der kun blevet talt om Politik, saa lenge jeg
kan mindes.

— Hu, ha! Ja, det er det vearste, jeg
kjender, sagde Lieutenant Roll. Men saa maa
jeg have kedet Dem frygtelig ved Bordet og ved
Kaffen, for jeg politiserede jo ogsaa.

— Men Deres Politik var, hvad vi der-
hjemme har hert betegne som Ketteri. Derfor
morede De mig.

Det er et sert Pigebarn, tenkte Lieutenan-
ten. Han sagde: :

— Frokenens Fader synes just ikke at
sympathisere med saadanne Tanker.

— Nej. Som Barn og ganske ung levede
jeg af patriotiske Sange om Uffe hin Spage,
om det treenige Norden, der skulde fore Fol-
kets Sag til Sejr, af krigerske Taler, som ud-
fordrede baade Tyskland og Rusland til Kamp.
Jeg var aldeles sikker paa, at det Danmark,
jeg levede i, var Valdemar Sejers Danmark, og
at Fredrik VII var hans Javnbyrdige i Uover-
vindelighed.

— Ha, ha!l Og at Grevinde Danner var
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Dronning Dagmars Jevnbyrdige i Venneszlhed
og Dyd?

— Hm! Hende havde jeg ingen Tanker
for. Men jeg greed, da Frederik VII var ded;
jublede, da Krigen rykkede ner, gledede mig
til Efterretningen om, at Tyskerne fik Panderne
knuste ved Stormlebet mod Dronning Thyras
Vold.

— Jeg troede det samme, sagde Lieutenant
Roll nasten hviskende, indtil Aaret fer den
vemmelige Krig. Jeg kom da paa en Rejse,
forst til Berlin. Jeg blev forferdet, da jeg paa
en stor Revue saa den udmerkede Dygtighed,
kom saa til Paris og sad Manevrer, der var arran-
gerede som Theaterforestillinger til Morskab for
Dronning Hortenses dremmende Bastard
Om Forladelse, Freken . .. men denne saa
kaldte Napoleon 1II, var en Farceur, varre end
Garibaldi, som dog spillede Farcen i god Tro
paa, at det var Alvor.

— Garibaldi! udbred Freken Gram med
en smertelig Betoning — var han ogsaa af
den Slags? Aa nej, aa nej! Lieutenant Roll.

— En filins posthumus af Kondottiererne,
foret med Lapper af en #ribunus plebis's
Toga .

— Jeg forstaar Dem ikke.

— Ja ja — saa da en silde foedt Svend
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Genge plus en Carl Ploug . . . Nej saa holder
jeg paa den moderne Rever Bismarck, som
stammer i lige Linje fra Macchiavelli og
Richelieu.

— De Blodhunde!

— Ja, men de skal til for at holde Orden
paa opsetsige Kotere. Reveren Bismarck var
ikke saa dum at sprenge den preussiske Rigs-
dag med Bajonnetter, han lod den vrevle og op-
ponere og lod uden dens Bevilling stebe rifllede
Staalkanoner, fabrikere Bagladeskyts, og da han
havde opnaaet at virkeliggore, hvad Poeter og
Bladskrivere havde vreoviet og dremt om, saa
slikkede hele det liberale Hundekobbel hans blo-
dige Neeve og sprang, naar han svang Pisken
over dets @ren. Men vi Danske lod os lede som
Klokkefaar af Talere og Sangere. Ja endog efter
at de havde sunget og talt Ulykken over vore
Hoveder, fik de igen Plads blandt vore Styrere.

— De hader dem —

— Ja.

— Jeg med. Her, Lieutenant Roll! Jeg havde
to Faettere, Senner af min afdede Farbroder, en
Provst Gram. Den ene af dem var theologisk,
den anden filologisk Student. Den forste sagde
i en Tale i 1863, mens Polen var i Oprer:
Alle Danske vil de for Polen! Jeg var saa be-
gejstret derover, at . . . at '
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— De blev forelsket i ham.

— Hm! Jeg var lige ved det.

— Men han gad ikke de for Danmark.
= Vel?

— Nej han lod sig ordinere til Kapellan
hos sin Fader for at slippe for at gaa med i 64.

— Og Filologen?

— Han gik med. Men da han herte de
forste Kanonskud — det var nok ved Mysunde
— saa fik han et Underlivstilfeelde og kom paa
et Lazaret, hvorfra han under nesten hele Kri-
gen skrev Korrespondancer til et Blad.

— Og rakkede Officererne og Soldaterne ned.

— Naturligvis.

— Ja de, der led, stred og bledte, der
keempede stot og tro trods Nederlag paa Ne-
derlag — ja de blev kaldte fejge og uduelige
af de regerende Pennehelte. Jeg tilegnede mig
den Gang mine to politiske Maximer, det tyske
Korporalsord: Das Publikum soll Priigel haben,
0g det daarlige franske Vers:

A Dieu mon ame,
Ma vie au Roy,
Mon coeur aux dames,

L’honneur a moi.
— Sig mig, Lieutenant Roll — vilde De
uden Sam\fittighedsskrupel lade hugge ind eller
skyde paa en oprersk Folkehob?
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— Ja lige saa rolig som den tykke Gros-
serer dernede vilde hange Kejser Vilhelm og
Bismarck paa Gammeltorvs Lygtepzl. Og dog
nej . . ikke uden Skrupler, men i Kraft af min
Pligt. ]

— De var jo i fransk Tjeneste under
Krigen med Tyskland. De kaempede for en
Republik.

— Om Forladelse! Jeg troede, at Thiers’s
Republik vilde munde ud i det legitime Konge-
demme.

— Vilde det have varet en Lykke?

— Det var et Forseg veerd at se, om Ret-
ten- endnu kunde vinde Sejr i Revolutionens
Land. . . . Men da Krigen var endt, og Kommu-
narderne var knuste, tog jeg Afsked, netop fordi
jeg saa, at Thiers var en listig Kremmer og
lavstammet Bourgeois.

— Var De ikke med til at slaa Kommu-
narderne ned?

—i Joy
— Og det var De glad ved?
— Paa en Maade — og dog nej. Hvis jeg

ikke traetter Dem, Freoken, saa vil jeg fortelle
Dem en lille Historie. Jeg kommanderede en
lille Afdeling, som skulde storme en Barrikade
lige ved Begyndelsen af Rue Saint Antoine, ikke
langt fra Hotel de Ville. Det gik let nok. For-

n#
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1 svarerne smurte Haser. Bag ved den forste |
Barrikade var der anlagt en anden, som ikke |
var bleven ferdig. Pludselig, da jeg og mine |
Folk vilde omgaa dem, ser jeg en sar Figur

‘ oppe paa denne Sten og Grushob. Et meegtigt

f Kvindemenneske, dejlig som Santa Barbara,

Krigens Skytshelgeninde.

Lieutenant Rolls Ansigtstraek begyndte plud-

selig at dirre. Hans brune Ojne spilede sig op
og skinnede blanke, stivt stirrende op mod den
unge Dame, som havde rejst sig og stod for

1 ham stor og rolig.

— Naa, Hr. Lieutenant . . videre! sagde
hun uden en Mine eller et Tonefald af Forbav-
selse ved at se ham med det exalterede Udtryk.

— Ja De ligner hende, mumlede Lieute-
nanten.

— Ha, ha! Santa Barbara . .. eller Kvinde-
. mennesket paa Barrikaden?

I — Dem begge siger jeg.

J' — Skaf mig da en Maler, som jeg kan
il staa Model for til denne krigerske Helgeninde.
| Det kunde more mig at blive foreviget for
[l Slaegt og Venners Skyld. Men fortel videre,
Lieutnant Roll!

Han fortsatte, som om han overvandt en
Ll‘ indre Modstand, i et sert kortaandet Foredrag.
‘ — Hun svang en Flaske i sin Haand og
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raabte med en megtig dyb Stemme som en
Mands: Vive le pétrole! vive la Commuue! Som
i Vanvid, uden ret at vide, hvad jeg gjorde,
kommanderede jeg ,Few!“ En Gevarsalve knal-
dede. Hun stod oprejst et Gjeblik, raabte:
L Vive la canaille!* Haaret flagrede nu op-
lost om Hals og Skulder. Saa tog hun sig
til det halvnegne store Bryst — hun havde
endnu Liv nok i sig til at slynge et jekast ud
mod os. Det saa ud, som Aarhundreders Had
var bre&ndt sammen i det . . . saa snurrede
hun rundt som en Top og faldt ned af Forhej-
ningen mellem Sten, Grus og Skaar. Vi f{or
videre og ind i Rue Saint Antoine. Jeg har
skudt paa Mend med samme Ro som paa

Gravlinger eller Reve. Men en Kvinde . . .!
Nej. Og vidste jeg, hvad jeg nu ved .. . ja

saa var mit Mod maaske klikket.
— Fordi hun lignede mig? sagde Freken
Gram, ha, ha!

— Ja.
— Jeg er glad over, at jeg stoppede Dem
op i at sige en Flovse.,. . . Naa, det Kvinde-

menneske havde jo stillet sig som Kombattant
paa Oprersiden. Hun havde jo selv valgt at
blive behandlet som en mandlig Oprorer.

— Ja, ja . . Det er naturligvis rigtigt, hvad
De siger. Men hun maa have vearet fyldt af




en megtig Lidenskab. Hun vilde maaske ud-
merke sig for at lefte sit Navn hejt over Ho-
bens. Se det er det, jeg holder af. Der er
noget saa nedtrykkende i at smelte sammen
med Menneskemassen, med Poblen, og ikke faa
den til at beje sig for En. Det er forfaerdeligt
at fele Krafter i sig, som der intet Brug er for.

Aa, der er vel alle Vegne Brug for store
Kreefter.

— Nu omstunder? — Ja, naar man er
fodt med en Lirekasse i Brystet og kan synge
Folk ud af deres Dvaskhed, hvis man er skabt
med lange og smidige Klaverfingre eller med en
Violinbue i Haanden, eller kan agere paa en
Scene, male paa et Lerred eller til Ned skrive

Vers. Ja det er sandt — har man et genialt
Greb paa at svindle og snyde, saa kan man
vel bringe det lige saa vidt som . . som . .. jeg

havde neer sagt den jyske Bondeknold, Millio-
naren Hr. Laursen.

— Ja han en vemmelig, sagde Frokenen
med en Grimace. Ser De? Ser De? Han staar
og omfavner Etatsraad Branning dernede og
ser ud, som om han vil lefte sig paa Taaspid-
sen og kysse ham. Og Etatsraaden spytter
ham ikke i Ansigtet . . . . trekker ikke en
Gang Hovedet tilbage.

— De er pragtig, Freken! udbred Lieute-




nanten og rakte uvilkaarlig sin Haand ud mod
hende. Hun tog den, lo og sagde:

— Siden jeg er en gammel Pige, gaar det
vel an.

Lieutenant Roll sagde:

— Ja — hvis det ikke var-stygt at sige
det, saa vilde jeg enske den tredie slesvigske
Krig, selv om vort stakkels Land faldt med det
samme. Det vil sige under den Betingelse, at
jeg faldt for det i en vild, fortvivlet Kamp .
saa Ens Navn tillige med Landets Dedskamp
levede i Efterverdenens Sang og Historie som
Polen og dets Senner i forrige Aarhundrede.
"Nu er deres Trods dum og unyttig — thi Rus-
land ejer det med Erobringens Ret.

— Jeg havde Lyst til at gaa i Krig med
Dem, sagde Froken Gram med funklende Gjne,
mens hun lo, som om det var hendes Speg.

Hun sad meget smuk ud. Lieutenanten
rakte sin Haand ud igjen, og Frokenen togimod
den. Han trykkede den sterkt og sagde:

— Mener De, hvad De siger?

— Ja sagde hun, vilde le, men det lyk-
kedes ikke. Jeg vilde gaa med Dem . . . i al
Evighed.

De slap brat hinanden, thi Gruppen nede paa
Strandkanten begav sig, oplest i Par, op mod
Terrassen. Det unge Par gik ud af Lysthuset.
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— Ho, ho! sagde Grosserer Gram
kan Lieutenant Roll ikke lade vaere med at fore

Erobringskrig i Fredstid . . .7 I ser ret varme
ud Bern!

— Ja vi kommer vel til at slukke efter alle
sammen med en Bid @1, sagde Grosserer Laur-
sen. Det keler af . . . Var der Bid, Lieutenant?
Naa, godt Ord igjen, @d mig ikke!

Distriktslaegen og Etatsraaaden var komne {il.

Grosserer Gram sagde til sin Broder:

— Der skal Du se. Lieutenanten har vist
forsegt paa at tvinge Dit Pigebarn over paa den
reaktionere Side.

Distriktsleegen smilte lidt melankolsk:

— Hun gaar s'gu baade til yderste Hajre
og yderste Venstre, naar hun bare kan undgaa
den Midte, hvor det fornuftige altid ligger.

— Youthfulness! sagde Etatsraad Breenning
og Klappede Distriktsleegens Arm, uden at @nse,
at denne ikke forstod Ordet, og ergrede sig
over det. Lagen vilde ikke stikke op og sagde:

—  Pueri sumt pueri, pueri puerilia
tractant.

— Javel, svarede Etatsraaden, som om han
forstod.

Inde i Havestuen stod en let, fin kold
Sexa med Porter og bajersk @1 Grosserer
Laursen fik ved at gere Kur til Husbestyrerinden
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en Snaps bjerget i ,al Listighed,“ .som han
sagde.

Froken Gram var gaaet oven paa, inden
Geesterne var komne ud til den Char-a-banc,
der skulde befordre dem til Jernbanen. Hun sad
med Vinduet paa Klem, halvt skjult af Gardinet. _
Hun saa Lieutenanten svinge sig op og swtte
sig hos Kusken. Han vendte sig om. Da vif-
tede hun med sit Lommeterklede. Han tog
Hatten af og svingede den.

Ingen af de andre saa det fra Vognens
indre Pladser.

Froken Augusta brast i Graad, men tem-
mede sig selv ved den korte Monolog:

— Jeg er for gammel til at vere fjantet,
Var det ikke en Renommist? En Ordbroderer
som de andre?

Hun blev dog ved at se efter Vognen, der
rullede afsted i det sterkt redmende Lys, saa
den sorte Silkehat glinse hejt oppe paa Kuske-
sedet og lukkede forst Vinduet, da Treaerne dulgte
Kjoretojet og dets Beseetning, og dets Rullen
blev uherlig.

Hun var vred paa sig selv og opgjorde sit
Livsregnskab.

[ den lille Kobstad, hvor hun var fedt og
opvoxet, var hendes Fader i sin Tid Udligger
for Kebenhavns Nationalliberalisme og ofrede




Politiken al den Tid, der levnedes ham fra hans
Praxis.

Hun blev indsunget i Nationalsangene, laste
Aviser fra hun var Barn, med samme Iherdig-
hed som hun holdt ved, hvad hun faldt paa at
ville satte igennem.

,Der er Trold i den Unge,“ sagde den god-
modige og joviale evig studentikose Distriktslege.
De Personer, som Faderen hyldede, sveermede
hun for. Hun kunde have sprunget op i Ske-
det paa en af Fererne og slynget sine Arme om
hans Hals, hvis han var traadt ind ad Deren.

Moderen havde ingen synderlig Rolle spillet
i hendes Liv. Hendes kolde og stive Vasen
gjorde Pigebarnet sky. Saa lenge hun kunde
mindes, havde hun befundet sig i Opposition til
sin Moder., Denne havde, skjent hendes Pige-
navn var Meller, adelige Fornemmelser, thi en
Kousine af hende var gift med en Greve og
Postmester. Naar Augusta var uartig, og Mode-
ren sagde: ,Det skulde din Tante, Grevinde
Arsfeldt se,“ blev Tesen endnu sejgere og trod-
sigere og sagde en Gang:

— Fa'r siger, at alle Adelige er dumme, og
vaerre blev det, da Moderen replicerede:

— Det siger han ikke, naar han er i Praxis
paa Herregaardene, og naar han faar Nytaars-
honorar derfra.



Men Distriktslege Grams hyppige. Optreaeden
som politisk Frihedstaler, Rygtet om, at han
var anonym Korrespondent il ,,I*‘zedrelandet“,
bevirkede tilsidst, at Herremzndene afskedigede
ham, saa snart der var kommet en ny prak-
tiserende Leege til Egnen. Datteren -sad en Mar-
tyr i sin tykke, gemytlige Fader, faldt ham om
Halsen en Gang, da han meddelte en saadan
Opsigelse, og uagtet hun fik til Svar paa sin
Pathos: ,Naa, skab dig nu ikke min Snut,“
loftedes samme Pathos end hejere ved denne
overlegne humoristiske Beskedenhed hos hen-
des Helt.

Augusta gred bitterlig over Ulykkerne i 64,
beundrede endnu sin Faders sikre Tro paa, at
Vestmagterne snart vilde tvinge Tyskerne til at
give Kjob. Han spaaede en evropaisk Koalition
mod Preussen, hvortil Osterrig til syvende og
sidst nok blev tvunget til at slutte sig. Efter
1866 sagde han endnu: Herligt, herligt! Leve
Sadowa! Nu faar Frankrig og England en sikker
Allieret, naar det neste Gang gaar les.

Augusta ergrede sig over sin Moders evige
Besog paa Omegnens Herregaarde, hvorfra hun
hjembragte alt det Onde, som der blev sagt om
vore Meaend fra 1848. ,Det havde de godt af,
de havde skudt Folkets naturlige Ferere, de, der
ragede frem ved Fodsel og Besiddelse, til Side,




F_——

28

men nu — nu kommer Landsthinget. Derfra
skal Frelsen komme."

Naar hendes Mand herte det, blev han
rasende, uagtet han maatte indremme, at For-
fatningen treengte til Afstivning ved et konser-
vativt Element. Men denne Indremmelse saaede
et Forargelsens eller dog et Tvivlens Saedekorn
i Augustas Tanke.

Midt under den fransk-tyske Krig blev Di-
striktslege Gram forflyttet til Sjeelland. Denne
Krigs Udfald knakkede ikke en Gang hans Op-
timisme. Nu spaaede han en endnu voldsom-
mere Koalition mod det tyske Kejserrige. Men
da var hans Datter kommen saa vidt, at hun
hemmelig lo ad ham. Da brast alle hendes
Ungdomsillusioner, al hendes Begejstring for
Friheden, alt hendes Haab paa Landets Fremtid.
Hun sagde hidsig Faderen imod. Nu fjernede
hun ham fra sig, var ene, stod vesentlig for-
@ldrelos. Faderen kaldte hende en Gang i et
stort Vredesudbrud for ,en exalteret Skabekrukke.
Moderen havde smilet haanligt baade ad Datterens
Udtalelse om, at hun (Augusta) nok oplevede
at blive tysk Undersaat, og ad Mandens Hidsig-
hed. Hun havde sagt ud i Luften: Les extrémes
se touchent.

Augusta styrtede sig ned i Studier af Sprog
og Literatur, leste og leste. Faderen sagde, at
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nu blev hun Blaastrempe. Den smukke, sterke
Pige lod til at veere utilgengelig for alle erotiske
Anfegtelser. Naar hun en sjelden Gang medte
ved sterre selskabelige Sammenkomster, afviste
hun med en ter, stundom bidende Ironi de sig
nermende Kavallerer: ferierende Studenter, den
juridiske Kandidat og Fuldmegtig hos Herreds-
fogden, Provisoren paa Apotheket, ikke at tale
om nogle velhavende Kjebmandssenner, der
vidste, at Doktoren sad godt i det og havde
faaet ,Krus“ med Konen. Den mandlige Ung-
dom blev enig om, at Doktorens Frue og Datter
var lige ,hampre“. Distriktslegen udviklede sig
til, hvad han kaldte en moderat Hejremand, og
blev ret populer i sin Egn.

Augusta @rgrede sig i Aften over, at denne
Lieutenant havde vakt Fornemmelser i hende,
som hun hidtil havde betragtet med Foragt, naar
hun havde sporet dem hos andre Kvinder. Men
jo mere hun tenkte paa denne merke, ranke
Mand, des dybere breendte hans Billede sig ind
i hende. Hun greb sig i at sige hejt i sin Seng:

— Mon jeg virkelig elsker ham? Mon jeg
egenlig ikke er forlovet med ham?
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un tendte ikke Lys i den maaneklare Nat,
H gad ikke gaa i Seng. Hun var vant til
lange Monologer, til at vere 1 streengeste For-
stand muttersene.

Denne kraftige Kvinde, der braendte af
ubrugt Kampiver, legede I disse Enetaler Krig
med, hvad hun fornegtede og kaldte Logn og
Humbug. Og skjent Selvironien strax meldte
sig med Haanlatter over disse ,Svemmetag i en
Sele paa Landjorden®, faldt hun stadig hen deri
igen og levede et fantastisk Samliv med sin For-
agt for, hvad der rerte sig omkring hende. Sjel-
den blev det afbrudt af en [llusions korte Lysskjeer
i Taagen. Ondskabsfuld, galgenglad teede hun sig,
naar Illusionen brast, var lige ved at takke
Verdensstyrelsen for dens raa Ubarmhjertighed
saa vel mod Hobens som mod den Enkeltes
dumme Lengsler. Hun sergede forst med de
andre over Frankrigs Nederlag og Ydmygelser
i 1870 og over de Udsigter, der lukkedes for
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hendes Fodeland, men, da hun gjennem Las-
ning og Granskning over det davarende offi-
cielle Frankrig, troede at Dblive Klar over, at
Napoleon III var en politisk ,svindlende Proben-
reuter® og hans Gemalinde en ,hellig spansk
Gaas®, kom en skadefro Latter op i hende mod
hendes Faders hidsige Forbandelser.

Nu, mens hun sad i den maaneklare Efter-
sommernat, mens Maanen slog sit moirerede
Selvbaand over Sundets brede Bryst 0g gjorde
Vaerelset dagslyst, syntes det hende, at der brad
et af disse Illusionsglimt ind i hendes Sind.
Var det af samme Slags som de tidligere?

Hun begyndte med at pradike for sig selv,
at det var saa, og kaldte sig selv ,en gammel
Tosse.

Skulde hun, Augusta Gram, gaa hen og
forelske sig? Hvor latterligt! Og i en Lieutenant,
der lapsede sig ved Paradoxer i et Selskab af
aandelige Kretinere!

Men Lysningen brod sterkere paa, og det
var som bragte den Varme med og smeltede
Ironiens og Foragtens Isnaale i den 26-aarige
Piges Sind.

Lieutenant Rolls Skikkelse, rank hej, med
den merke Kreolerteint tonede frem, og et
Mindeekko af hans Rest led som en gennem
Luften kraftfuld svungen Klinges Susen.
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Var her en Mand, som vovede at satte den
Trods, han udslyngede mod vedtagne og hzv-
dede Meninger, om i Handling? 1 hvert Fald
havde han vearet med, hvor det gjaldt. Det
havde sat Merker i hans Sind og tvunget hans
Tankegang op i Fjendskab mod den almindelige
Mening, der for Augusta Gram nu stod som
pobelagtic og dum. Ved Bordet havde han
siddet som en Kongesen mellem Plebejere.

Morgensolen fandt hende endnu ved Geste-
kammerets Vindue i sterke, vaagne Dremme om
tilkommende Bedrifter ved den unge Mands Side.
Hvilke Bedrifter? Det maatte han og Tiden om.
Men Dremmene slog ind i Toner, Toner af en
Stormmarche med Pauker og Trompeter, Ouver-
turen til et Sejersdrama med Glimten og Gnistren
af krydsende Sverdhug og susende Hestegalop.

Om Formiddagen ved Frokosten erklerede
hun sin Fader, at hun vilde rejse hjem samme
Dags Aften. Distriktslege Gram trak paa Skuld-
rene, i Folelse af, at, selv om han nedlagde et
Forbud, vilde dette ikke blive respekteret. Han
havde lengst opgivet al Indvirkning paa ,denne
sare Tos.“ Han sagde med dorsk Muthed:

— Ja, men jeg bliver saa lenge min Per-
mission varer.

— Det er rimeligt, sagde Datteren.

Hendes Onkel, Grossereren, begyndte at
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overtale hende og sagde med Bestrabelse hen
mod drilsk Skeelmeri:

— Aa — bliv lille Augusta! — Saa skal
jeg barnlese, gamle Enkemand gjere et Bal, som
Du skal faa Lov at fere op med den sorte
Lieutenant fra Lysthuset der ovre . . . Han
nynnede Melodien af en Sendag paa Amager.

Min kjere lille Sester,
hvorfor er Kinden din saa red?

Distriktsleegen for op 1 Hidsighed over
Datterens Feerd fra i Gaar og over hendes egen-
sindige Beslutning i Dag og raabte:

— Aa lad os nu vere fri for den reak-
tioneere Kabyler!

Da jublede Trodsen inden i Augusta. Nu
vilde hun elske Lieutenant Roll. Nu vilde hun
knytte de lest henkastede Replikker, der wvar
faldne mellem hende og den unge Mand, sammen
til et bindende Lefte. Naar han kom ned til
deres By — og han kom sikkert — saa vilde
hun tage ham ved Haanden og preesentere ham
for sine Forzldre som sin ,Forlovede Brudgom. “
Hun gottede sig ferst over den Betoning, hun
vilde legge i disse pathetiske Ord, og dernast
om de forventede, maabende og forargede Med-
spillere i denne Scene.

Hun rejste hjem naste Dag.
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Hendes Moder forbavsedes ved at se hende
ene uden Faderen. Hun havde ikke savnet no-
gen af dem. Hun havde befundet sig vel i sin
Ensomhed. Den afbredes paa det behageligste
af Indbydelsen til en Enkegrevinde, som be-
boede en Herregaard under sin dede Agtefaelles
Grevskab, en Mils Vej fra Byen, og til en ade-
lig Hofjeegermesters Hus. Ellers udfyldtes den
af at legge Kabaler, Fru Grams Yndlingssport.

De taltes ikke ved denne Aften, thi Fruen
gik i Seng strax efter Augustas Ankomst. Hun
havde flygtig lagt Meerke til den Masse sildige
Roser, der bovnede ud af en Kurv, hun havde
bragt med, Bytte fra Onkelens Have, plukkede
i den tidlige, dugvaade Morgenstund. Ferst da
Fruen var ved at klede sig af, sagde hun ved
sig selv:

— Hvad gaar der nu af hende? Hun har
aldrig brudt sig det mindste om Blomster og
gad ikke en Gang ulejlige sig ud i Hofjeger-
mesterens Drivhus, naar hun en sjelden Gang
var saa naadig at folge med mig derud.

Naste Morgen fik Fru Gram en ny For-
bavselse over, at der laa et glad opremt Skeer
over Augustas Trak, og at hendes ellers til-
slorede Blik saa frit og frejdigt omKkring sig.
Hun spurgte:
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— Naa hvorledes havde din Onkel, Gros-
sereren det?

— Udmearket. Han spiser, drikker og er
glad.

Altsaa ikke som ellers Enstavelsessvar!

Skjent Fru Gram blev en lille Smule ,cho-
keret® ved det flotte i Udtryk og Stemmeklang
og fandt, at en ung Pige skulde udtrykke sig
»diskretere“ om en eldre og anset Mand, bragte
Datterens useedvanlige Aabenhed hende til at
sperge videre om, hvorledes de havde tilbragt
Dagene paa Landstedet.

— Onkel viste Dyr frem, jeg sad paa dem
0g interesserede mig iseer, naar de blev fodrede.

Men hvad gik der da af Pigebarnet? Hun
lo jo ellers aldrig, i det mindste i Fru Grams
Naerveerelse.

— Var der da mange Diners?

— Mindst hver anden Dag,.

— Af Herrer? Naa, ja naturligvis. Der er
jo ingen Frue i Huset. Men det var vel lutter
Grosserere, der talte om Kurser og Bersnote-
ringer?

— Nej, der var ogsaa en Etatsraad.

— Saa—aa? Det var endda godt. — Er
han Embedsmand?
— Jeg véd ikke . . . Han er nok Direktor

for en Bank.
3-)('




36

— Er det Nationalbanken?

— Det véd jeg ikke.

— Og Du forherte dig ikke om det?

N —

Augusta antog sin terre overlegne Mine.

— Hvad hed han? spurgte Fru Gram.

— Breenning.

— Pyh! Han er fra forst af Kommis hos
en Isenkreemmer. Ja nu om Stunder har man
jo en Del af den Slags Etatsraader.

— De kan vel vere ligesaa gode som de
andre.

— Nej. Extraktionen reber sig altid. Du
véd, at naar jeg ikke kan vere sammen med
Folk af fin Slegt eller i Mangel deraf med klas-
sisk dannede Personer, saa er jeg helst ene. Ja
naturligvis Officerer!

Augusta smilede.

— Fik I Champagne til alle Diner'erne?
spurgte Moderen.

— Ne ... j ... Kun til én, hvis jeg
ikke husker fejl.

— Taenkte jeg det ikke nok. Hvad hjel-
per saa alle min Svogers Penge ham? Der
kommer aldrig noget ,Chic“ over ham. Han
har vel ikke en Gang Tjener i Livrée til at
varte op?

— Nej. Det gjer Pigerne.
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— Pyh! Saa maa han for mig gjerne
have sine Diner’er. Jeg foretreekker en Kop
Chokolade hos Grevinde Schaumburg paa Sen-
derager. Der serveres altid paa Selvbakker og
bliver budt om af en Tjener i det grevelige
Livrée . . . . Naa, der er Posten fra Kjoben-
havn.

En Pige bragte Aviser og Breve ind paa en
Bakke. Saa meget kunde Huset overkomme af
Herskabsvaner. Alle Brevene var til Husherren.
Mod Seedvane saa Augusta efter, om der var
noget til hende. Det var der ikke. Men der
var to Aviser. Dem tog hun og lagde til Side.
Hun satte sig og tog en Bog. Moderen begreb
ikke, hvorledes det var fat med hende. Naar ven-
tede eller fik Augusta Breve? Hvor kunde det
falde hende ind at gjennemse Posten?

Som swdvanlig greb Fruen ,Berlingske
Tidende“. Med Et bliver hun ligbleg og synker
tilbage i Sofaen.

— Aa Gud, stennede hun, men tog sig
i det.

Sindsbeveegelsen mundede ud i straalende
Yjne og triumferende Mine.

Datteren havde ikke givet Agt paa hende,
havde ikke loftet sine Yjne fra Bogen.

— Aa — nej — det var dog en Gang en

Glaede . . .!
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Hendes Udraab var saa lydeligt, at Datteren
sad op paa hende. Fruens @jne var fyldte af
Taarer, men tindrede som Sole.

Fru Gram vilde til at aabne Munden til
Tale. Men paa en Gang blev hendes Udtryk
koligt. Med en Tilseetning af Bitterhed i Tonen
sagde hun:

— Du har dog ingen Sans for det, rejste
sig og gik ind i Sidevarelset, mens hun mum-
ledet

— Jeg maa vere alene med mine Folelser.

Hun lod Avisen ligge.

Men hvad gik der af Mamma? Hun havde
jo nu til Morgen talt mere med hende, end det
ellers skete i Ugevis. Og nu denne usadvanlige
Opgivelse af sin reserverede Holdning? Og Taa-
rer? Noget helt Nyt!

Hun tog Avisen og leste blandt Udneev-
nelserne: ,Under Dags Dato har det behaget
Hs. Maj. Kongen at udnavne Distriktslege i
S—, G. W. Gram, til Ridder af Dannebrog.*

— Naa—aa? sagde hun og lagde Avisen
fra sig.

Saa tenkte hun:

— Aa, naar det nu morer Fa'r og gleder
Mamma saa meget! . . Maaske en anden ogsaa
vil synes om det. Det er jo dog rimeligt, at
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Militeere seetter en vis Pris paa den kladelige
Pynt hos deres .

Hun havde ner tenkt: ,deres Nearstaaende®,
men standsede. Dog tilfejede hun:

— Men han kommer ganske vist! Han
maa komme,.

Hun rakte Avisen til sin Moder, der atter

viste sig, og sagde ret mildt:

— Det var jo morsomt.

— Morsomt? . . . Jeg finder det hejst al-
vorligt, sagde Fruen med sin fornemste Mine.
Det leegger Glans over Huset.

Det kunde Augusta ikke ret begribe. Der-
for tav hun. Men hun tenkte som saa:

— Har min Fader evet en eller anden
Daad, har han foretaget en heldig Kur eller
Operation, som er bleven belonnet paa den
Maade? Nej, det har ingen hert noget til. Det
er vel sagtens i Kraft af Anciennetetens Tyngde-
lov, at dette Kors er faldet ned paa hans
Bryst.

Hun havde sat sig ned, og uvilkaarligt randt
folgende Vers af ,Adam Homo“ hende i Hu;
Helten blev jo Ridder:

Paa hvilken Maade? Paa en saare nem
De trende yngste Kammerherrer maatte
fungere ved en Fest, hvorved de traadte
i deres Galadragt for Hoffet frem
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Nu var med Ordner smykt de to af dem,
og Hoffets Marskal nedig vilde blotte

den Tredies Mangler for Alverdens Blik;
paa denne Maade Homo Korset fik.

Og saa randt det hende end ydermere i
Hu, at hendes Fader, mens han sad i det
forrige Embede og nezesten glemte det for sine
liberale politiske Interesser, havde udtalt en Gang,
da han laeste i-Avisen om en Kollega, der var
bleven Ridder af Dannebrog:

— Gud véd, hvad for en Slyngelstreg, han
har begaaet?

Da hun leftede sine @jne, saa hun, at hen-
des Moder sad med foldede Hander og Ojnene
rettede opad. Hendes Laber bevagede sig
sagte.

Hun merkede sagtens, at Augusta bevee-
gede sig paa sin Stol. Hun lod Handerne falde
paa hinanden og bragte Yjnene i deres sad-
vanlige Stilling. Ferst blev hun ligesom arger-
lig eller forlegen over, at hun havde ladet sin
Folelse lobe af med sig i sin Datters Paasyn.
Derpaa blev hun irriteret over, at Augusta i
dette Ojeblik saa ligegyldig eller overlegen ud.
Datteren maatte have en Irettesettelse. Men
Moderen vendte sig ikke mod hende, men sagde
mumlende ud i Luften:

— Nutidens Mennesker har ingen Religion.
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Jeg skammer mig ikke ved at takke Gud, naar
han uventet lader sin Naades Sol skinne over
mit Hus.

Augusta saa, at der var Taarer i hendes
Moders ©@jne. Paa den ene Side blev hun
ligesom beveaeget over, at denne kolde Dame
kunde vise sig saa barnlig, og over, at hun
overhovedet havde Felelse i sig. Paa den an-
den Side hindredes hun i at henvende et ven-
ligt Ojekast eller Ord til hende, thi ejeblikkelig
frastodtes hun ved, at Fru Grams Folelsesliv
eller Religion var saa pjanket. Hun havde
leengst sét, hvor den Fornemhed, der imponerede
Befolkningen i Byen, var hul og tom. En
aandsfyldt og @gte Fornemhed havde lenge
veeret Jtendes Ideal, og hun smigrede sig med,
at hun hver Dag alvorlig streebte hen derimod.

Den varme Dag i Augustas Sjal efter Nat-
tens maanelyse Sommerdremme, havde for et
jeblik siden ner smeltet den- tilfrosne Kleft,
der skilte Moders og Datters Vej; nu skruede
[sen sig sammen igjen.

Fru Gram rejste sig, gik ud af Stuen til
sit Sovevarelse ovenpaa for at gjere Visittoilette.
Hun beklagede, at Byen ikke vilde indfere for-
nemmere og sildigere Spisetider end Klokken 10
til Frokost og Klokken 1—2 til Middag, og at




/isittiden begyndte KI. 11, men en saadan Re-
form var uigjennemferlig.

Alt paa Trappen fornam hun en sterk Ro-
senduft, studsede lidt, kom til at tenke paa den
Masse Roser, Datteren havde bragt med, kunde
ikke modstaa en Slags Nysgerrighed, der nu,
da Ingen saa hende, ikke kunde skade hendes
Veardighed. Hun gik da igjennem den lille
Korridor i Kvistetagen. Ved Enden af den laa
Datterens Verelse. Fru Gram havde nappe sat
sin Fod i det, siden de flyttede ind.

Ja derfra kom Rosenduften. Paa Vaggen
over for Sengen hang en Guirlande af rede
Roser og fyldte hele Breden. De glimrede rigt
af Vanddraaber. Paa Guéridonen foran Sengen
laa en Bouket. En Rose var lagt som Merke
i en Bog med Guldsnit. ..... wVictor Hugo:
Odes et Ballades®. Det var lenge siden, Fru
Gram havde laest Fransk. Hun blev lidt rert
ved Gjensynet. [ gamle Dage kunde hun selv
tale Fransk i sin Kousines Postmester-Grevindens
Hus. Hun aabnede Bogen paa Stedet, hvor
Rosenstilken laa. Nogle Linjer var markerede
ved en Streg, sagtens ridset med Neglen:
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Ce n'est pas sur ce ton frivole
Qu’il faut parler de Padilla,

Car jamais prunelle espagnole
D'un feu plus chaste ne brilla.”)

Digtet var for langt og forekom Fruen for
sveert til, at hun turde preve paa at lese det
helt igjennem. Og Omkvedet, som fandtes ved
Slutningen af hver Strofe:

,Bern se Tyrene komme forbi, skjul Jeres
rode Forkleder® forstod hun ikke var en moder-
lig Advarsel til de spanske Ungmeer mod at
kigge efter de forbidragende Meand.

Men de fire Linjer forstod hun godt, og
de to sidste deraf syntes hun var nydelige og
sedelige.

Hun lukkede Bogen med velvillige Folelser
for Don Padilla.

Fru Gram saa sig for ferste Gang rigtig
om i sin Datters Verelse. Saa rent, som der
var blest. Ikke et Stevgran paa Bordet, Kom-
mode, Chiffonniere og Stole. Det tarvelige hvide
Linons-Gardin med grenne, udtungede Border,
skinnede af Hvidhed, og hvor var det kjent og
folderigt lagt over den forgyldte Stang over
Dobbeltvinduet i Gavlen, hvorfra der var en

*) Om Padilla maa der ikke tales i letsindige Ord, thi
aldrig har et spansk ©je glimret af en mere kysk Flamme.
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vid Udsigt over det bakkede Agerland! De
afmejede Stubbe glimtede hvidlig op. Enkelte
gronne Enge og brune Brakmarker kvegede
Ojet, til det fangedes af den nu brunviolette
Skov. 1 de to smalle Reoler paa hver Side
Vinduet stod Beger struttende teet, alle med
tarvelige, men sirlige brune Velskbinds guld-
stribede Rygge, flimrende, som var de af blankt
Palisandertree.

Med barnlig Nyfigenhed for den ellers saa
kolde og stramme Dame rundt fra Mebel til
Mgbel . . . Men de Roser! Dem havde Dat-
teren jo bragt hjem fra sin Kebenhavnsrejse!
De maatte betyde Noget. Gid de gjorde det!
sukkede Fru Gram. Gid det maa veare gaaet
op for Augusta, at Kvindens egenlige Maal er
at blive Hustru og Moder og ikke at slaas med
en lerd Kundskabsmasse, som hun ikke kan
magte! Har ikke Apostlen Paulus sagt noget
Lignende?

Men paa én Gang slog hendes uudtalte
Ord: ,Hustru og Moder“ ned i hende. Det var
en tvivlsom Lykke. Havde hun ikke i mange
Aar sét sig irriteret paa sin dvaske, evig lige-
glade Mand, der nu, da han var gammel og
fed, ikke var voxet sig klogere end han var
som ung og slank Kandidat? Havde hun ikke
forgeeves segt at piske Argjerrigheden op i
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ham i deres Aigteskabs forste Aar? Plaget ham
for at han skulde tage Doktorgraden og blive
Stiftsfysikus eller dog sege et Embede som
Militeerleege, hvormed der fulgte Uniform og
Udsigt til snarlig Dekoration? Ja, nu var han
bleven Ridder! Men hvor megen Ydmygelse
havde hans Hustru ikke lidt, hver Gang hun
havde sét hans Samtidiges Avancement til Uni-
versitets- og haje Hospitalsstillinger, til Fysikater
og faglige Tillidsposter!

Og Moder! Hun havde en Datter, som
hun ikke kjendte, som ikke Kkjendte hende.
Denne Datters hovmodige Kulde havde gjort
hende kold, fordi Datteren slet ikke havde Trang
til at komme opad, men havde politiseret og
studeret, stroet spydige Ytringer til alle Sider
og stedt enhver Mulighed fra sig til at heeve
sig op i hejere sociale Sferer. Hun vilde ikke
komme paa Herregaardene, hvor dog muligvis
en eller anden af de adelige Familiers yngre
Senner eller dog en Kammerjunker eller Husar-
lieutenant kunde faa Interesse for hendes smukke
Ansigt.

Hendes Stilling som Hustru og Moder havde
hidtil veeret en Reaekke af Ergrelser og Skuffel-
ser. Men naar en ung Dame ikke havde faaet
den Lykke beskaaren at fodes i en Rangklasse,
der gav Adgang til at blive Stiftsdame i et ade-
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ligt Kloster, saa burde og maatte hun giftes.
Det var en saadan Dames tragiske Pligt.

Hvad var det for et stort Stykke Papir,
der halvt fyldte Pladen paa det lille Noddetrees
Skrivebord ?

En Blyantstegning af en ung Mands Hoved!
I stiv Profil med regelmassige Treek! Der var
anvendt sterkt Tryk af Blyanten til at betegne,
at Vedkommende havde sorte Ojne, Haar og
Moustache . . . Skulde den Tegning og Rosen-
guirlanden have Noget med hverandre at gjere?

Aa — gid det var saa vel! Skulde en ung
Mand i Kebenhavn have fundet Naade for
Augustas @jne? Fruen var lige ved igjen at
falde hen i en Takkeben, men betenkte sig.
Man skulde ikke kebe Katten i Seekken. Hun
maatte liste sig naermere Oplysninger til, thi hun
kendte sin Datter nok til at vide, at Maalet
vilde vige til Side, hvis hun valgte den lige
Vej ... Nej hun maatte bruge den Taalmodig-
hed, hendes Liv havde vearet en stadig Ind-

ovelse i.

Fru Gram gik ind i sit eget Sovevearelse,
kledte sig om og gik ud. Hun vilde besege
Konferensraadinde Stenfeldt, Byens fornemste
Rangsperson, Enke efter en afded Herredsfoged.
Hun var noget ,ordiner“ i sit Vesen og var
nok af jevn Herkomst, men hun var nu en




47

Gang den, som hun var. I Mangel af forhaan-
denveerende Grevinder eller Baronesser var en
Konferensraadinde ikke at foragte.

Fru Gram blev slet ikke forbavset ved at
se en Mangde Vinduer fyldte med Menneske-
hoveder. Der var jo Vinduesspejle i mange
Huse. Derigjennem kunde Beboerne paa tem-
melig lang Afstand skjelne, hvem der var i
Anmarche, Fru Gram havde allerede tenkt sig,
at hendes Mands Udnevnelse var telegraferet
til Byens Avis og fandt Publikums Tilstremning
mod Vinduerne for at iagttage den nyslaaede
Ridderfrue selvfelgelig. Men Ingen skulde se
Noget paa hende. Nej, dertil havde hun for
megen adel og sand Stolthed. Stram og knej-
sende, tilsyneladende uden at give Agt paa de
mod Ruderne til venstre og til hajre klebede
@ldre Kvindeansigter, uden at hilse, gik hun
langsomt og roligt sin Gang som en Dronning
af Spanien gjennem en Allé af Grander.

Konferensraadinden sad i sin Dagligstue
mellem Mahogny-Empiremebler, med Veaggene
fyldte af Portrzeter af Kristian VIII og Dronning,
af Stemann, A. S. Orsted, Gehejmeraad Treschow,
Jonas Collin, Biskop Mynster osv. Den lille fore
Dame rejste sig livligt fra sin Lenestol og
medte sin Gest midt paa Gulvet med Kys og
Omfavnelse.
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— Ja har jeg ikke altid sagt det! raabte
Konferensraadinden, Lykken kommer til ethvert
retskaffent Menneske endnu paa denne Side
Graven. Gode Fru Gram — De har ventet
lenge og med from Taalmodighed. Gratulerer
af mit fulde, gamle Hjerte. Ak, hvor det vilde
have gledet min salig Konferentsraad! Han
var saa glad som et Barn, naar en Embeds-
mand blev Ridder. Ja maa man ikke erkjende,
at den hellige Skrift er ufejlbarlig. Det passer
rigtignok paa Dem, sede Fru Gram, det liv-
salige Ord: Beder, saa skal det eder gives,
banker, saa skal der lukkes op for eder
Ak jeg gleder mig til at se Doktorens sjele-
glade Ansigt. Ja, De har jo selv fortalt mig,
at han i tidligere Dage var slem til at dadle
Avtoriteterne. Men der har Skriften atter Ret:
Der er mere Glede i Himlen over én Synder,
der omvender sig end over 99 Retferdige, som
ikke have Omvendelse behov. Og vor Kjere
Konge og de kloge Mend, han har om sig,
forstaar at glemme. Ak ja — det var en slem
Tid, den efter 48! Min eldste Sen gjorde min
salig Konferensraad — ja den Gang var han
kun Justitsraad — megen Sorg ved at holde
skandinaviske Taler i Studenterforeningen, men
nu sidder han og er Byfoged i L—y og har
allerede domt Byens Redakter 4 Gange i Mulkt
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for hans stygge Ord mod hejere Staaende. Jeg
tror nu, at Vorherre altid leder ordenlige Folks
Born hen til det Gode. Hvordan har Deres
Datter det? Ja — hun er nok ogsaa omvendt
og holder paa Avtoriteterne. Gid hun havde
en brav Mand! Men de unge Mennesker her i
Byen er jo saa som saa. Jeg var ogsaa krasen
i min Ungdom, og salig Konferensraaden fik
Kurven af mig fire Gange. Ferst da han kom
femte Gang med bedste Karakter til sin Embeds-
examen, turde jeg lystre mit Hjertes Bud. Men
det var i de Tider, da Fruentimmerne ikke var
blevne hjappegale.

Fru Gram for sammen med Gysen over
det sidste Ord. Det var desveerre altid Tilfeldet
med den brave Konferensraadinde, at hun, om
hun endog kunde holde sig nogen Tid, altid
ved et eller andet Udtryk forraadte, at hun ikke
var af fin Extraktion, og at hendes Fader
var Seabesyder paa Kristianshavn. Men hun
erkjendte, at Konferensraadinden havde et godt
Hjerte og af Naturen ikke var dum. Saa tog
hun Afsked med det Smil, hun havde studeret
hos virkelig fornemme Folk og den lille fashio-
nable Latter ,He—he“, som paa en Gang skulde
veere elskverdig og antyde en overlegen Ned-
ladenhed.
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istriktsleege Gram havde under Hjemrejsen

fra Kjebenhavn i Jernbanekoupéen segt at
instruere sig selv i, hvorledes han vilde trade
op, naar han kom hjem. Naar nu bare hans
Kone og Datter vilde te sig, saadan som han
havde beregnet! Men Fanden kunde jo fare i
dem, som han saa tidt gjorde i Fruentimmer;
saa kunde de skabe sig helt akavet. De havde
jo ingen Logik. Da han havde en halv Times
Kersel tilbage opgav han al fast Plan.
Man kunde s’gu lade det komme an paa en
Treje Du’s.

Han saa godt, at hans Frue kom ham i
Mode med en vis fordringsfuld Hejtidelighed i
Forventning om efter mange Aar endelig et here
et alvorligt Ord af den Mund, der i al den Tid
kun havde sagt fiasende eller gnavne Ord. Nu
var der handet ham noget paa en Gang dybt
Alvorligt og hejst Gleedeligt. Men da hun stram
rakte ham Haanden, vilde han ikke komme hende
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i Mode og smelte hendes fornemt officielle Smil til
et velvilligt, ej heller gjere en kyssende Tilnaer-
melse.

— Naa — Til Lykke da! sagde hun.

— Ja Tak, sagde han! Ja det var jo ganske
grinagtigt.

Det sidste Ord skar i Fruen ligesom Kon-
ferensraadindens ,hjappegal“. Og hun lod Tep-
pet gaa ned for den Smule Henrykkelse i svag
bengalsk Belysning, som hun havde tenkt paa
at preestere.

Distriktsleege Gram pustede. Nu var det
overstaaet. Men han var bange for Datteren; hun
vilde vist sige en eller anden Ondskab . . . nej
det er sandt — nu var hun jo konservativ . . .
men saa vilde hun vel overdrive sin Anerkjen-
delse af officielle Haederstegn som tidligere sin
Foragt for dem.

Hun kom ind gjennem Kabinettets Portiere,
gik ganske stille og naturligt hen imod ham, rakte
ham Haanden og sagde:

— Til Lykke, Fa’r! Er Du nu meget glad?

Denne Modtagelse havde Distriktslege Gram
slet ikke ventet. Hverken isnende Kulde,
sviende Spot eller solvarm Glede! Han svarede
dveelende.

— Hm! . . Ja, der kunde jo handet En

noget Verre.
4%




— Fruens Trastrikkepinde klirrede henne
fra Sofaen i sterk Galop. Men, da hun saa,
at hendes Mand lagde Merke dertil, standsede
hun Farten og tvang dem ind i det sadvanlige
jevne Tempo. Var han en saadan Tremand,
at han ikke var Spor af bevaget, saa vilde hun
virkelig ikke lade ham se, at hun var det. Hun
spurgte ham:

— Kom det dig aldeles uventet?

— Ja Gu' gjorde det saa.

Det var nu ikke sandt. En nyudnaevnt
Amtmand i en Naboby var Studenterkammerat
med Distriktsleege Gram, havde i Studenteraarene
vaeret en lige saa ivrig Quasi-Demokrat som han,
men var nu en loyal ministeriel Embedsmand.
Da en yngre Distriktsleege i Amtet skulde veere
Ridder, fordi han flere Gange havde veret Stiller
for Regeringens Kandidat til Folkethinget og
havde gjort skarp Front mod Venstre, fandt
Kammerherre Kramp, at det vilde veere ubarm-
hjertigt mod hans gamle Skolekammerat, om
han blev forbigaaet. Han skrev ham til. Gram
rejste til Amtshovedstaden og aflagde en loyal
politisk Trosbekendelse.

— Ja, nu er jeg rolig, sagde Kammerherren,
nu har jeg indstillet Dig, -med Sikkerhed paa
Resultatet.

Fru Gram segte igjen Konferensraadinden.




De blev snart enige om, at det skulde gjores
bekendt, at paa Sendag vilde Gratulanter blive
modtagne i Huset. Fru Gram havde helst gjort
et stort Middagsselskab, men hun betroede Kon-
ferensraadinden:

— Min gode Mand er saa undselig for
at treede op med reprasentativ Verdighed. Han
er vel meget humoristisk for en Mand af sat
Alder.

— Ja, Tiden tranger, ved Gud i Himlen,
til Alvor, sagde Konferensraadinden. Doktor
Gram er en behagelig Leege, men saadan som
min afdede Konferensraad kunde vere, saadan
dedningealvorlig, det kan han ikke. Men, naar
man som jeg, lider af en haard Mave, saa er jeg
glad over, at han kan gjere noget Grin, naar han
kommer. Det ligesom linder og river les. Ja
vi er jo begge Kvinder, Fru Gram, derfor kan
vi tale sammen, som Naturen byder.

Fru Gram protesterede tavs og tenkte:
Netop, fordi de begge var Kvinder, burde de
ikke tale ukvindeligt. Men hun havde lengst op-
givet at opdrage Konferensraadinden. Hun bed
sig i Laben og sagde:

— Hvorledes skal man nu tilkjendegive
Folk, at vi holder Reception paa Sendag?

— Det skal jeg nok beserge gjennem min
Jomfru, sagde Konferensraadinden, nikkende selv-
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tillidsfuldt. Hun har sin Gang i Borgernes Stuer
og i Embedsfamiliernes Kekkener, og giver jeg
hende den Underretning, saa virker det nok saa
godt, som naar min salig Konferensraad i de
gode gamle Dage lod Avktioner og saadant noget
bekendtgere ved Trommeslag af Politibetjent
Blase . . . Naa, og saa skal jeg skrive et Par
Ord til Kammerherreinde Kramp i P— og natur-
ligvis naevne Sagen saadan leseligt. Saa kunde
det veere, at hendes Mand kom selv. Jeg sender
hende som Hovedsag en Kurv af mine gode
Sommerpzerer. Ser De, saa siger hun mig Tak
med et Par Linier og forteller, at Kammerher-
ren kommer, og saa skal Jomfru Pindegren
pudses ud i Embedsmandenes Kokkener og sige
fra mig, at Embedsmeendene her i Byen skal
stille i Uniform, fordi deres Amtmand vil gratu-
lere Doktoren.

Fru Gram kyssede Konferensraadinden og
lod hendes varme Hjerte vederfares fuld Ret,
om hun end tog Forbehold over for hendes
lidt ,vulgeere® Udtryksmaade.

Jomfru Pindegren havde i Egenskab af sin
Frues Herold ikke arbejdet forgeeves, saa lidt
som hendes Frue, der til Tak for sine Sommer-
perer fik Tilsagn om Amtmandens Komme.

Om Sendagen Klokken ét medte Damer i
Silke og Flgjl, Embedsmand med guldbroderede
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Kraver, den bajerske Olbrygger og.de storre
Kjebmeand i civil Gala til Gratulation. Paa Hus-
herrens Bryst flunkede det ny Ridderkors ,som
en lille Stjernesol“ sagde den bajerske @lbryg-
gers Frue. Hun var nemlig Grundtvigianer. Ind
fra Spisestuen bar Stuepigen dampende Choko-
lade og Kaffe, fra Dagligstuebordet sendte en
stor Galetta-Kage sin duftende Aande ud.

Midt i Sofaen tronede Fru Gram mild for-
nem, mest besvarende de til hende henvendte
Ord med sit reprasentative, bledt anerkjendende
— He, he — hel!

Feststemningen tindrede lidt svagt, men desto
mere hojtideligt. Distriktsleegen var lidt forlegen.
Hans Frue ergrede sig stille over, at han var
saa lidet repraesentativ, men hun var i hejtidsfuld
Forventning om, at ,det Store® skulde vise sig.
Samme Forventning laa forevrigt over de fleste
Tilstedevaerende. De haabede paa, at Festens
yclou® vilde komme, og da var det af Betyd-
ning at indtage den rette Position. Amtsforval-
teren sad neesten bekymret ud, som han stod
der bag Konferensraadindens Stol og anstraengte
sig for at konversere hende.

Hun sagde:

— Gud ske Lov, at De blev Justitsraad,
inden den tossede Lov kom, som forbed at give
Embedsmandene Titler. Er De ikke glad over
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det? Nu kan jo vor Kkjere Doktor aldrig blive
Noget. Uh, de Bender der inde paa Rigsdagen!

Ja Ridder, det er De da, men det eergrer
Dem vel, at De ikke kan blive Etatsraad, for
De gaar af.

— Amtsforvalteren trak paa Skuldrene og
sagde:

— Ja den Embedsrang, der e
som en Slags Kompensation, vil ferst om
meget lang Tid gaa op for den almindelige Be-

I given o0Ss

vidsthed.

— Det var hyggelige Tider, da min Mand
levede.

— Ja, sagde Amtsforvalteren. Det var saa
patriaralsk at have en Konferensraad at se
op til.

— Her er ikke rigtig Slag.i Tingene, i
Dag, sagde Konferensraadinden. Vor kjeere
Doktor er kun mellemglad. Der staar vist for
Resten Portvin og Sherry inde i hans Verelse.
Jeg saa det blive baaret ind, strax da jeg kom.
Der er ingen her, som ser lidt gemytlig ud. Vel?
For Resten behover De ikke at vere ked
af det hele, for jeg ved temmelig bestemt, at
Kammerherre Kramp kommer.

— Nej virkelig?

—- Jo. Det vil livne svaert op paa Fru Gram.
Hun stiller temmelig store Fordringer til Livet,
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kjeere Justitsraad. For det kan jo ikke nytte
at ville opnaa Alt i denne Verden. Saa ender
man 1 Muddergroften ligesom Fiskerkellingen,
da hun vilde vare Vorherre.

— He, hoe—h! gryntede Amtsforvalteren.

— Ja det siger hun ogsaa altid, naar hun
lér, sagde Konferensraadinden. Men hun kan
virkelig ikke forlange, at Greven og Grevinden
og Hofjegermesteren og hans Frue og de andre
Herregaardsfolk skal stille for et Ridderkors. Var
det endda Kommanderkorset i Halsen. Det
fik salig Konferensraaden jo ikke, men maatte
nojes med Selvkorset i Tilgift til Ridderkorset,
og den Gang var han endda 70 Aar. Nej, er
man Kristen, maa man virkelig resignere. Herre
Gud, Fru Grams Fader var da ikke hejt paa

Rangstigen.
Det ringede paa Gangderen. Almindelig
Bevagelse!

Stuepigen slog Flojderene op paa vid Gab,
og ind tren Kammerherre og Amtmand Kramp,
Kredsens hojeste Dvrighedsperson.

Uvilkaarlig bgjede Herrernes Hoveder sig,
og Damerne rejste sig fra deres Sader.

Kammerherren var ikke i Gala, kun i Tje-
nesteuniform: merkeblaa Frakke uden Broderi
eller Kaarde, kun med et Par tykke flettede
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Skulderdistinktioner. Heller ingen Negle! Kun
to Knapper paa dens Plads!

I Borgmesterens Sind for en kort Fortry-
delse op. Han havde ikke beheovet at tage
Frakken med Broderiet paa; det var maaske
ikke en Gang passende. Naar Egnens hejeste
Ovrighedsperson medte i den glatte Frakke,
maatte Byens dito have kunnet nejes med det
samme med Tilsetning af Kaarde.

Kammerherre Kramp, en lille trivelig, ge-
mytlig udseende Mand, temmelig skaldet, men
til Gengeeld forsynet med en magtig graa Mou-
stache over den smilende Mund, hilste med
Haanden til alle Sider — saadan en Alle om-
fattende Hilsen.

Fru Gram gav neje Agt paa ham. Hendes
Censur faldt som saa:

— Ganske fixt — men lidt for kongeligt.
Kammerherre Kramp var jo ikke en Gang ade-

lig fedt.

Kammerherren rullede let og elastisk gjen-
nem Stuen som en Gummiboldt lige hen mod
Distriktsleegen, rakte ham Haanden og sagde
med en klinger og hej Rest:

— Quod felix faustumaque sit, amicissime!

Den Tiltalte benyttede det gemytlige Anslag
fra sin gamle Kammerats Side og svarede a la
Magister Stygotius:
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— Gratias quam maximas ago.

Saa lo de begge. Men Toldforvalteren blev
forneermet i sit Hjerte. Han var dansk Jurist,
forstod ikke Latin og fandt det hensynslest, at
der blev vexlet latinske Fraser i hans Ner-
veerelse.

Kammerherren rullede saa lige hen til Fru
Gram, greb hendes Haand og ferte den til sine
Laber. Et stort Gledesblus tendtes i hendes
Ojne. De andre Fruer vovede at mene i deres
Inderste, at Kammerherren vist var affekteret.
Kun den gamle Konferensraadinde tog frejdig
Ordet og sagde:

— God Dag, kjere Kammerherre, vil De
ikke ogsaa tale Fransk til mig?

— Awec plaisiv, Deres Naade, sagde Kam-
merherren hejt leende, greb hendes Haand og
kyssede den lydeligt.

Fruerne havde ondt ved at undertrykke et
forarget:

— Gud —— at hun vilde lade ham Kkysse
hejt!

Fru Gram blev noget forarget og syn-
tes, at baade Kammerherren og Konferensraad-
inden havde ,senket Niveauet®.

Men en Kjebmandsfrue hviskede til sin
Naboerske:
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— Det var djervt af vor egen Konferens-
raadinde.

Da Amtmanden gjorde omkring og vendte
sig mod Herregruppen, fik han @je paa Husets
Datter i den glatte sorte Silkekjole, der sad som
et sluttende Panser over den heje, slanke Skik-
kelse. Hun stod med den kraftige hvide Haand
leenet til Pianoet.

— Dod og Pine! var hans ferste tavse
Replik, hun ser, Skam, godt ud. Noget Ama-
zoneagtigt . . . Dejlige Tender! Men hun kan
vist ogsaa bide.

Han gav Augusta en speciel alvorlig Hilsen.
Den blev gjengjeeldt i samme Stil. Distriktslege
Gram skyndte sig med at preesentere:

— Amtmand Kammerherre Gram — min
Datter!

— Til Lykke Freken! Vi fik jo Papa pant
pyntet — ikke? Naa De er maaske lige saa
radikal, som Deres Fader og jeg var i vore
unge Dage.

— Nej jeg er reaktioneer, sagde Augusta tert.

— Naa De har i det mindste Bekendelsens
Mod, sagde Kammerherren. Men hvis det ikke
er Frokenens behagelige Speg, saa Vil jeg sige:
Det er saa naturligt, at Ungdommen drives hen
til Yderpunkterne, alt eftersom Tidsatmos-
feerernes Tryk synker og stiger. Vi Gamle
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tvinges ind mod Centrum og siger: Mydéy dyey
ligesom Aristoteles . . . er det ikke Aristoteles,
Deres Hegjeerveerdighed?

Han henvendte sig til Byens Provst, en
dekoreret, lang og mager gammel Herre.

— Hm! jo ganske bestemt, Hr. Kammer-
herre, mumlede han frygtsomt. Han havde ikke
forstaaet de greeske Ord og ergrede sig over,
at Kammerherren kunde Greesk endnu — hvis
det ikke var bare Lapseri af ham at stikke en
Frase ud.

Toldforvalteren skar Teender. ,Saadanne
Studenterflaberier!“ tenkte han. Det er aldeles
upassende for en overordnet Embedsmand.

Kammerherren afslog en Kop Chokolade,
som blev budt ham, sad ind gjennem den aabne
Flojder til Distriktsleegens Verelse og sagde
med den opremte Jovialitet, hvormed han isar
vandt de nationalliberale studerede Embeds-
mends Hjerter.

— Naa gamle Ven! Jeg ser, Du har tenkt
paa, at vi skal drikke din Skaal efter Feedrenes
Skike b

— Ja, veer saa artig, mine Herrer, sagde
Gram. Maa jeg tage dig til Bords, min kere
gamle Ven?

Han tog Amtmanden under Armen.

Toldforvalteren hviskede til Amtsforvalteren:




— Hvad Fa'en! Siger Doktoren Du til
Kammerherren?

Den Tiltalte, en af de stille, disciplinerede
Embedsmend, der herte til Generationen efter
de to Afleggere fra Nationalliberalismens Blom-
; stringstid, hviskede:

‘ — Det var i deres Slegtled temmelig
* almindeligt, at samtlige Studenter drak Dus.
— Ja, men naar der bliver saadan en Af-
stand imellem dem som mellem en Amtmand
og en Distriktsleege, saa synes jeg virkelig, at
den sidste maa treekke sig tilbage. Jeg har
gaaet i Skole med nuvarende General Brun,
men det kunde aldrig falde mig ind nu at sige
‘ Du til ham.
— Tja, sagde Amtsforvalteren i en Tone,
der hverken var billigende eller misbilligende.
Amtmanden stod midt i Distriktsleegens
Varelse og havde loftet et Glas med bleg
Sherry, der spillede gronligt i Solen. Han stod
3 lige under et stort Portraet af Professor og Mi-
nister Fenger., der dominerede Vegpartiet over
Sofaen og var flankeret af medicinske dii mino-
run gentinm.

Inde fra Dagligstuen havde Damerne iagt-
taget hans Bevagelser. De stod alle op fra
deres Pladser og pressede sig sammen i Der-
aabningen for at here, hvad Kammerherren
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vilde sige. Der gik vidt og bredt Ry af hans
Talent som Festtaler. Ingen kunde som han
variere de utallige Skaaler, han ved festlige
Sammenkomster udbragte for Landets Konge
eller for Fedrelandet.

Augusta stod bag ved Gruppen, overragende
den. Hun sad kold og stolt ud som en Athene-
statue med Solguld i sit blanke, glatte, svare
Haar.

— Mine Damer og Herrer! intonerede Amt-
manden i en lidt idealiseret Dagligstuetone, lidt
hejnet fra ordineer Gemytlighed hen imod mild,
demigalaagtig Hejtidelighed — jeg skal ikke bruge
mange Ord eller store Ord, jeg vil blive i min
Ven, den ny Ridders Karakter. Mine Damer
og Herrer, Vi leve i Udviklingens, i Evolutio-
nens Tidsalder.

— Sa’e han Revolution? hviskede Toldfor-
valteren til Amtsforvalteren. Ham var han ikke
saa bange for, thi rigtignok var han latinsk
Jurist, men med et daarligt Haud —

— Nej — Evolution — —

— Hm! Toldforvalteren vidste ikke, hvad
det var, men han beroligedes dog lidt ved, at
Ret blev stroget.

— ... Evolutionen medferer Kvalitetsvalg.
De Existenser, som ikke drives ind paa Kvali-
tetsvalg, de gaar under. Jeg ter sige om vor
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Ven, den ny Ridder, at han er bleven fort hen
til dette Kvalitetsvalg af et lykkeligt Instinkt.
Han var en saa grasselig Radikal i sine unge
Dage, akkurat ligesom Undertegnede. Det er
saa morsomt at tenke paa, hvor Gotfred Gram
og Ludvig Kramp i de unge Dage afsatte Paver,
Kejsere og Konger og stormede al Verdens Ba-
stiller. Havde Socialismen den Gang veret
oppe, saa havde Gotfred Gram og Ludvig Kramp
stillet sig som tjenstgjorende under den rede
Dug —

— Foj! slap det ud af Toldforvalteren.

— Ja, fuldsteendig rigtig, min e@rede Ven
fra Toldetaten, sagde Kammerherren, idet han
slog ud med Haanden i Retning af den gamle
gronne Herre med den guldbroderede sorte
Flojels Krave. Det siger vi alle nu. Men det
er sundt og godt at begynde stort og larmende,
skumme og bruse som en Fos. Radikalismen
tilherer Ungdommen. Men samme Fossefald
bliver brugt af den ledende, den teleologiske
Verdensmagt .

Provsten nikkede bifaldende —-

den leder Fossens Kraft til rationelt
at virke i Civilisationens Tjeneste til at drive
Melleveerker og Savbrug osv. Gram har veret
som Fossen — vildt brusende, saa Skumstevet
stod op og sugede syvfold brudt Farvespil af
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Luften, men saa traf han sin zdle Hustru, det
besindige, det frie, det til pas overlegne Vasen.
Se, det var et Kvalitetsvalg, mine Damer og
Herrer.

— De har levet som Hund og Kat, hviskede
en Kebmand til sin Nabo og Verkfelle.

Min Vens skenne Hustru ledede sin
Vens skummende Tankegang ind i de Baner,
hvor hans Energi og Virkelyst kunde tjene
Samiundet.

— Han har da altid vaeret myrderlig doven,
hviskede Kebmanden igjen.

Fru Grams ©@jenlaag dirrede. Hendes Sind
bolgede mellem Trang til Graad og til urokke-
lig, stram Fornemhed.

... Men Gram opgav ikke sine Ungdoms-
idealer. Han tilpassede dem kun efter Tidens
Tarv, og den, som ikke gor det, han enten
spraenger sig selv eller hvad varre er — som
Anarkisten spreenger han eedle Monumenter og
uskyldige Mennesker i Luften med sin Sjels
Dynamit.

— Foj! slap det atter ud af Toldforvalteren.

... Jeg maa atter give min Ven fra Told-
etaten Ret, sagde Kammerherren, lo lidt og
fremkaldte en ret lydelig Latter i sit Publikum
ved den humoristiske Tone, han lagde i Ordene

. Men Dynamit tjener ogsaa Civilisationen,

5
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naar den bliver rationelt anvendt. — Ja, kere
gamle Ven! Lad os mindes vore Studenter-
dages Sturm — und Drang og prise de heje
Magter

— Ja den treenige Gud, mumlede Provsten
uvilkaarligt, men Ingen herte det.

som ledte vore geerende Krefter ind

paa de rette Veje, saa Gram og jeg nu staar

som besindige Fremskridtsmend med vort Livs-

motto: Festina lente! . . . Og De, min Frue,

som jeg desverre ikke kender saa neje, som

jeg kunde eonske . . . om Dem kan jeg sige i

Kraft af en Smule fysiognomisk Instinkt .
De, som har vearet den brusende Fos's kloge
og myndige Leder ind i det rationelle Leje . . .
De har Deres rige Andel i, at min elskvardige
Ven nu har faaet det Heaederstegn, der er et
Bevis for, at Samfundet paaskenner hans Ger-
ning. Lenge leve Ridder Gotfred Gram og hans
xdle Ridderfrue! . . . Og saa et skandinavisk
Hurra som Minde fra den glade Ungdomstid
og med vemodigt Tilbageblik paa svundne og
skonne Illusioner!

Amtmanden anferte, og Hurraet gik ret
godt og taktfuldt. Amtsforvalteren greed; han
havde varet med paa et Studentertog i Treserne
og gav den Forstyrrelse, det gjorde i hans Exa-
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menslasning, Skylden for den daarlige Karakter,
han fik.

Kammerherre Kramp klinkede med Husets
Herre og Frue. Augusta var bleven staaende
ubevagelig. Kammerherren kom tat forbi hende
paa sin Vandring. Han blev halv uhyggelig til
Mode ved at se hendes smalle Labers spodske
Smil og hendes kolde @jnes stirrende Pupiller.

— Ah ... jeg glemte Dem, Froken, men . . .

Inderlig Tak, Hr. Kammerherre! Saa
undgik vi Skandale.

Kammerherren trak sig tilbage, idet han
sagde ved sig selv:

— Det var godt, jeg ikke rerte ved hende,
Hun ser ud, som hun var ladet med Dynamit.

Han tog Afsked med et Haandtryk til hver
iser, mens han holdt en Revue over Unifor-
merne. Han sagde til Borgmesteren, der ogsaa
var Byfoged:

—— Naa Postmester Momsen . . . nej han
er her naturligvis ikke?

— Nej, Hr. Kammerherre . . . han er jo
saadan —

— Ein Ding an sich . . . ja vel . . . Et

skibbrudent Geni . . .
Man skiltes. Kjebmand Jespersen sagde
til Kjebmand Alling ude i Gangen:
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—. Sikkendan den Kammerherre kan be-
leegge sine Ord!

Alling svarede:

- Ja han kunde, Pineded, etablere sig som
Kunstdrejer, hvor det skulde vere.

— Eller som Delikatessehandler, sagde Fru
Jespersen, som preetenderede at vare lige saa
dannet som nogen af Embedsmendenes Fruer
i Byen.

Augusta og hendes Moder stod ene tilbage
i Dagligstuen. Fru Gram saa hen paa sin Datter.
Augusta sagde med sterkt behersket Hidsighed:

— Ferst Vinduerne op, at Legnedunsterne
kan ryge ud . . . Saa Hovedrengjering!

Inden Fruen havde faaet Tid til at sunde
sig, var Frokenen ude af Doren.

Efter hvem kan hun have arvet de fatale
Extravagancer? sagde Fruen. Hun bliver aldrig

gift.
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Der kunde ikke leengere holdes Liv i Rosen-
guirlanden der oppe paa Kvisten trods den rige-
lige Bespreengning. Og der var ingen Roser mere
at opdrive.

Altsaa Roserne visnede, for han kom. Men
han maatte jo komme. Hver Tvivl, der pippede
frem, kvalte Augusta i Spiren ved en haanlig,
triumferende Latter. Han, som /un havde givet
Haandslag paa Udrykning i Livskampen, han
maaite komme. Det var latterligt at tvivle
derom. Hun rettede sit ranke Legeme i stolt
Svajning, da hun maatte tage de visnede Roser
ned, dem, hun havde plukket hin Morgen ved
Sundet, da det laa med Rosatinte for hendes Fod.

Men Guirlanden maatte erstattes. Der skulde
veere Blomster for hendes Yje, saa lenge der i
hendes Sjel spirede et broget og duftende Flor,
hendes Trost mod al den Legn, Humbug, Fejg-
hed og Lurvethed, som hun sad om sig i det
daglige Liv.
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Distriktsleege Grams Hus var nyt. Han
havde selv kebt Grunden, da han kom til Byen,
og den var ikke saa billig som i gamle Dage,
havde saa bygget Huset efter egen Plan, men
den Smule Have, som Grunden levnede, var
ung og blomsterles.

Boligen savnede Privatboligernes storste
Herlighed, den yndige skyggefulde Have med
Blomster paa Planter og Buske, hvor Krokus,
Hyazinther, Tulipaner, Syringer, Guldregn, Jas-
miner, Roser, Liljer, Asters og Georginer afloste
hverandre og rykkede frem med Duft og Pragt.

Augusta maatte have Aflesning. Da kebte
hun hos Handelsgartneren i Byen i ret dyre
Domme Hestens pragtfuldt farvede Asters, Kry-
santhema, de dunkle lysslugende Stedmoders-
blomster, de brandgule Morgenfruer og Ildliljer,
hvide og rede Levkejer og de berusende flojls-
bladede Nelliker. Hun, som aldrig havde brudt
sig om Blomster, sad nu, langsomt ordnende
dem, efter sin pludselig vakte farveharmoniske
Sans, og nu aflestes de visnede Eftersommer-
roser af en langt mere broget og langt mere
duftende Guirlande. Augusta kalede for dem
med Vanding og Pleje, bred sig kun lidet om,
at hun tidt vaagnede med Hovedpine af den
steerke Duft, Blomsterne udaandede om Natten.

Kom han ikke, mens Roserne duftede blidt
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og stod saa bledt i Farven, vilde han maaske
manes hid af de sterkere Farver i Hestblom-
sterne.

Hun, der trodsigt havde tilkempet sig en
ter og hed rationel Betragtning af alt, hvad
der medte hende, sank nu tidt i enlige Stunder
hen i dremmende, mystisk Rugen.

Hun tilbragte leengere og lengere Tid ene
i sin Stue oppe 1 Kvistetagen, tilsidst viste hun
sig kun ved Maaltiderne neden under. Om
Morgenen laa hun lenge, hun kunde ikke los-
rive sig fra Betragtningen af Guirlanden.

For Frokosten satte hun sig ved Bordet,
valgte, udsondrede, samlede, studerede Blom-
sternes Toner og Farve og Sammenstilling,
mens hendes hvide Hender redmede til op paa
Haandledet af Kulde og Fugtighed.

Efter Frokosten heengte hun Fletningen op
paa den gamle Rosenkrans’s Plads, besad den
og indaandede Duften i lange Drag.

Den Tegning, hendes Moder havde fundet,
den, hun med sin elementere Tegneferdighed
havde ridset efter den friske Erindring Natten
efter hendes Hjemkomst, tog hun frem. Usik-
kert og forsigtigt segte hun at give den Liv
ved Skygge og Lys, men opdagede, at hendes
Kunst ikke slog til, og at Billedet kom fjernere
og fjernere fra Ligheden med Originalen. Hun
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tog et nyt Papir, tvang Erindringen sammen i
sin Fantasi og gjorde et nyt Udkast. Det blev
daarligere og daarligere. Da hun var bleven
sikker paa, at hendes Maal laa over hendes
Kreefter, brast hun i en vild Graad.

Naar havde Augusta Gram gradt sidst?
Neppe siden hun var bleven voxen. Men Graa-
den tog mere og mere Magt, blev fra vild til
fortvivlet og overmandede helt den store, starke
Kvinde. Hun hulkede hajt.

— Jeg har ikke naaet at vinde ham. Hans
Billede rykker fijernere og fjernere fra mit Minde.
Mit er sagtens helt forsvundet fra hans.

En Dag ved Frokosten tog hendes Fader
sig sammen, tomte sin Kognakssnaps med Ango-
stura, rejste sig, gik hen til sin Datter og spi-
lede hendes svuldne @jenlaag op med sine
Fingre.

— En Konjunktivitis, sagde han. Du skal
dryppe den to Gange om Dagen med det Jjen-
vand, jeg vil skrive op. Har Du lenge merket
Smerter i Gjet?

— Nej.

— Klatter dine Ojne ikke om Morgenen?"

Fru Gram faldt rask ind:

— Din Fader mener, om dine @jne kieber
sig sammen.
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— Jeg forstod godt, hvad han mente, sagde
Augusta.

Doktoren trak paa Skuldrene, lo lidt, og
sagde:

— Ja jeg Dbliver aldrig en populer Kvinde-
lege. Nej min Formand, gamle Hasgren, han
vidste, hvordan Madposen skulde skeres.

— Det skal have vearet en hejst dannet
Mand, som valgte sine Ord, sagde Konen spidst,
@rgerlig over, at hendes Mands Ridderkors ikke
havde givet ham en veardigere Maade at ud-
trykke sig paa.

— Ja, Ded og Pelse, han var s’gu delikat,
sagde Gram.

Han skankede sig en ny Kognak med
Angostura for at faa Mod til at gjere en Smule
Skandale. Han havde under Festerne for hans
Dekoration maattet te sig saa pent, at han folte
en inderlig Lyst til at udtrykke sig paa vant
burschikos Maner.

— Ja den gamle Konferensraadinde har
s'gu fortalt mig, at han en Gang spurgte hende:
Fugter De? . .. Det var i hendes sidste Barsel-
seng. Han mente: Sveder De?

Fruen tabte sin Theské, saa den Kklirrede
mod Underkoppen. Men hun strammede sig
stiv som Planchetten i hendes Korset og sagde:
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— Din Datter er tilstede, Gram.

— Det ser jeg s'gu nok, sagde Legen.
Hor, véd I hvad? Nu er jeg kommen til den
Alder . . . 0og ... 0g . .. naaet den Aner-
kendelse, at jeg har Ret til at give et Ord med

i Laget i mit eget Hus. Jeg vil ikke vide af

det Satans Sneerperi. Er det at svede og det

at ligge i Barselseng — det vil sige, naar man
er gift — ikke en erlig Sag?

— Kare Ven, sagde Fruen. Har Du veret
paa Formiddagsvisit og nydt Sherry? He, he!

— He, he, vrengede Gram. Det kommer
Ingen ved. Men nu har jeg gaaet i maanedsvis
og a@rgret mig — ja vearet bedrevet over Au-
gusta og har, Fanden tage mig, ikke en Gang
turdet sperge.

—- Learer Du de heslige Eder 1 din megen
Bondepraxis? sagde Fruen, som havde viftet
med sit parfumerede Lommetorklede, da hendes
Mand bandede.

— Du véd, jeg kan sige vearre Ting, naar
Du rigtig tirrer mig, svarede han. Men Du,
Augusta — hvad skal det forestille, at Du fylder
hele Huset med Lugt af Blomster? Du sover i
al den kulsyreholdige, giftige Luft. Du har jo
aldrig fer brudt dig om Blomster.

— Man forandrer jo sin Smag i Aarenes
Lob, sagde Augusta og tvang et Smil frem,
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lige saa vel som sine Meninger. Nu.er Du jo
konservativ, tidligere var Du liberal.

— Det er sket i Folge Udviklingens Lov,
som min Ven, Kammerherren, talte om. Men
det er sket langsomt og under Kamp. Du er
jo stokreaktioneer — det kan jeg sé af det Blad,

Du holder for din egen Mund, og det Omslag

skete saa brat . . .

— Maaske Udbrudet kom brat for dig. Du
véd jo ikke, hvad der er gaaet forud for det.

— Nej, for jeg faar aldrig Noget at vide,
sagde Doktoren. 1 er to Trappister. Man
skulde tro, at I havde forsvoret at lukke Mun-
den op. Ja, Gu' er jeg bleven Kkonservativ.
Men naar den Mand, som jeg i min Ungdom
said op til som mit Orakel, jeg mener Ploug, er
havnet der, hvor han er, saa er det ikke saa
sert, at hans gamle Beundrere som tro Strids-
meand folger Fererens Marcheplan. Men, Au-
gusta — for at tale om noget Andet, Du maa
ikke sove i al den Blomsterduft. Jeg kan sé,
at den skader dine @jne; jeg kan sé, at Du
lider af Hovedpine hver Dag . .. Jeg kom forbi
dit Veerelse i Gaar, da jeg skulde op og sé, om
der var gaaet Mol i min Pels i Skabet der oven
paa. Deren stod aaben. Puh ... Det var, som
jeg kom ind i et Drivhus. Og saa laeser Du
altfor meget . . . og saadant noget Tejeri! Tysk

TR
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Krigshistorie og Beger om Napoleons Krige.
Lad vere, at du har hangt Napoleon den Istes
Billede op paa din Veg, men Bismarcks! Det
er dog nesten uanstendigt for en dansk Pige,

— Deri maa jeg holde med din Fader,
sagde Fruen.

— Det er vort Aarhundredes to sterste
Mend, sagde Augusta.

— Bismarck! Den Kjeltring, den Tyran!

det Rovdyr! fusede det ud af Distrikts-
leegen.

— Rovdyr! ja, sagde Augusta med en Liv-
lighed, som bragte begge Foraldrene til stud-
sende at se paa hinanden, hvad de sjelden
gjorde. Alle store Mand er Rovdyr. De ode-

leegger alle veemmelige Dyr, — de varste er
Snakkedyrene — 1 Parlamenter og Rigsdage.

Krig er en Udrensning. Gaar der adskilligt
Godt med i Odeleggelsen, maa man treekke paa
Skuldrene som ad det Uundgaaelige. Vore
liberale Snakkere gav Bismarck Lejlighed til at
styrte sig over os, og da Napoleon III begyndte
at give efter for dem, da fik Bismarck Mod til
at prygle Franskmendene sender og sammen.

— Jeg synes ellers, Du laser franske Vers,
Augusta.

— Som Sprogevelse — ja. Men det nu-
veerende frankrig hader jeg lige fra de herskende
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Industririddere til den knurrende og mordbraen-
dende Pobel. Det Land maa endnu have flere
Tugtelser. Jeg skal hilse en ny Krig med Glede.
Det er en radikal Kur mod den magelige Middel-
maadigheds Herredemme. Disse Fyre skal lere
at lystre, lystre det sejrende Geni blindl.

— Pyh — Er det altid Genierne, der sej-
rer? sagde Leegen. Lystre Genierne? Er Kon-
gerne i Reglen Genier?

— Nej. Men Pobelen — og det er dog
Flertallet, enten den saa er, hvad man Kkalder
dannet eller ej — kan til dagligt Brug nejes
med en Afgud, til den rette aabenbarer sig.

— Den Exaltation kan jeg ikke folge med,
sagde Fru Gram. Det er meget upassende at
kalde hejt staaende Folk Afguder og Pebel.

Hun forlod Verelset for at bekempe den
Irritation, hun felte voxe op i sig. Det var en
af hendes Leveregler, at det var simpelt at vise
sin Vrede, og Alt hvad hun Kkaldte ,Simpelt®
troede hun, at hun havde viet sit Liv til at
bekempe.

— Er Du ikke syg, Augusta? spurgte Di-
striktslege Gram hende i en nesten bled Tone.

— Nej, Fader.

— Er der Noget, Du er bedrevet over, min
Pige? 7

— Over Alt og Intet, sagde hun neppe
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herligt, lidt beveaeget ved Faderens Stemme-
klang. Jeg skal nok tage de Blomster ned.

"Nu er de jo visne, og der er snart ikke Blom-

ster mere at faa. Jeg skal gjere det strax.

Hun brast i Graad og ilede ud.

— Over Alt og Intet er hun bedrevet. Ja
det er det sadvanlige Symptom paa Hysteri,
sagde Doktor Gram ved sig selv. Hun greeder
jo ellers aldrig. Ja er det ikke forbandet? Naar
et Kvindemenneske kommer op i Tyverne uden
at veere gift . . . saa kan hun komme i en
Gynaikologs Kleer, hvad @jeblik det skal vere.
Hm hm!

Han satte sig og grundede lidt. Paa én
Gang sprang han op og knipsede med Fingrene:

— Hun siger jo akkurat det samme som
den sorte Lieutenant, der var til Middag i Som-
mer hos min Broder Adolf . . . Skulde det veare
der, at det pusler? . . . Hml hm! Ja han er
jo i Generalstaben, men jeg syntes, han var en
Vindbeutel. Den Tegning, som Augusta har
kradset op . . . Ho—ho! Jeg Fe!

Han var ret fornejet med sin Skarpsindig-
hed. Han havde uneagtelig drukket nogle Glas
Sherry for sin Frokost hos Kjebmand Alling.
Det @ggede hans Tankning og hans Mod. Han
sad en Stund og tenkte paa at gjere en Keben-
havnsrejse og tage sin Datter med. I Felge sit
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hele Naturel troede han optimistisk. paa det
heldige Tilfelde som det Afgerende i Livet.
Han var kommen til det Resultat, at, naar han
havde vundet mest i L’hombre, saa skyldtes
. det sjeeldnere hans kloge Beregning end en for-
soren Dristighed eller et rent ,Svineheld“. Ja
en Kebenhavnsrejse med Augusta! Saa klarede
det Hele sig s'gu nok.

Han tenkte sig modig, nesten forsoren,
saa hen mod Deren til Kabinettet, hvor Fruen
var gaaet ind, knyttede Haanden imod den og
sagde:

— Ja hvordan saa Alt gaar, saa vil jeg
fra i Dag af veere Herre i mit Hus. Ja det vil
jeg — Fanden tage mig!

Eden raabte han ud med hgj Trods og gik
saa ind til sig selv under et hejt Smaek med
Doren.
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Augusta Gram ergrede sig et Gjeblik over,
at en naiv Opblussen havde forledet hende til
at tale saa mange Ord, der faldt som Seden
paa Stenbund, hvor den aldrig vilde faste Rod.

Hun leste sin konservative Avis . . . Det
trak sammen til Uvejr! Gud ske Lov! Gid
Bulder og Brag, Knitren og Lyn vilde live op
i den dede Dunstkreds, der lenge havde tynget
paa Hjerner og Hjerter!

,Han kommer! Han maa komme! Han
er den Eneste, der har forstaaet mig. Saa vist,
som der er et evigt Liv til — han maa komme
og hjelpe mig op til at blive et af Lysets Born
i det evige Liv.“

Som de fleste Avtodidakter manglede hun
Selvkritik og Selvironi. At Naiveteten i hendes
Rasonnement var nok saa stor som den, hun
nys bebrejdede sig, gik slet ikke op for hende.

,Den skjulte Ild maa bryde ud! Oprors-
partiet havde ifert sig Liberalismens gamle Toj,

|
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Renegaternes af Livet demte Fraser. Det havde
nu Flertal i Folketinget. Det svalgede i parla-
mentarisk Bavl.

Alt, hvad der havde Avtoritet, alle Tean-
kende og Besiddende maatte rejse sig, om ikke
af fri Vilje, saa af Frygt for fzlles Fare.

Det var jo Benderne, der vilde til Magten
— hjulpne af forfengelige Seminarister, af
Intelligensproletariatet, af et Par Stykker af
Aristokratiet af den Slags, Bismarck havde
kaldt ,catilinariske Existenser,

Hun gottede sig ved Tanken om, at de,
hvis fede Fraser tidligere havde gjort Folket og
hende selv tosset, at blandt Andre den Poet,
der havde skrevet en Nidvise om Herremanden,
der i Steendersalen regtede Statens Tarv, imens

hans Kusk beserger Fruens,

nu kreb i La under Godsejernes Kjoleskoder.
Thi nu var Folk af hans Art bange for den
hidtil som dirkefri ansete Pengekasse. De var
jo kun Guldkalvsdyrkere, der havde benyttet
Pobelen i den Tro, at de kunde bruge den —
disse frihedsbegejstrede Kouponklippere! Nu
kunde de ikke lave et nyt Skandselsaar som
1864. Nu vilde der rejse sig en Modstand fra
dem, der sad inde med vor Jord, de Satte og
Besindige. De beheovede ikke som Hine at
6
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mane Plebejismens Aand frem ved deres hule
Tale. De gamle Liberale skelvede nu for en
Slaveopstand.

De havde spottet den gamle patriarkalske
Tid, den Tid, der frembragte Landets sterste
Aander ligefra Thorvaldsen, @rsted og Oehlen-
schlager til Paludan-Miller og Seren Kierkegaard.
Fra de Liberales Herredemme skrev sig den
aandelige Nivellering.

Hun havde kebt og last et Par Beger af

Digtere, som herte til den ny Opposition. De
forkyndte et Gennembrud og forlangte en Virke-
lighedsdigtning. Vrevl! Som om det ikke var al
Digtnings Maal at lefte os fra den vammelige
Virkelighed, der hejst kunde bruges som komisk
Staffage? Skulde Poesien ikke vise os Guld-
lagene under Sandet og slynge dem op i
Atheren, saa Skyerne luede om Madonnas og
Englenes Hoveder som paa de gamle Billeder?
Tvinge os til med tilbagebejet Nakke at se op
1 begejstret Ekstase?

Nu — forelebig var der ikke Tid til Sligt.
Nu maatte det grove Arbejde gjores.

Af hvem?

Herremendene? Ja — de Exemplarer, der
var komne hende for Oje, bar rigtignok slet
ikke Prag af at veere Lysets Bern. Deres For-
feedre havde ikke svunget Sveerd i Korstogene,
men for sterste Delen tilpranget sig deres Adels-
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patent., ja endog veret Lakajer, Skopudsere eller
svindlende Kraeemmere. Den saa kaldte danske
Adel havde jo i Aarhundreder staaet uden for
alt Aandsliv. Men den havde Raad til at lade
sine Senner optugte til Dannelse. Den havde
ofte fine, skenne Hustruer og Detre, hvis Vesen
var preeget af Fornemhed, bag hvilken man anede
aandelige Aspirationer. De kunde sikkert lede
Mendene, hvis disse kom til Magten. Damerne
fra danske Herregaarde kunde maaske komme
tii som de franske Adelsdamer i sin Tid at
skabe Saloner, hvor Genialitet og Dannelse
kunde trives i Ly af Rigdom, Elegance og
fin Tone.

Augusta bad sin Fader om at blive fri for
at tage til Kebenhavn. Distriktsleegen rystede
paa Hovedet. Skulde han have taget fejl af
Datterens Sygdom? Han havde jo diagnosticeret:
Indeklemt Keerlighed og de deraf folgende fysio-
logiske Fenomener.

Livet gik, som det plejede, i den af Naturen
saa gemytlige gamle Students Hus. Tavshed
og Indeklemthed.

Han sukkede, opgav AEvret og trostede sig
med L’hombre og gode Drikkevarer. Der ym-
tedes om, at han efter Haanden kom til at
holde vel meget af tor Sherry. Men han fededes

og trivedes. Fruen var der ikke Spor af For-
-
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andring at se paa. Augusta hang over sine
Tanker, sine Blade og Beger.

Der gik Aar. Han kom ikke. Men hun
beundrede hans Stolthed. Han vilde ferst komme,
naar han havde udrettet en Bedrift, vilde ferst
komme i Tidens Fylde.

Provisoriets Skyer hang over de hende saa
forhadte Parlamentarikeres Hoveder.

Med Spending greb hun efter Bladene fra
Dag til Dag, bedende til, at Skyen maatte revne.
Da vilde Trommerne hvirvle og Trompeterne
skingre. Regeringen vilde spge en resolut ung
Mand til at rydde Sydflejen i Kristiansborg,
hvor den Byld, som terede paa Landet, stadig
groede og groede, og den unge Mand med de
gledende brune @jne vilde med sin skarpe
Klinge, der alt havde veret dyppet i Oprerer-
blod, gere det forste Snit til Landets Frelse.

Landets Frelse! Ja faa Folk og Land-
det ud i Verdenskampen, drevet ud i store
Afgerelser, hvor det gjaldt om at veere eller
ikke veere. Det var bedre at strande i Storm
end at dvaske hen i lummert Vejr. Gik vi
under som Polen, vilde vi faa vor Renaissance
i Sange som Mickiewitz's, i den lidende Men-
neskeheds Sympathi. Det var bedre end at
leve under dette Middelmaadighedens sjaskede
Regimente. Hun drog Linierne til dette for-
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tvivlede Middelmaadighedsstyre fra sine egne
daglige Erfaringer i Hjemmet, hvor Fader og
Moder — Folkething og Landsthing — trak
hver i sin Ende af et Tov, lige sterke eller
svage, uden at Nogen af dem havde Mod til
at hugge Tovet over og serge for, at Mod-
parten faldt baglengs om ved et resolut Stats-
koup.

Hus og Familie kunde sprenges derved,
men Situationen vilde blive Kklarere.

Forfatningen vilde spreéenges ved et Stats-
koup. Godt. Lad os saa se, om disse rund-
mundede Frihedstalere havde Mod og Evne til
at optage Gadekampen og bygge Barrikader i
Kebenhavn — lad os se, om de velstaaende
Bonder vilde forskanse deres Gaarde, naar Ind-
kreeverne af de neegtede Skatter medte.

Blev Oprersvrovlet — for det var vel ikke
andet — kuet, ja saa vilde Landet faa Ro, hvis
den politiske Kurs mod ©st valgtes af erfarne
og kloge Mend, og det hele Folk vilde muligvis
komme under en fast og intelligent Styrelse og
leve det Liv, som passede sig for det, vilde
dyrke sin Jord og sin Boutik, sin Digtning og
Kunst, sin leerde Forskning, sine lovlydige Tradi-
tioner om Kongen af Guds Naade.

Nu kom det. Finansloven nzgtedes af Folke-
thinget . . . . Oppositionen maatte rejse sig til
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Oprer. Den var jo ramt i Hjertet, hvis Stats-
koupet vovedes.

Nej . . . Intet skete, Hun ventede, lyttede
til alle Sider og herte: Ord! Ord! Ord!

Men han vilde komme alligevel og fore
hende ud i et bevaget Liv — traede i russisk
Tjeneste mod Tyrkerne — veere med til at
plante Korset i Halvmaanens Sted paa Sankta
Sofia . . . Oh blot Bedrift og Kamp! Dette
Liv ‘var jo ikke til at udholde; Luften blev
rigere og rigere paa Kvelstof.

Men der kom Ingen! Intet viste sig. Det
exalterede, nu ikke unge Pigebarn kaldte paa
Lieutenanten som de spanske Nonner paa Jesus,
naar de i deres Celler forteredes af Lengsler.

Hun tog tidt sin Blyantstegning frem, ret-
tede og rettede paa den. Den blev daarligere
og daarligere. Hun troede til sidst, at hun havde
glemt, hvorledes Originalen egenlig saa ud.

Ja, han maatte vel veere bleven aldre .
hvor mange Aar var det nu siden, hun saa
ham? Og hun selv? Var hun ikke ogsaa bleven

gammel og grim?

En Morgen . . . eller rettere en Formiddag,
efter en hvilelos Nat og en kort, tung Sevn,
stod hun op i en fortvivlet Stemning. Hun stod
afkledt paa Teppet foran Sengen, da en Ban-
ken led paa Deren. Stuepigens Stemme sagde:
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— Jeg skulde sperge, om Frekenen vilde
komme ned og spise Frokost.

— Hils og sig, at jeg er syg — men vil
veere ene . . . De skal ikke bringe Noget herop.

Augusta Gram gad ikke klede sig paa.
Hun hyllede et Shawl om sig, satte sig ved
Vinduet og sad ud i det fygende Snevejr, sad
der lznge, lyttede til Stormens Tuden og Sneens
Pisken mod Ruderne, tog sin Tegning af sin
Helt ud af Mappen, sad paa den, gav sig til at
viske ud, at tegne op, at legge Skygger. Verre
og verre! Han kom til at ligne en gammel
Korporal. :

Men hvorledes ser jeg selv ud?

En vild Stemning tog Sans og Samling
fra hende. Hun rev sin Friserkappe af, derefter
alle sine Klader og stillede sig foran det store
Spejl, som hun ellers saa sjelden brugte.

Var hun ikke rank — ,granvoxen®, som
Oehlenschldger kaldte det? Hvor var hendes
Hud hvid, hendes Barm fast, hendes Ben slanke
som joniske Sejler! Hun drejede og vendte sig,
loste sit brune Haar, lod det falde ned paa
Skuldre og Ryg, lod sine hvide Hender spille
i Dagen, loftede en hejvristet Fod med dyb
Hulning op, saa Helens Rosenrede fortone sig
i det blode Hvidgule, tog sin Fod i sin Haand
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0g sad paa sit eget Billede i Spejlet som paa
et Maleri, hun vilde kritisk eftergaa.

Jo hun var dejlig skabt! Men til hvad?
— og for hvem? Disse ranke og sterke For-
mer skulde krummes og kroges, de hen og
visne uden at have veret til Glede for Nogen
eller til Nytte for Noget.

Hun slog Armene om sin Hals, bejede
Hovedet bag ud og hvilede Nakken i Haand-
fladerne, bed sit hele skonne Legeme med det
sundt rullende Blod under den elastiske blade
Hud op til Solskinnet. Skulde ikke denne
skjenne Sundhed og Styrke kunne udrette Noget
i Livet? For hvem var alt det dog skabt?

For Intet? For det store tresteslose Dyb,
der fangede og forterede Alt — Skjent og Hees-
ligt — Godt og Ondt?

Nu, mens Haarmassen bolgede hende om
Skuldrene, og hun syntes, at hendes Legeme
stod saa skent, saa ungt, saa sterkt i den lyse
Vintersol, robede samme Ven, hun havde be-
troet sig til, hvide Traade indvavede i den
brune store Masse . . . Ak! hun var nu tredive
Aar!

Ja hvor var Glansen i de staalblaa Qjne?
Hun bejede sit Ansigt ned mod Spejlglasset.
Ojnene sad anstrengte, forgradte ud, zldre end
Legemets unge, sarte, artemisagtige Former.
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Ak — ak! Smaa Rynker tegnede sig i
Kindens Hud fra Gjenkrogene.

Da for hendes Heender bort fra Nakken op
over Ansigtet. Ordene: Jeg er en gammel Jom-
fru hulkede i hende. — Elskovens Salighed,
Bod for Sjelens Kampe og Livets Skuffelser,
Varmen, Lyset, der skulde fremtvinge en rigt
farvet og fint duftende Flora . . . Alt blev
dreebt af den kolde Vinter derude. Den drog
sejrende ind i hendes Sjel.

Det, hun havde stemt sin Stolthed op imod,
al den Kulde, hun spottende og overlegen havde
vaeret sikker paa at sejre over, den var steerkere
end hun! Hun havde ladet Tiden labe sig forbi;
havde trodsig lukket sine Gjne for dens tragt,
men sikkert rullende Strem. Nu herte hun den
bruse dumpt fra den dybe Bund. Den steg . ..
den steg. Snart vilde dens Belger slaa over
hendes Hoved.

Hvilken tor, selvforterende Egoisme havde
hun hengivet sig til . . . Ingen Ungdomsdans
til munter Musik over Skarsommerengens Blom-
ster, mens de lette Fodder bestrojfedes af Morgen-
dug — ind i Templets Sejlehal, hvor den evige
Gudinde — Afrodite-Astarte — aabnede sine
Arme mod de skenne Kvinder og viste dem
ind i Adyton, hvor Bryllupet med Solguden
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Apollon skulde fejres under Liljers Duft og
Hymenaernes fulde Klang.

... Trin af klaprende Stevleheale led uden
fra i Korridoren.

I lynende Fart fik Augusta Gram 9je paa,
at hendes Deor ikke var laaset, og fik sin Friser-
kaabe kastet om sig. Det var hendes [Fader,
hvis Remmen led som et Ankomstsignal. Saa
led Ordene:

— Nej, jeg vil s'gu se, hvad der er i Vejen.
Augusta! Augusta!

Han bred ind, den tykke Distriktslaege, med
sit trohjertige Studenteransigt.

Datteren sad endnu foran Spejlet — med
de negne Fodder i Teflerne, sammenkreben og
frysende under Friserkaaben —

— Fa'r . . . jeg er negen .. . Jeg badede
Mg S g

— Jeg er, Pineded, lige glad. Du er syg

mit eget Barn. Og Du gaar for Lud og
koldt Vand . . . Bare Ben! — Men Barn! Det
er det usundeste, der er til. Her, ved Du hvad,
Augusta, jeg har s'gu besluttet, at jeg vil vare
Herre i mit Hus. Absolut, enevealdig Herre,
forstaar Du . .. Det maa Du jo dog for Fanden
sympathisere med i Kraft af dine avtokratiske
Tendenser. Badet dig! Det kan nu veere meget
godt for sunde Folk, alt det Sjaskeri og Pjaskeri.
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. Men mit Barn . . . gaa i Sengl Du ser
jo ud som Deden fra Lybak . . . Gaa i Seng!
Her maa en rationel Kur til. Jeg har lenge
anet, hvad Du fejlede . . . Nu gaar jeg ud et
Minut. Saa kommer jeg tilbage, naar Du er
kommen i din Seng . . . Lille Augusta! Jeg
holder saa meget af dig, mener dig det saa
godt . . . men Fanden kan ikke forstaa Jer
Fruentimmer! . . . ja det skulde da veere Howitz.

. Lov mig, at Du vil gaa i Seng nu strax

Hvad?

— Det er vel ogsaa det Bedste!

— Der kan Du selv se.

Distriktsleege Gram gik ud, kom tilbage
efter fem Minuters Forleb og fandt sin Datter
i Sengen. Hendes Legeme bavede under Tappet,
hendes Hander knugede Overlagnet fast under
sine Handers Tag.

Distriktsleege Gram nikkede melankolsk
anerkjendende til sig selv og sin Diagnose . . .
Accessus hystericus.

Hvilken Byrde af Skam, Anger, Afrgrelse,
Ydmygelse dyngede sig ikke op over Augusta

Grams Legeme og Sjel . . . Eller var Legeme
og Sjel ikke lige det samme?
Hvad havde hun gjort? . . . Hvad maatte

hendes Fader ikke tro? Hun kjendte saa meget
til ham og hans Raisonnements, at han havde
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sluttet til noget meget Slemt. Det var saadan
kommet over hende som Lysten til en Gavtyve-
streg over et ellers artigt Barn. Hun havde
veeret saa hed, saa brandende hed, havde folt
Blodet gjere Oprer i Aarerne . . . og saa . . .|

Nu rystede hun af Kulde under Teppet,
saa hendes Tender klaprede i Munden . . .

Ak hvilket Liv! Hvilken Fortvivlelse!

Og der var dog Ingen, som gjorde hende
Fortreed. Hun havde jo sin fuldstendige Frihed,
mere end wumge Piger i Reglen havde — hun
fortrak Munden, da dette Ord reg op i hendes
Tanke.

Det var vel Trangen til Livsfylde, som for-
teerede hende.

Ak! Hun maatte 1€! ... Var hun begavet
med noget som helst Talent? Hun havde hert
op med sin Musik, thi den blev til dilettantisk
Klimpreri. Hun havde lest og lagt sin Lasning
an baade paa sprogligt og litereert Udbytte.
Det havde kun fert til, at hun Intet kunde for
Alvor! Unyttigt Tidsfordriv! Hun havde lidt
med sit Land, greedt og sukket, raset og haanet
dets Jammerlighed —— Altsammen inden fire
Veagge! Orkeslost Knips i Lommen!

Hun havde haanligt set ned paa de Mand,
der ydmygt havde gjort hende deres Kur og
ladet frygtsomme erotiske Tendenser pippe frem
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. . . Hvad var hun? Hvorfor havde-hun folt
Ret til at haane og foragte dem i sin Adfaerd
og sit Sind? Paa hvad Grund byggede hun
sit Hovmods Tempel op? Ja ... men det stod
dog, det Tempel, om end hun nu syntes, at
hvert Sejleskaft bevede. Hun vilde — om det
skulde vere — holde paa det med sin sidste
Kraft, selv om det skulde knuse hende i sit
Fald,

Saa lo hun bittert ad sig selv.

— Hvem er jeg? Jeg har sat min Lid til

en tom Ordgyder . .. Ak dette Liv — dette
Land — med de mange Ord — hvor Ingen ter
handle!

Fru Gram havde sét, at hendes Mand saa
meget bekymret ud; havde hert ham gaa op
og gaa ned ad Trappen. Der var Noget i
Vejen med Augusta! Men det var dog under
en Moders Veardighed at gere det forste Skridt
over for en trodsig Datter, som ikke havde
Agtelse for den Erfaring og den Selvbeherskelse,
som havde givet hendes Moder en fast og for-
nem Holdning, som hun nok skulde bevare
gennem Resten af sit Liv. Hun, Fru Gram,
skulde saamend aldrig seenke Niveauet en Smule
for at imedekomme simple, ja endog uansten-
dige Felelser, som Nutiden begyndte at udtale
uden Sky og kaldte Sandhed og Natur.
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Hun sad med et fint Haandarbejde foran
sig; lyttede, herte sin Mand fare op og ned
inde i sit Vearelse. Han bandte naturligvis,
teenkte hun; det var jo hans Hovedudtryk for
enhver glad eller vred Sindsbeveagelse.

— Hans Mangel paa Fornemhed har veeret
mit Livs Ulykke, mumlede hun. Ikke Spor af
ophejet Ro! Han steder til Stolene med sin
Fod. — Det er dog simpelt i hejeste Grad. Saa
— nu gaar han — naturligvis skal han smakke
med Derene . . . Uh, tvang det sig ud af hende,
skent det Smeld, som nu gjennemdundrede
Huset, bragte Derfloje til at Klapre og klirre,
Loftslampernes Kupler og Glasduppe til at ringe
som Bjelder, kun var, hvad hun selv havde
forudset med Sikkerhed.

— Ja, saa megen Agtelse har jeg dog af-
tvunget ham, at han aldrig gjer Sligt i min
Nearveerelse.

Fru Gram folte et Ojeblik Tilfredsstillelse
over sin lavstilede Stoicisme, som om den var
noget Ophejet. Men lidt efter lidt arbejdede
der sig en Uro op i hende. Hun skruede al
sin Forfengelighed tet sammen af al Magt —
men det vilde ikke hjelpe. Hvad var hun
angest for? For sin Datter? ,Jeg har jo ingen
Datter! Vi fryser jo til Is, naar vi ser paa

hinanden.
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Nej, nej. Hun vilde ikke gaa op-og gjore
det forste Skridt til at vinde hendes Fortrolighed.
Da Augusta havde slaaet om i sin Politik og
havde modsagt sin Fader, var Moderen i Begyn-
delsen bleven berert af en flygtig Sympathi,
men da hun ikke vilde felge hende paa Herre-
gaardsvisiter og nogle Gange herte Datteren
sige hidsige Ord, opgav hun hende igjen. Hun
var jo kun falden i en ny Exaltation.

Men skulde hun vare alvorlig syg? Skulde
det vaere en af disse kvindelige Specialsyg-
domme, om hvis Tilveerelse hun vel havde hert
Noget, men som ingen Kvinde, der respekterede
sig selv, burde tenke paa eller tale om. Og
hvis noget Saadant heendte en Kvinde, saa
burde hun bzre sit Kors med Resignation og
for de, end lade en Lage ... uh! Hun kunde
ikke veere bekendt at forfelge sin Tanketraad
videre. Hun vilde mindst af Alle med et Ord
antyde sin Anelse for sin egen Datter.

Hun kunde jo heller ikke tale derom med
sine fornemme Damer paa Herregaardene. Hun
feestede sine Tanker paa Grevinden, paa Kam-
merherreinden, paa Hofjegermesterinden — og
ak — hun felte sig ydmyget og skamfuld over,
at hun trods sin — som hun syntes — diskrete
og taktfulde Kour til disse Naader, trods sin —
syntes hun — vellykkede Straben for at te sig
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ligesom de — aldrig var kommen dem et Skridt
nermere end paa sin ferste Visit hos dem.
Trods gjentagne Visiter havde hun aldrig naaet
mere end en Indbydelse til Middag en Gang
om Aaret hos hver af dem. Ak, hvilket tomt
Liv! Hvorfor var hun udgaaet af borgerlig
Slegt> Hvorfor var hun en fodt Meller?
Hvorfor var Kousinen kommen hende i For-
kjebet og faaet en Postmester-Greve? Hvorfor
havde hun selv taget den Cand. med. & chir.
Gram? Han havde jo en sardeles god Examen,
og den Gang vilde hun paa Trods stille denne
intelligente Mand op mod den alt andet end
begavede Greve. Men han havde ladet sig glide
hen i det skreekkelige Kjobstadsvelvaere, havde
hverken segt Embede i Militeeretaten, eller taget
Graden, saa han kunde blive Stiftsfysikus, ikke
en Gang gjort sig Umage for at vinde fornem
Praxis.

De havde dog en Gang vearet glade sam-
men. Det var, da Augusta var bleven fedt, og
Doktoren loftede hende op mod Solen og for-
melig slog en Jubeltrille. Det var lidt vildt
saadan at synge i Sky, men Moderen havde
dog faaet Taarer i Ojnene, havde bedet Gud
om Lykke, Skenhed og edelt Sind for den
Nyfedte. Og hun havde lovet sig selv at op-
drage hende i Tugt og i Respekt for Alt, hvad
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der efter Guds Orden ragede op i det menneske-
lige Samfund.

Men i Opveksten var Augusta et trodsigt
og indadvendt Barn, blev saa i Overgangsalderen
smittet af Faderens afskyelige nivellerende Politik
— og sideni

Nu var hun virkelig lige ved at graede over
Datteren. Teank, om hun skulde miste hende!
Aa, hvor skar det hende i Hjertet. Al den
Ungdom og Skenhed — for det var dog Mo-
drenearven, mens hun fra Faderen havde arvet
den ikke rigtig fornemme . .. hvad skulde hun
kalde det? . . . Robusthed — denne Ungdom
og Skenhed skulde gaa i Fre og visne? En
Rose i sin fejreste Flor!

Fru Gram maatte greede. Det var godt,
at ikke en Gang Konferensraadinden saa det.
Fru Gram kunde da i et svagt Ojeblik lade sig
aflokke Tilstaaelser, som Konferensraadinden,
trods sin Rang, langtfra ikke var fin nok til at
kunne vurdere.

Der laa nu Datteren der oppe, vridende sig
i Vaande og Fortvivlelse i sin Seng. Der sad
nu Moderen, kempende med den naturligste af
alle Folelser.

Paa begge Steder Dodens Stilhed. Oppe
hos Augusta ingen anden Lyd end hendes
7
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Lommeuhrs Dikken fra Veggen. Nede hos
hendes Moder ingen anden Lyd end Knagen af
Fruens Silkekjole, naar hun ubevidst vred sig
i sin Vaande.

[ngen af demvilde gaa op eller ned ad den
lille Trappe for at medes i et Favntag og i
Kjeerlige Ord.

Doktor Gram sad i Byens Klub med Avi-
serne og et Glas Sodavand med Kognak foran
sig, skrev Recepter paa Bladene af sin Lomme-
bog, rev dem i Stykker igen, kastede dem
i Spyttebakken og kvalte sin Graad med Slurke
af det store Glas.

Paa alle tre Steder var der halvmerkt og
halvkoldt, og Vinden drev en Plaskregn mod
Ruderne, saa det led som Trommeslag.

En Opvarter meldte:

,Berlingske for i Aften, Hr. Doktor!®

Tankelost greb Distriktsleegen Avisen. Hans
Blik faldt paa Rubriken over Udnevnelser.

Pludselig rejste han sig og skubbede Stolen
bagleengs over. '

— Saa maa jeg ogsaa have faaet ,Ber-
lingske® hjemme. Mon den skulde vere bleven
bragt op til Augusta? ... Jeg vilde dog hellere
selvi &«

Han fik i en Fart Overtejet trukket paa
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og ilede hjem med sterre Fart, end -han sed-
vanlig bed sin Korpulence og Magelighed.

Da han stod uden for sin Gadeder, drog
han et Suk, pustede og betenkte sig:

— Ja maaske berer jeg mig rent forbandet
ad. — Men — enfin!
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— Er Berlingske for i Aften kommen’
raabte Distriktsleege Gram gennem Korridoren.

— Den er bragt ind til Fruen led Svaret
fra Kekkenet.

— Hm! Naa er den det?

Han syntes, han herte Papir kritle og
kratle i hurtig Bevagelse, da han tog i Der-
flojen ind til Dagligstuen.

Fru Gram sad i Sofaen med Kort foran
sig i flere parallele lange Reekker.

— Har Du lest Avisen? . . Berlingske? . .
Kan jeg tage den?

Avisen laa tet ved Kortraekkerne, skedes-
lost Jagt sammen, som om det var sket i stor
Fart.

— Jeg? — Jeg laser jo aldrig Aviser.
Var saa god! Der ligger den vist.

Fruen holdt Qjnene tat og stift festede
paa Kortene.

Aa! hvem der nu turde vaere rigtig hen-
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synsles! Lade Haandfladen feje -hen over
den ulastelige, for hvert Stevgran fri, blinkende
Palisanderplade, lade Kortene i vild Forvirring
rutsche ned paa Teppet, stampe i Gulvet og
brele: Uh — dit Stykke Trae! . . og saa
vraenge efter den langt dveelende, korrekte Dik-
tion med det fordringsfulde Smeek paa Kon-
sonanterne! — Ja, hvem der turde vare ,Rod“
og opgive at veaere dannet!

Men han vilde jo blive til Grin! Gram
tog Avisen, som bar tydelige Spor af at vere
bleven haandteret.

— Har Du varet oppe hos Augusta?
spurgte han. Hans Stemme dirrede.

— Jeg? Nej, det har jeg virkelig ikke.
Hun sover vel.

Han syntes, at hans Kones Stemme dirrede
paa en anden Maade, at hendes Laber for-
trak sig.

Hun tog Lommetorkledet op foran Ansig-
tet og nes dempet ud i det.

Den Nysen led som ,Komediespil®, syntes
Doktor Gram. I en Fart var han henne ved
Doren til Korridoren. Fruen sagde:

— Smak nu ikke for haardt med Deren!
Det afficerer mig altid . . og — Du kunde jo
veekke din Datter.

Distriktsleegen gik myg og stille ud, mens
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det kogte i ham, steg saa sagte og forsigtig
op ad Trappen, bestandig knipsende med
Fingrene.

Han var bange for, at, hvis han bankede
paa, vilde han faa et afveergende Svar. Men
med raadvilde Folks fandenivoldske Resoluthed
rev han rask Deren op.

Lampen stod paa Guéridonen foran Sen-
gen, kastede et svagt redmende Skar over det
hvide Overlagen med det broderede Mellemveerk
og over den kniplingssmykkede Natkjole. Au-
gusta syntes ikke at vere bleven vekket ved,
at han kom ind.

Hun laa der saa hvid og stille, Faderen
fik atter Taarerne i ©jnene. Han sad hvide
Steenk spille i den svare brune Haarfylde. Det
kom ham for, som om de fremspringende
Punkter i Ansigtet var blevne skarpere og
storre. Herre Gud! Hans smukke, kraftige,
unge Datter var ved at blive gammel. Hendes
Laeber og Kinder var blegnede, og der laa et
forpint Drag om den lille smalle Mund.

Fy! Skulde hun komme til at ligne sin
Moder? I sin Tid sagde Folk, at hun lignede
ham. ’

Sov hun? Var ikke hendes Sevn ,Ko-
mediespil“ ligesom Moderens Nysen for?
Fruentimmere var aldrig til at blive kloge paa.
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Naar de var syge, lod de, som om de var
raske, naar de var vaagne, lod de, som om
de sov.

Var hun listig, saa vilde han ogsaa vere
listig. Han krammede sagte ved Avisen og
knipsede paa det skrattende Papir.

Han remmede sig hejt i et nyt Anfald af
tilkeempet Energi.

Hans Datter blev liggende ubeveegelig.

— Augusta! raabte han.

Langsomt aabnede de store Ojenlaags
Halvkugler sig. Han medte et koldt forundret
Blik.

— Jeg er rask, Fader . . blot treet . .
vilde gerne sove.

— Hm! Jeg tog ,Berlingske® herop . .

Vil Du lese den? . . . eller jeg havde tenkt at
leese den for dig . . . Naar man er nerves, an-
griber det altid Nerverne . . naar en Anden

lecser, gaar det lettere . . .

Augustas Qjne ligesom smeltede. Hun blev
lidt rert. Men hvor kunde det dog falde hen-
des Fader ind at ville leese ,Berlingske“ op for
hende.

Hun sagde hverken Nej eller Ja. Hendes
Fader laste i Hast de udenlandske Efterretnin-
ger og en Artikel mod Folketingsparlamentaris-
men . . . Saasmadskede han med Tungen, som
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om han beredte sig paa at smage paa en op-
sparet Himmerigsmundfuld.

,Udnevnelser og Entledigelser m. v.
Heeren. Under 12te dennes er Premierlieute-
nant i Generalstaben V. P. Roll, R. af D., aller-
naadigst udnavnt til Kaptajn og forbliver indtil
videre til Disposition for Staben . .“

Han standsede og saa’ paa sin Datter . .
Loftede hendes Bryst sig under det stukne
Silketeeppe? Blev hun ikke lidt bleg . . . eller
lidt red? Han syntes ferst, at hun gjorde det,
Det var dog ogsaa Fandens, som Fruentimmer
kunde spille Komedie! Nu bestemte han sig
igen til at gaa paa Revekler.

— Ja — jeg teenker mig lidt om . . Hed han
ikke saadant, den sortsmudsede unge Mand,
som vi var sammen med til Middag hos min
Broder forgangen Aar . . . . han, der var lige
saa absolutistisk sindet som Du. Hvad? Hed
han ikke Roll?

— Jo, svarede Augusta uden at blinke.

— Hm! skulde jeg have stillet en fejl
Diagnose? sagde Distriksleege Gram ved sig
selv og fortsatte hejt:

— Jeg synes nu ikke, at han var fri for
at skabe sig.

Augusta gjorde en Antydning af et Skul-
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dertraeek, som om den ny Kaptajn var hende et
forglemt eller dog ligegyldigt Fenomen.

Distriktsleege Gram havde endnu en Trumf
i Baghaanden, tog igen Avisen og laste en
lang, af Teknik og Sagkundskab tet pakket
Artikel om Nedvendigheden af - Kjobenhavns
Befastning, spurgte flere Gange: ,Sover Du.
Augusta?“ thi Artiklen morede ham ikke det
mindste. Hans Datter rystede paa Hovedet og
bad ham lese videre. Da han til sin Lettelse
havde endt Lasningen, sagde han, som om
han ikke havde anet denne Artikels Til-
veerelse for:

— Den er s’gu undertegnet V. Roll.

Nu blev Augusta til Doktor Grams Glede
forst rod, saa bleg. Nu troede han igen paa
sin Diagnoses Rigtighed.

— Ja, dem er s'gu godt skreven, sagde
han, mens han undertrykte en Gaben. Det er
Sagkyndigheden, der skal afgore dette Lov-
sporgsmaal for vort Land. Kommer den ny
Kaptajn her ud og holder Foredrag for Hoved-
stadens Befastning som jo nu adskillige Offi-
cerer gor rundt om i Landet, saa synes jeg,
at vi skulde tilbyde ham at bo hos os. Synes
Du ikke?

— Nej! Naar vore Militeere indlader sig
paa Foredrag og Agitation paa Kroer og i
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Klubber, satter de sig paa Niveau med Bonde-
forerne. Kan en Officer ikke bruge sin Sabel,
skal han tie stille og allermindst befatte sig med
at skendes med alle disse Vreviehoveder med
Mund og Pen, som er vort Lands Pest.

— Ja, men Du er jo aldeles besat af dit
Had til reesonnerende Politik.

— Du har Ret. Jeg holder kun af den
handlende Politik.

— Lige meget hvad den gaar ud paa?

— Ja, omtrent.

— Hvis nu Oppositionen handlede, fik Op-
ror i Stand i Kebenhavn og paa Landet ... ..

— Saa vilde jeg faa Respekt for den.
Havde den gjort, hvad Du nu navner, som
Svar paa Provisoriet i Stedet for at tale sig
arrig som gamle Koner og bruge Blak til Af-
leb for en afmegtig Forbitrelse — jeg havde,
trods mit Had til Parlamentarismen med Tilbe-
her, bejet mig for Kraften og Modet, for Hen-
synslesheden, for Lidenskaben . . . ja for
Vildskaben.

Doktor Gram ergrede sig igen over, at der
var Tegn til, at han skulde komme til Kort med
den Diagnose, han havde opstillet angaaende
sin Datters Sygdom, blev hidsig, fik Mod til
at give sig i Kast med hende og fusede ud.

— Men Du er dog et Fandens Menneske!
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Erfaringen og Erkendelsen af, at et Lands-
ting efter Junigrundlovens Valglov vilde blive
lige saa fuldt af Benderbaster og Transtevler
som Folketinget, gjorde mig til moderat Hajre-
mand; og Du, som er helt reaktioner, Du
kunde maaske have fort mig endnu videre, hvis
vi havde politiseret ligesom i gamle Dage. —
Men nu skulde man s'gu tro, at Du var
Socialist . . . Petroleuse, siden Du praker Gade-
revolution. Forleden Sommer blev Du veak i
den sorte Lieutenant derude paa Strandvejen,
fordi han havde Lyst til at rydde Folketinget
med Bajonnetter, og nu vil Du ikke bo under
Tag med din Genstand. Du ryster paa Hove-
det? Hvad for Noget? Var Du ikke helt vak
i de sorte Moustacher?

— Ha, ha! Har jeg betroet Dig mine
Folelser?

— Nej, det ers'gu Ulykken. Men jeg ved,
hvad jeg ved. En Lage er ogsaa Psykolog.

— Burde maaske veere det, men er det
saare sjeelden.

— Saa—aa? sagde Distriktslegen lang-
trukkent, betenkte sig paa, om han skulde vove
sin allersidste og allerveerste Trumf . . Jo —
lad det saa briste eller beere?

— Maa jeg sperge Dig, om man behover
at veere Psykolog ud over det Almindelige, til
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at slutte, at en ung Pige er forelsket i den
Mand, som hun — i det mindste i Tanken —
heenger over, saa lang Dagen er?

Augusta studsede lidt og sad paa sin
Fader. Hvad vidste han om hendes Tanker?
Han, som altid gik midt ad Gaden og sejlede
midtvejs langs Stremmen og gav alt, hvad der
laa til Siden en god Dag — han skulde have
geettet hendes Tanker?

Distriktsleegen sagde med en selvbehagelig
eller selvanerkendende Mine.

— Heor, mit Barn! Du var efter Din Kon-
firmation saa ivrig efter at tegne og male. Saa
lagde Du det paa Hylden. Saa laste Du en
Tid, som om Du skulde tage Attestats . . Men
saa . .. i de sidste Aar tog Du dit Tegneri
op igen og sad og lavede en Kultegning af .

Augusta Gram rejste sig over Ende i Sen-
gen, sad rent som en Grenader. Hendes brune
Haarmasse losnedes ved det sterke Seet. Hun
sad overstrommet af den. Hendes Kinder
glodede, hendes @jne sked Lyn. Doktor Gram
folte Trang til at fare tilbage. Augustas Lae-
ber baevede, syntes ikke at ville lystre hende
straks. Hendes Haand havde grebet fast om
Overlagenet, saa hendes Negle var ved at bore
sig ind i det. Stemmen led nu, haes og med
Moje behersket:
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— Har Nogen nedladt sig til at lure og
spejde i mit Verelse? Hvem har Noget her at
gore? . . Eller har man sin Visdom fra sin
Tjenestepige, som gjor rent her?

— Dit Verelse! sagde Gram hidsigt. Huset
er mit, og jeg er Herre i mit Hus:

— Mon? sagde Augusta koldt og haanligt
og saa’ gennemborende paa sin Fader.

Han blev fortvivlet-modig og sagde:

— Ja Gu' er jeg saa. Hidtil har I maaske
ikke merket det, fordi jeg er saa liberalt an-
lagt. Men [ skal, Fa'en ta’ mig, faa det at
mearke. Desuden laa den Kultegning jo fremme

. Set nu, at Din Moder havde set den forst?

— Saa skulde hun altsaa have talt med Dig
derom? Eller Du til hende, hvis Du havde luret
eller spejdet? Det skulde vere gaaet hejst
meerkeligt til. Jeg har altid evet mig i Teg-
ning, vil Du gaa hen og aabne min Mappe
der, jeg giver Herren i Huset Lov til ikke at

gore det i Smug . . . Saa vil Du finde, at jeg
har evet mig og brugt til Modeller alskens Ug-
ler og Marrekatte . . . Lieutenanter, Konferens-
raadinder, Toldembedsmand og . . .

— Dine Foraldre . . hvad?

— Jeg beder Dig om at se efter.

— Du er ond, Augusta . ... Naa, saa

Du tror ikke, at jeg ter?
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Han rev Lampen fra Guéridonen, gik hen
til Skrivebordet og gennemrodede Mappen med
nerves llterhed. Han fandt Toldforvalteren med
den hengende Underkebe, Byfogden med
Kalvekneer i Gala, Konferensraadinden med
Dobbelthagen, stramt stoppet som en gammel

Sofapelse — og saa . . . . Ja, det var en
mandlig og en kvindelig Figur — begge sete

bag fra, seende ud over Skuldrene til hinanden.
Kun det ene Gje af hver Figur saas. Kvindens
var skrapt og koldt fornezrmet, Mandens var
sky og angst — man saa’ ham berede sig til
Flugt ud ad en Der. Mandens Ryg .var lidt
fed og kroget, Kvindens maniereret-rank og
svaj .

Doktor Gram genkendte straks, hvad de
to skulde forestille. Han forsegte — fordi han
troede, at det var hans Pligt som Herre i Huset
— at stramme sig op til vred Forargelse, men
han kunde ikke holde sig i Rollen. Han kom
til at 16, vilde ikke lade sin Datter sé det,
smed Tegningen hen ad Bordet og gik brat ud.

Ude paa Trappen sagde han:

— Satan til Tes! Ja Gu’ har hun truffet
Madamen og mig! . . . Men . . . hun har s’gu
vaeret forliebt i den sorte Lieutenant. Jeg il
veedde med hvem det skal veere, og saa hejt det
skal vere, at min Diagnose er rigtig baade
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fysiologisk og psykologisk — Stakkels Tes.!
Hm! Skulde jeg tage ind og tale med Howitz?

Augusta blev siddende lenge paa Hug i
sin Seng med Heenderne for Ansigtet.

Ja — hendes Liv var forkvaklet. Det
havde wveeret uden Mod og Med. Uforstaaelse
fra alle Sider! Uklarhed over for sig selv!
Alle Sunde Ilukkede! Hendes Forzldre var
hendes Fjender og forte hver for sig en Krig
mod hende gennem Spioneri og Mistenksom-
hed. Hvad hjalp det, at hun selv altid havde
troet sig den Sterkeste? ,Den store Bejgen“
hevede sin sejge, slimede Taageklump foran
hende.

Hendes Aand som hendes Legeme var af
en urokkelig Skaebne bestemt til langsom Hen-
visnen. Hun skulde dele Livet med de Roser,
hun i et taabeligt Haab om Livslykke havde
smykket sit Kammer med.

Et vildt Skrig bred pludselig frem — et
Dodsangstens Skrig. Det gennemhvinede Huset.
Et Par Minuters Dodstavshed. Saa Mumlen og
listende Trin ude i Korridoren. Der bankedes
paa Doren. Hendes Moder traadte ind.

— Hvad er der i Vejen? spurgte hun.

— Ingen Ting.

— Dette Skrig?

— Hyilket Skrig?
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— Kom det ikke herinde fra?

— Nej, svarede Augusta med en Kkort
Latter. Ikke det, jeg véd. Det var vist Na-
boens Hund.

Fru Gram segte sin Datters Ojne. Augusta
havde, inden hun kom ind, lagt sig tilbage og
holdt @jnene fast tillukkede.

Fru Gram kunde dog ikke veere bekendt at
give sig hen, naar hendes Datter var saadan.
Nej, hun vilde vere ligesaa aandelig fornem
som nogen Grevinde.

— Naa ja saa? sagde hun, vendte sig og
holdt sin Graad i sig, til hun kom ud, ligesom
hendes Mand sin Latter for et @jeblik siden.

Og Latteren og Graaden var lige bitre.

Da alt igen var sunket tilbage i lydles
Gravstilhed, stod Augasta Gram op, slog nogle
faa Kledningsstykker om sig, gik hen og drejede
Noglen om i Deren.

Nej, ikke skrige, trods det, at Trangen
meldte sig med korporlig Nedvendighed. Hun
holdt Haanden tet for Munden, og Skriget
pressedes sammen til et langt Suk.

Hun tendte Lampetterne paa hver Side af
Psykespejlet og Lampen under Loftet, ja endog
Voksstabelen paa Skrivebordet. Hun tog Map-
pen frem, tog ud af sammenlagte Brevpapirs-
flader den ene torrede Blomst efter den anden.
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De var fra Barndomstiden, da hun ‘havde for
Skik at leegge en Blomst ind i et saadant Ark
og skrive Datoen op — det skulde, som hun
da bestemte, vere Minde om Dage, da hun
havde folt sig begejstret og loftet. Nu smuldrede
hun dem en for en langsomt til Stev mellem
Fingrene, fejede dem sammen til en lille Bunke,
aabnede Vinduet, kastede dem ud og lod dem
spredes for alle Vinde. Saa tog hun ud af et
andet Rum i Mappen en hel Del flygtige, be-
gyndte, aldrig fuldferte Kul- og Blyantskizzer.
Hun lo bittert, iseer naar de antydede Ideen til en
stor Komposition af fantastisk-allegorisk Indhold
og trak paa Skuldrene, naar hun genkendte land-
skabelige Indtryk, hun havde forsegt at festne.

Hun tog saa mange ad Gangen, som hun
meagtede at rive itu med nogle kraftige Tag . . .
ritsch—ratsch! fire Gange! saa hele Bunken
ind i Kakkelovnen, hvor den flammede op.
En Autodafé af alle Ungdomsminder og de der-
til knyttede Stemninger!

Hun blev jo nu tredive Aar. Fremfor alt
ikke slabe barnagtigt Vrevl gennem den Orken-
vandring, der var hende beskikket!

Der kom endelig den sidste Kultegning af
den moustachebarende Mand, som var bleven
slettere og slettere, jo lengere hun havde krad-

8
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set og rettet paa den. Men hun syntes, hun
blev glad ved at kunne udbryde:

— Hvilken flov Modejournal! Et For-
studie til en fleset Kammerjunker !

Med en trodsig Latter rev hun Velinpa-
piret midt over, saa paa tvers, saa i Smaastyk-
ker, satte sin Heal skruende paa Stumperne,
sparkede til dem . . . . samlede dem sammen
— og ind i Kakkelovnen med dem, hvor det
tykke Papir breendte dvask-osende.

— Brendende Kjerlighed! Ha, ha, hal!
Den braender som Ved, gennemsivet af Sne-
vand.

Hun stillede sig foran Spejlet. Hvor flim-
rede de hvide Striber 1 hendes merkebrune
Haar som med et spodsk Grin. Den tykke
Masse veeldede ned om Hals, Skulder og An-
sigt. Hun slog den til Side, foldede den ud
mellem Fingrene, mearkede dens fugtige, under-
lig sedlige Duft, samlede den tat under Nakken
med et tet Tag af sin kraftige Haand, greb en
Sax . . nogle Klip af al Kraft, der skar og
hvinede, og ned valtede den til alle Sider . . .

Hun samlede sit Mod til at se sig i Spej-
let efter denne vandalske Handling og sagde
med fremtvungen Latter, der skulde betvinge
Graadens frembrydende Stremmasse :
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— Ja, saadan skal en gammel Jomfru
se ud.

Hun lagde sig paa Kna, bestandig tvingende
Latteren til Kamp imod Graaden, samlede og
fejede sit rige, edelagte Klenodie til en sver
Bunke . . . ogind i Kakkelovnen sammen med
de andre Ungdomsminder.

[ Seng i en Fart! Hun hulkede, saa Sengen
rystede under hende. Da tog et Udbrud Mag-
ten fra hende: ;

— Aa mit Haar! Mit dejlige Haar! Men
det maa vere saadan! Det maatte komme
saadan!

g%
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Naste Morgen stod Augusta Gram op.
Hun vilde ikke vaere syg mere. Hun klippede
sit korte Haar til og arrangerede det, sagde til
Pigen gennem Deren, at hun ikke skulde bringe
hende The, hun vilde mede ved Thebordet
neden under.

— Er Doktoren hjemme?

— Nej, Doktoren blev hentet ganske tid-
lig, mens det endnu var merkt.

I Spisestuen sad Fru Gram i Morgentoilette
midt for Bordet med den rygende guldblanke
Kedel foran sig, med en lille tet Kappe over
det graa Haar, saa korrekt i sin tilsyneladende
Negligé, at hun godt kunde modtage baade Grev-
inder, Hofjeegermesterinder ikke at tale om Kon-
ferensraadinder med fuld Honner. Hendes lyse
Gje skinnede i kold Klarhed om Kap med den
stille Flamme under Kedlen.

— Na se’agde hun, bekempende sin Over-
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raskelse over Datterens Tilsynekomst. Du er
altsaa rask? .

— Ja, jeg har det udmeerket.

Fru Gram leftede Yjet op mod sin Datter.
Men da overvaldedes hun i den Grad, at hun
udstedte et Skrig, faldt tilbage i Stolen og bred
ud i en hulkende og derpaa hej Graad.

Augusta kunde ikke mindes at have set sin
Moder saadan.

Hun raabte — aldrig havde hendes Datter
anet den Kraft i hendes Rest:

— Dit Haar! Min Glede og min Stolt-
hed! Nej, det er dog den sterste Sorg . .
blandt de mange Sorger, Du har forvoldet mig

Aa Gud, aa Gud! Du har faaet mig til
at glemme mig selv . . . dette er ikke til at
udholde.

Alle Fjedre var knazkkede i Fru Gram.
Trods Korsettet med Planchette og Fiskeben
sank hendes Overkrop sammen, og hun rystede,
saa Theen fra hendes Overkop stremmede ned
i Underkoppen. Det var heller aldrig haendet
hende for, og under normale Omstendigheder
vilde hun have skammet sig over denne Uor-
den. Klynkende og Kklagende lod den ellers
torre og klare Rest.

— Du wil jo vere ulykkelig . . Du wil jo
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ud af det ordenlige Selskab . . ud i Vildskab
i . .1 Emancipation . . vil vel tage en

eller anden Examen.

Augusta fik ondt af sin Moder. Hun saa
virkelig gammel og senderknust ud. Den fine,
hvide, terre Haand med de lidt kloformede,
omhyggelig pudsede Negle fo'r snart kriblende
langs den Damaskes Thedug, snart vred de Ser-
viettens Frynser.

Augusta segte efter et godt Ord — som
efter en Blomst paa en Sandslette. Hun kunde
ikke finde paa at sige Andet end:

— Du skulde se, hvor mit Haar var blevet
graat, Vil Duse — her over min ene Tinding.

Hun leftede den kort klippede teatte Masse.
Fru Gram overvandt sig til at se op. Hun op-
dagede virkelig de graa Stenk. En Slags vred
Felelse styrkede hende til at rette sig i sin Stiv-
hed som en Ridder i sit Harnisk.

— Ja, som Du har forvaltet de Gaver,
Vorherre har skenket dig! Du har arvet en
ypperlig Holdning — men hvad har Du gjort
for at udvikle den? Du har faaet Sprogtalent
— kunde have talt Fransk ude hos Grevens
med Kammerjunker Pleskow, der som Lega-
tionssekreteer i Paris havde congé for nogle
Aar siden og tilbragte den paa . . . gaard .
Han sagde, at Du var charmant — Du svarede
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ham paa Dansk, at Du kun talte Fransk med
Franske eller i dine Sprogtimer. Du forneermede
baade Grevinden og Kammerjunkeren. Og Du
studerede — Gud ved, hvad det var, Politik —
Filosofi, som er unyttigt i Selskabslivet, og af
de 400 Kroner om Aaret, som Din Faster Klo-
tilde har sat ud for dig, har Du brugt det halve
tii din Boghandlerregning . . . Aa . . . Men
hvad har Du gjort med dit herlige Haar, som
ved din egen Szerhed er blevet graaspraengt som
en @ldre Persons?

— Jeg har breendt det med andre Minder
om min Ungdom. Jeg vil se Sandheden i
Ojnene, for jeg er en eldre Person . . .. Ja
— Du gav mig en Idé. Jeg vil lese til Lerer-
indeexamen . .. og saa sette mig i Skole-
stuen som i en Ligkiste og se paa min egen
Begravelse, ligesom Kejser Karl den femte.

— Hvorfra har Du dog denne Extrava-
gance fra? Jeg har aldrig veret saadan . . .
og hvad Fejl Din Fader end kan have . . Extra-
vagance kan da Ingen beskylde ham for.

Augusta ligesom talte til sig selv, da hun
sagde:

— Resignation er nu alene tilbage for mig.
Den er heller ikke fremmed for min Moder . .
Muligvis har jeg arvet Evnen til at resignere
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efter hende. Ingen af os har svelget i Til-
fredshed eller Livsglade.

Fru Gram saa’ paa sin Datter stift og for-
skende.

— Har Du nogensinde kunnet sé paa mig,
hvad der foregik i mig? Det skulde jeg meget
have mig frabedt.

— Et har vi havt til Feelles, sagde Augusta
om Du vil — et Fornemhedsideal — men rig-
tignok af forskelligt Indhold.

Om end Fru Gram ikke ganske forstod,
hvad Datteren mente, gjorde hendes Ord dog
Indtryk af en Artsmigrende Anerkendelse. Hun
sagde:

— Ja, det kan vel veere . . Men at min
Datter kunde gaa hen og lemlaste sig. Det
glemmer jeg aldrig, Augusta.

En Vogn rullede ude paa Gaden. Distrikts-
leegen kom hjem. I en Fart fik Fru Gram sat
sig i Positur og sagde hurtig til Augusta:

— Hvad Din Fader vil sige, véd jeg ikke
ret. Men jeg vil appelere til din point d hon-
newr. Det kunde dog vel aldrig falde dig ind
at kompromittere mig for din Fader og beskylde
mig for i den Grad at have tabt Kontenancen,
at jeg har graedt hejt i din Nervarelse.

— Det vil mit Fornemhedsideal vel hindre

mig i, sagde Augusta.
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Fruen tenkte: :

— Hvor underlig hun er, har hun dog
faaet den gode Forstand til Arv efter sin
Moder.

Distriktsleegens Trin led inde fra hans
Verelse. Han var ved at indrette sigtil en Lur
derinde. Man herte ham rulle Lanestolen frem
og seette Gyngeskamlen til Rette.

Augusta bankede paa hans Der.

— Har Fader Tid et Gjeblik?

Fruens @jne blev store. Hun var spendt
paa, hvad der skulde ske, vaklede mellem at
forlade Stuen, at ikke hendes Verdighed skulde
tage Skade ved en forudseelig skandales Scene,
og af Nysgerrigheden efter at se, hvorledes
hendes Mand vilde te sig over for den store
Begivenhed, at Datteren havde skaaret sit
Haar af.

— Hvad Fa’en — — er Du staaet op?
sagde Gram og viste sig i Deren, under-
trykkende en Gaben og ergerlig over ikke at
kunne faa Lov til at sove straks . . . Hvordan
er det, Du ser ud? . . Du maa veare rigtig syg
...... Gaa straks i Seng . ... Men . . .
men — Augusta — — Hvor har Du gjort af
alt dit Haar?

Augusta krammede Henderne om Ryggen
paa en Stol og sagde:
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— lEadEmistale ST S
ikke ulejlige Jer med megen Tale. Jeg har
skaaret mit Haar af og med det min Ungdom
og mit Haab om Livslykke. Jeg foler, at mit
Liv har veret forkvaklet. Jeg har troet, at jeg
havde Evner til at leve et aandeligt Liv paa
egen Haand. Det har jeg ikke kunnet, og
Ingen har kunnet gribe min Haand for at lede
mig. Min Aand og mit Hjerte har forvildet sig,
har aldrig veeret paa rette Vej. Mine Foraldre
har ikke forstaaet mig, jeg ikke dem. Jeg be-
brejder ingen Noget, Jeg har vearet ser og
utilgeengelig, lukket mig til, gjort Jer bange for
mig. Derved er intet at gere nu. Jeg agter nu
at lese til Lererindeexamen . .. I den ube-
tydelige, maaske barnagtige Handling, jeg har
gjort, har min syge Fantasi givet efter for paa
symbolsk Maade at vise min Resignation over
for hvad man kalder Livets Poesi eller Glans.
Men det er godt, at denne Ubetydelighed er
sket. Her skal ingen Skandale finde Sted i
Form af et Brud, der vil give Bysladderen Nz-
ring. Jeg beder Jer om Lov til at bo her i
Huset til Foraaret, saa tager jeg til Kebenhavn.
[ véd, at jeg som myndig raader over de 400
Kr. om Aaret, som min Tante skenkede mig.
Jeg skal ikke forlange Noget fra Hjemmet. Tak

jeg skal siden
1
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for hvad godt I har villet mig. Jeg erkender,
at jeg har den sterste Skyld i, at jeg ikke har
levet i Kerlighed og Forstaaelse. Jeg tager
Folgerne af min Skyld paa mig.

Hendes Foraldre betragtede. maallese hin-
anden, det var mange Aar siden, at de i saa
lang Tid havde set hinanden saa lenge i
Oinene. Augusta gik ud af Stuen, uden at de
Gamle havde kunnet samle sig til Udveksling
af Ord.

Der stod de nu. Distriktsleegen var den,
der forst knekkedes i Holdningen. Hans Ojne
stod fulde af Taarer. Saa rakte han begge sine
Hender ud og sagde med skealvende Stemme:

— Olivia! . . . Skal vi to ikke holde sam-
men og fra nu af vere gode mod hinanden?
Jeg skal felge med Dig naste Gang, Du vil
gore Visit hos Grevens . . . . 08 Hofjeger-
mesterens.

Nu fik Fruen Taarer i @jnene og tog sin
Mand venlig i Haanden; lod ham endog kysse
sig paa Panden. Dog fik hun straks en Tvivl,
om hun dog ikke havde givet for meget bort
af sin Veardighed. Hun fik et venligt forbindt-
ligt Smil stillet op og sagde:

— Tak, kjere Gram. Men lad os nu gaa
hver til sin Side og . . . . hengive os til de
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somme Tider ret frugtbringende, ensomme Be-

tragtninger.
— Ja, sagde Distriktsleegen sukkende. —
Ja, det er sandt . . jeg skulde paa et Beseg.

Det var nu ikke sandt. Men han folte
Trang til at styrke sine Nerver efter den Sinds-
bevaegelse og kunde ikke uset komme til Buf-
feten, som gjemte Sherrykaraflen. Saa gik han
ned paa Klubben, tog sin Vederkvagelse og
kom strax tilbage. Solen bred lige frem i dette
Ojeblik, og i hans Arbejdsverelse satte den Liv
i Mobelbetreekkets og Gulvteppets Farver og i
de forgyldte Striber og Rygtitler paa Reol-
hylderne. Doktor Gram satte sig i sin Lene-
stol, sukkede over sin Datters Seerhed og Umed-
gerligheds——————

— Men hvad? Der er langt til Foraaret.
Der kan lebe meget Vand i Stranden, inden
den Tid kommer. Og hvis Olivia blot vil vere
halvt saa venlig mod Augusta, som hun var
mod mig i Dag, saa gaar det nok godt. Og
Hysterien driver nok ogsaa over. Alt bliver
godt til sidst.

Og med sangvinsk-flegmatisk Haab om, at
Alt nok vilde klare sig i Huset, satte han sig
til Hvile og sagde:

— Ja, jeg er omtrent lige saa sikker paa
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det som paa, at Nordslesvig paa en eller anden
Maade vil vindes tilbage for Danmark.

Hermed gled den gamle nationalliberale
Student hen i Blund — efter at have opgivet
Sydslesvig, Holsten og Lauenborg.




VIIL.

Det kom saa vidt i Distriktslege Grams
Hus, at Husherren og Husfruen rakte hinanden
Haanden hver Gang, Lagen kom hjem fra By-
eller Landbesog og spurgte:

— Naa hvordan gaar det der oven paa’
og Fruen svarede med en Hovedrysten:

— Hun siger Intet, er god og mild . . .
synes tilfreds med Alt . . . men . . .

— Har Du i Sinde at forbyde hende at
rejse? |

— Olivia? |

-—— Tror Du, hun lystrede?

— Nej.

— Men vil Du da forbyde hende det? Du
er jo dog Herre i Huset. Jeg . . .

— Ja, det forstaar jeg til en vis Grad.
Despot hverken kan eller vil jeg vere.

De saa paa hinanden vemodigt og raad-
vildt.

Der kunde falde Repliker som felgende:




Fruen. Hun siger, at hun vi/ tage Lerer-
indeexamen.

Herven. Ja. Jeg spurgte hende forleden,
om hun ikke hellere vilde tage Institutbestyrer-
indeexamen.

Fruen. Det vilde dog se noget somme-
ligerel ud ;s ins Men 1% 32

Herven. Hun sagde Nej. Men kan Du
forstaa det, Olivia? Har Du lagt Merke til, at
hun nu faar to Oppositionsblade sendende fra
Postkontoret og Piecer fra Boghandleren . . .
og det er Piecer med Kjebenhavns Befast-
ning . . .

Fruen. Ja — den Politik har veret til
Ulykke for flere end hende.

Herren. Bebrejd mig ikke, Olivia! Jeg
har mer end nok at bebrejde mig selv. Men
den Gang var Oppositionens Ordferere Intelli-
gensens Meaend, men nu —!

Fruen. Jeg'kjender dem ikke, véd kun, at
det er Bonder og Skolelerere.

Herren. Skulde jeg uden videre usurpere
den Myndighed at bestille hendes Aviser af paa
Posthuset og sige til Boghandleren, at han ikke
skal reflektere paa hendes Bestillinger?

Fruen. Vilde det nytte?

Herven. Nej saa Gu . .. Men for at
vise, at man var Herre i Huset . . . Hvad?




Fruen. Hm!

Dagene gik og kom. Byen havde meget
travlt med Freoken Augustas afklippede Haar.
Fru Gram betroede de andre Embeds- og de to
Kebmandsfruer meget overlegent, at hendes
Datter havde Kklippet sit Haar af paa hendes
Mands Ordre, da hun led af Nevralgi i Hoved-
bunden. Det Ord ,Nevralgi slog og bero-
ligede Damerne paa den gamle Konferensraad-
inde neer.

Hun sagde til Fru Gram:

— Nej her véd De hvad? I gamle Dage
havde Fruentimmerne ikke den Slags Sygdomme,
for da dansede de med Kavallererne i Stedet
for at sidde og granske over Sol, Maane og
Stjerner. For det ferer til, at saadan nogle
Pigebern, som dog aldrig kan naa til at blive
Preester, Dokt’ere eller saadant noget, slaar
sig paa at blive Skolelererinder eller Jordemodre

. Ja jeg véd nok, Fru Gram, at den sidste
Bestilling har noget saarende for Dem . . . Men
jeg maa sige Dem min Mening. De har ikke
forstaaet at pudse Deres Datter paa en Kjereste.
Og det er i visse Tilfeelde en Moders Pligt. Da
jeg blev Enke, var min Amalie 25 Aar. Hun
lod ogsaa saa kresen. Men da Gagen var
bleven til Pension, saa sendte jeg hende ud paa
Landet i en Prastegaard. Der blev hun. Forst
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var der én Kapellan, han blev lyst hjem, saa
kom Nummer to ... Amalie blev forarget, saa
paagaaende var han. Saa tog jeg derind, pir-
rede ved den unge Prast, men raadede Amalie
fra at tage ham ... Men saa blev hun ligesaa
hidsig som Kapellanen. Nu er han Sognepreest
og Provst, er oven i Kjebet lidt hellig, tror jeg,
men de lever brillant sammen i et godt Kald
og med 8 Bern. Lad De Deres Augusta tage
til Kebenhavn. Der er mange @ldre pene Meaend
paa halvtreds, som helst vil have en Pige paa
de tredive. Hvis et Fruentimmer ikke bliver
gift, saa bisser hun i mange Aar omKkring som
Forpagter Ravns Keer ude paa Klostermarken
om Sommeren, og det er grimt at se paa. Jeg
har tidt eergret mig over det.

Fru Gram, som ikke var, hvad man kalde1
en ,poetisk“ Natur, havde alligevel bgjet sig
hen mod den @sthetiske Moral, der i hendes
Ungdom maatte bekendes som Livsnorm, om
man vilde galde for et dannet Menneske. Hun
sagde efter den gamle Dames lange Raisonne-
ment: —

— Ja, kjare Konferensraadinde, men hvor

bliver saa den fine . . . Erotik, der, som
saadan skal veere Grundvold for et Afgteskab
— af? '

— Her lille Fru Gram, lad os lade vere
9
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med at skabe os! Jeg forstaar godt, hvad De
mener. Det, De taler om, flyver jo altid med
Vildgessene, naar man har veret gift i et Par
Aar og har faaet et Par Bern, maattet holde
Piger og passe paa Madlavning og Renlighed.
Det er i visse Maader fornuftigt ikke at gifte
sig, men man er ung og har Hovedet fuldt. . .
af . . . Digteri . . . Religion . . . og alt saa-
dant Noget. Naar Mendene i Aareénes Lob faar
Mave og bliver morgengnavne, og man Selv
faar set dem efter i alle Semmene, saa kan
man s'gu ikke lengere saadan tilbede dem.
Man opdager mere og mere — rent ud sagt —
Griseri hos dem.

Ja, jeg er nu Idealist . . . he — he he,
sagde Fru Gram.

— Aa Gud hjelpe os! sagde Konferens-
raadinden og slog sine Hander sammen over
Hovedet. Jeg kan nok huske det Ord ... men
det blev snart dampet ud af mig . . . ja for
over tredive Aar siden. Nej kan man bare bevare
sin evangelisk-lutherske Katekismus, saa kan
man ikke forlange mere paa de @ldre Dage.

Og her nu, Fru Gram? Doktoren er

jo en rigtig pregtig Mand, men han er dog for

for til, at De saadan kan sverme for ham.
Og De selv — ja De er jo en meget nydelig
Kone og er slet ikke bleven korpulent, som




jeg har veret fra jeg var tredive Aar — men
Baldame er De jo dog ikke mere, og De vilde
jo dog ikke falde paa at klede Dem ned-
ringet. Ja, De maa ikke blive vred, men Deres
Datter Augusta er ikke en Gang nok ung ftil
det mere. Men jeg giver Dem Ret, at hun
ikke skulde have Kklippet sit Haar af. Saadan
Noget vaekker altid en ubehagelig Opsigt, og
et Fruentimmer skal undgaa at blive saadan
offenligt — jeg mener offenligt omtalt og saa-
dan Noget.

FruGram forlod Konferensraadinden, sigende
bittert, vemodigt til sig selv:

— Mig har aldrig Nogen forstaaet her i
denne Verden.

Hendes Datter var stille og blid i Omgang.
Men hun erklerede en Dag i en saadan Tone,
saa hverken Fader eller Moder turde sige hende
imod, at hun om 14 Dage vilde tage til Ko-
benhavn med Aftentoget, at hun allerede havde
sorget for Plads i et Pensionat derinde og havde
meldt sig ind paa et Kursus, som dimitterede
til Leererindeexamen.

Forzldrene sergede i Stilhed, meddelte ikke
hinanden deres Sorg, men Distriktsleegen drak
mere Sherry end ellers og trykkede sin Kones
Haand sterkt efter hvert Maaltid, naar han
sagde Tak for Mad.




IX.

Byens i sin Tid fornemste Gestgiversted
i Diligencernes og Extraposternes Tid, ,Post-
gaarden®, hed nu ,Hotel Postgaarden.®

Det bredte sig i vemodig Erindring om sin
fordums, af ingen Konkurrent generede Storhed
midt paa Torvet med den lange Enetages Bin-
dingsveerksfacade, der havde et Knak midt paa
Maven. Det saas, at det havde havt Besver
med at felge med Tidens Udvidelsesfordringer,
som havde paatvunget den gamle Gestgiver-
gaard et sterre og mere hejloftet Bal- og For-
samlingslokale. Dette var nu paa den mest
usymmetriske og uorganiske Maade skaevt an-
bragt ved Hovedbygningen paa den forrig
Haves Grund i en Slags Schweizerbindingsveerk
Stil med udludende Tag, to brede Vinduer med
smaa rhombeformede Ruder stillede paa Spids.
yFor nu skal jo Alting veere i Stil,“ sagde den
tykke, gamle Gastgiver Taagerup. Han havde
selv gjort Tegningen til disse Vinduer efter usikre

€
S
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Erindringer og Indtryk fra Pavilloner og Sanger-
kafeer omkring Kjebenhavn, havde slidt og slabt
maanedsvis med Tungen ud ad den ene Mund-
vig, indtil han maatte tage etlokalt Talent til Hjeelp.
Denne Kunstner gjorde Vinduerne endnu verre,
hvorimod han sergede for, at den store Sal fik
et omlebende Galeri oppe under Loftet og en
Tribune til Orkester, Solospil eller Foredrag.
Noget Grimmere og Uhyggeligere end dette hoje
Rum med alt det plumpe Traverk og den skidne
lyserode, afsmittende Limfarve paa Vaggen, de
lange Tvarbanke med Rygstod og rede Sirtses
Sadebetraeek, har neppe nogen Bygmester eller
Dekorater prasteret.

Saa var de gamle, lave, brede Stuer med
simple Birketrees Empiremebler, betrukne med
Hestehaarsstof, med Lofterne svartede af Lampe-
og Tobaksreg, fyldte af denne sere Bevertnings-
duft, hvortil alle Slags ,spisende og drikkende
Varer“ havde leveret Bidrag, lige godt hygge-
ligere. De laa inde med glade Minder om den
gamle Tid — om Krigen fra 1848 til 50, da
Officerssabler raslede og skurede langs Gulvenes
solide brede Planker, og deres Ejere hyldedes
med stormende Jubel og dampende Traktement
af det patriotisk begejstrede Borgerskab og be-
handledes lige fra Obersten ned til Sekondlieute-
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nanter som lige saa mange Alexandrer den Store
eller Valdemarer Sejr.

— Ja da var der Humer i Sprojten — eller
som de nu om Stunder siger, Slag i Frikadellen,
sagde gamle Gestgiver Taagerup sukkende,
mens han kleede sig paa sin tykke Mave. Han
havde i sine Velmagtsdage vearet Chef for Byens
Sprejtekorps og havde baaret den rigtig gamle
Branduniform, som Peter Faber havde besunget:
graa Spidskjole med Bomuldsflejels Krave og
Besatning, Guldtraadsepauletter, trekantet Hat
med en stevekostformet hvid og gul Fjerbusk.
Selv de mange Aar havde de Stremme af Ol
Kognak, Punch og Toddy ikke kunnet skylle
Militarismen af Gestgiver Taagerup. Den gamle
Sprojtekommandant sveermede for Kebenhavns
Befestning og saa med frejdigt Haab en ny
slesvigsk Krig i Mede, da Tyskerne skulde faa
Prygl, og Slesvig, Holsten og Lauenburg skulde
generobres, og maaske endda et Stykke Kyst-
land legges ind under den danske Krone. De
gronmalede Vagge, hvis fedtede Olieglans var
bleven graalig, var fyldte med kolorerede og
ukolorerede Treesnit af Frederik VI, Kristian
VIII, Frederik VII, Kristian IX, af Generaler
lige fra Hedemann til de nys afdede eller nu-
levende, og den krigerske Vart greb enhver
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mulig Lejlighed til at lade Dannebrog vaje fra
sit Lofthul.

Trods det, at Diligencernes og de rigtig
gamle ,Probenreuteres® Tid var forbi — den
Tid, da der champagneredes mellem optreekkende
Handelsrejsende og optrukne Kjebmend, da
selve Embedsmendene af og til tog en
Toddy paa ,Gaarden® —, levede Geestgiver
Taagerup stadig 1 Haabet om en Renais-
sance og talte stadig med sine faa Stamgeester
af det jeevnere Borgerskab om Jernbanestationens
Flytning fra dens fra Byen fjerne Beliggenhed
ind til Marken bag hans Have. ,Saa skulde
der blive Spark i Legsaucen, sagde han med
det ene Oje klemt listig til, lidt stolt over, at
han fulgte med Tiden i Retning af Slagord fra
kobenhavnske Bevertningssteder.

En Dag i Marts i afskyeligt Vejr med tynd
og vaad Sne rislende mod de gamle Ruder sad
i den forreste Stue to trofaste Stamgaster fra
Frederik VILs Tid, Rebslager Gotfredsen og
Slagter Slinge. Det begyndte at merkne. De
to gamle Samfundsstetter havde siddet der i en
tre fire Timer, hver paa sin Side af et lille
Bord henne ved et Vindue. De herte til en
snart uddeet Generation, der kunde drikke
mange Snapse til en halv Flaske @l. Lenge
maatte Ollet tjene til kelende Leaskedrik, naar en
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sterkere Forgenger var forteret. Dog havde
Tidens Aand paavirket dem for saa vidt, at de
af antagne hygiejniske Grunde havde ombyttet
de rene danske Snapse og det fede ,Hvidtel*
med Bitre og Tuborg-Pilsener. Geestgiver
Taagerup, gammel, asthmatisk, med Tejsko paa
sine ophovnede Fodder, sad bag Buffeten under
Flaskehylderne. Omsider var baade Varten og
Gesterne faldne i Sevn, hvorfra de af og til
vaagnede ved et hostende Grynt for strax at
slumre videre.

Pludselig lod Geen af flere Hunde fra Gaden.
Rebslager Gotfredsen vaagnede og sagde til
Slagter Slinge:

— Kan Du ikke holde din Keft i og lade
en anden En sidde i Fred og hvile sig ud til
at here Foredraget i Aften.

— Sludder! Det er jo Hunde. Jeg kan
here min egen Bismarck, Apothekerens Blanca
og Brygger Olsens Bryde og en hel Hob andet
Smaaskidt, som man ikke kan hitte Rede i.

Gotfredsen rejste sig med Maeje ved Hjalp
af Haandfladerne og brummede:

- — Der er s'gu ikke neer Teavehunde nok
til alle den Mangde Hanhunde i denne Satans
By. Det er ligefrem umoralsk. Hvad skal nu
et Stakkels Beast som Apothekerens brunplettede
Blanca stille op med saadan nogle Tampe som
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Bismarck og Bryde? Hun -— Blanca — maa jo
komme ind under det, som i Bladene kaldes
den lovbeskyttede Pro ... spi ... ku ... tion.

— Lad mig sove, sagde Slagter Slinge, jeg
skal s’gu here paa Foredraget i Aften, saa gaar
det jo dog ikke an, at jeg falder i Sevn. Sover
De ogsaa, Taagerup? :

Verten gabede hejt bag Disken og sagde:

— Ja, jeg tror det s'gu nasten.

— God Nat, Taagerup!

— God Nat, Slinge!

— Det er nogle rigtige ,Mumledyr“, brum-
mede Rebslager Gotfredsen, tog sig en Slurk
Ol og satte sig ogsaa til at sove, men fik lige
Tid til at se sig arrig paa den tykke Gest-
giver. Han sagde:

— Nej, her ved De hvad, Taagerup! Det
er dog forargerligt at se paa, at De sidder og
snuer midt i Deres egen Forretning. Det er
dog en anden Sag med Deres Gaster, som

er ude for at more sig . . . Tend dog Lam-

pen, Menneskebarn, at en anden En kan se
at sove.

— Godt Ord igjen Gotfredsen, sagde Verten
og tendte Loftslampen, som rolig og trofast
gav sig til at fortsette sin mangeaarige Ger-
ning: at sverte et Stykke Loft sort med
sin Os.
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— Nej, man kan s'gu aldrig faa Fred i
dette Liv, sagde Rebslager Gotfredsen pludselig,
da han blev vakket ved en raslende Lyd i Gan-
gen og et Tag i Deren ud til Gangen.

Ind traadte en hej Officer i Feltkappe,
fulgt af en Oppasser. Lyset faldt i et kjont
Ansigt af nterk Lod med en graaende, tyk opad-
snoet Moustache. Bag Feltkappens Krave blin-
kede den selvbroderede Uniformsdito.

Vearten for op, tog et Tag bag i Bukserne,
knappede Vesten over sin tykke Mave, kom i
al den Fart, han evnede at satte sig, ud foran
Buffetten, bukkede og sagde:

— Velkommen, Hr. Kaptejn! Nu skal jeg
have den store AHre at folge Dem til Deres

Vearelse. Det er dejlig varmt . ... Tillader De,
at jeg eerbedigst tager Deres Vadsek.
— Tak — Oppasseren bearer den op.

— Ja, men jeg vilde gjerne have den Aire.

Taagerup tog Vadsakken ud af Tjenerens
Haand, og de Tre forsvandt ud af en Der.

Slagter Slinge havde rejst sig fra Stolen,
stod stram, honnermessigt rettet med sin store
kedfulde Haandside mod Panden som til en
militeer Hilsen. Men uheldigvis var Officeren
kommen forbi, saa han ikke opdagede det, og
Oppasseren sendte Slagteren et halvt indigneret
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Blik, thi han opfattede denne saa kedelige Hil-
sen som en Satire over Militarismen.

Rebslager Gotfredsens tykke, dvaske Leber
trak op til et Smil:

— Trandunken grinte ad dig, Slinge, sagde
han. Det maa ellers vare kreperligt at trakteres
saadan af sine Medkolleger.

— Hold Keft, Gotfredsen.

— Ja da har Du jo dog tjent Kongen som
Dunk, vedblev Rebslageren.

— Det er Logn din Hampevrider! Jeg
tjente mit elskede Fadreland i Krigens Tid som
ridende ,Atollerist. — Og Du blev jo bare
fri, fordi Du var bleven vindejet og kalvekneet
af immer at gaa baglengs. Et velskabt Mand-
folk holder altid af det Militere, og de pezne
Piger svarmer for dem og bisser rundt om dem
som Keer i Solskin.

— He! Ja iser om dig, kan jeg tenke.
For naar en Pige said din Bagfjerding, saa
vilde hun sagtens blive bissetosset af lutter For-
frerdelse. Var der nogen Sadel, der kunde
rumme den, hvad?

— Jeg skal saamand ikke misunde dig
din Smule Bengevakst. Man skulde tro, at din
Fader havde wveeret Knokkeldrejer og havde
klasket noget gammelt Horn- eller Benaffald bag
paa dig i et arrigt Jjeblik.

*
:
;ﬁ.
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-— Du skulde nedig sige noget ondt om
min salig Fader. Hans Penge staar endnu i
det Hus, Du bor i. Og han var endda Slagter
ligesom din Fa'r, og jeg synes, at det var
,naabelt“ at han hjalp en Konferent.

— Ja, det var i de gode gamle Dage, da
man frygtede Gud og @rede Kongen, sagde
Slagteren med pludselig Rerelse, men derved
opnaaede han kun, at Rebslageren blev mere
drilsk og sagde:

— Har Du skudt flere Tyskere i Krigen,
end Du har slaaet Stude for Panden i Fredens
Tid? Kan Du kjende Forskel mellem Folk
og Fee?

— Naar man ser paa Dig, kan det s'gu
vare sveart nok, riposterede Slagteren, men tog
sig i det ved Tanken om, at hvis han gjorde
Rebslageren altfor vred, kunde det maaske falde
ham ind at sige sin Prioritet op i hans Ejen-
dom. Han tog en Alvorsmine paa og sagde
med dyb Rest:

— Det er ikke verd, at vi to Medborgere
og Landsmend sidder og ,hester med hin-
anden ligesom de gjor inde paa Rigsdagen.
Indvortes Tvedragt er den stoerste Fare for vort
elskede Faedreland. Skal vi ta’ to og en halv
paa det® . .. Saa nu er det fordrukne Mad-
svin ikke ved Haanden! Saa ta'r vi s'gu selv.
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Slagteren hentede 91 henne fra Buffethylden
og skankede af Klukflasken ud i Snapseglassene.

— Ja i Aften skal vi jo here Foredrag,
sagde Slagteren.

— Hvad er det for en Komediantspiller,
som nu skal vrevle?

— Har Du ikke lest Avisen?

— Naar skulde jeg faa Tid til det?

— Jo, det er den Kaptejn, der kom nu.
Han vil tale for Kebenhavns Befestning.

— Det Skidt! Jeg har hert af Skolelereren
fra Terslov, at Tyskerne smadrer den ned paa
to Timer sammen med alle Kebenhavns Kirke-
taarne og Tivoli og hele Mullevitten.

— Saadant et Fjols af en Degn! Skulde
han forstaa sig bedre paa det end Officerer,
som er fodte og opdragne til at kende til saa-
dant Noget?

— Aa ‘det er bare, fordi de vil tjene flere
Penge paa deres Profession.

— Jeg synes, Du bliver Venstremand,
Gotfredsen.

— Ja, det er fordi jeg ergrer mig over
disse Embedsmendskallinger, der er saa stor-
snudede, at de er lige ved at raekke Tunge ad
En, naar man tager sin Hue af for dem. Men
det skal dog vare lidt, inden jeg gaar med de
Meogtrampere fra Landet.

R s




142

— Du lader dig for meget beherske af
dine . .. saadan rent personlige Felelser. Husk
paa, Du er Statsborger.

—- Det er s'gu galt nok at vare Borger i
denne By ; jeg skal ikke have mere Borgerskab
end det, jeg har, for Skatterne stiger immer.
... Nej her, hvor det mudrer nede paa Gaden!
Denne Gang er det s’gu 'nte Hundekeresteri.

Slagteren loftede paa Rullegardinet.

— Nej, nu er det Folk, der kommer til
Foredraget. Gaa med Gotfredsen!

— Ne—j. Jeg bliver sovnig ved al Slags
Preeken.

— Saa kan Du jo ligesaa godt sove inde
i Salen som her.

— Nej, der lugter saa ledt derinde af alle
disse Fruentimmers Ole Kolonne, som de smerer
paa sig, for at man ikke skal lugte deres Arme-
sved.

— Der er da ingen af os, der er forvante
med Vellugt. Hvad? Slagteaffald — Tjere —
Hamp! Gaa med Gotfredsen! Saa ta'r vi en
Puns, naar Gudstjenesten — eller jeg mener
Foredraget er forbi.

— Naa — skidt! Lad gaa da. Men Du
maa ,vaagne“ mig, hvis jeg snorker hojt.
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Der var ret godt besegt i den rummelige
og heoje Sal med det red- og hvidmalede
Orkestergalleri over den til Sang eller Deklama-
tion bestemte Tribune i den leengst fra Indgangs-
deren liggende Ende. Paa den sidste havde man
opstillet en Slags Katheder, hvad man ikke for
havde set. Thi de lokale Deklamatorer ved
Byens Sangforeningskoncerter generede sig ikke
for at vise deres Underkrop. De fandt, at den
gjorde sin Nytte til at give deres Produktioner
et vist dramatisk Liv.

Da Rebslageren opdagede denne Innovation,
hviskede han til Slagteren:

— Nej, her ved Du hvad. Det kan jeg
s'gu ikke lide. Kan den Kamel ikke vise sine
Ben frem. De har maattet laane ovre paa
Hospitalet den Smule Bedepult, som Degnen
Hagelberg leeser Guds Ord op fra for de gamle
Kellinger.

— Hvad gjor det?
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— Jo Bibelen er s'gu dog lidt finere paa
det end Kebenhavns Befestning.

— Hver kan jo vere god for sig. Siger
ikke altid Godsforvalter Hansen fra Kragerup,
naar han ender sin Tale for Hajrekandidaten:
For Gud, Konge og Fadreland?

— Ja, men det er noget Sludder.

— Pst — pst! Gotfredsen. Der er Kap-
tejnen!

— Vandrende Lirekasse!

— Fej... foj...!

— Ja saadan siger da nogle Blade — og
det ene kan s'gu vere lige saa godt som det
andet.

— Pst — dog!

Man maa ingenlunde tro, at Gotfredsen
egenlig var Venstremand. Men han var, som
han selv sagde, fodt med en Modsigelsesaand
indvendig. Havde det veret en Venstretaler, der
var traadt op, vilde han ogsaa have felt sig
forpligtet til at opponere.

Med et ret elastisk Set svang en hoj,
smeakker Officer i den Kkjenne Generalstabs-
officersuniform sig op paa Tribunen og stillede
sig bag den hellige Laesepult. I det ikke steerke
Lys tog hans Ansigtsfarve sig ud som merk
Bronce; i det morke Overskaegs Spidser glimrede
fine Selvtraade.
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Han talte med behagelig, bledt indsmigrende
Stemme. Han ydede en varm Hyldest til vor
Grundlov, vort dyreste Klenodie, han- priste Fri- '
hedens Velsignelser for Land og Folk, nota bene, 1
naar en sterk Fedrelandsfolelse laa bag det
Hele. Han tog ikke saa faa Bravoer paa disse
veltournerede Fraser, hvis lyriske Tinte og Tone
ikke var saa sterkt paasmurt, at den skar i de
meget. faa Kraesneres Jjne og Qren.

Efter let at have mindet om det mandige {
Forsvar af Kebenhavn mod Karl Gustavs , Skjorte-
mend“ — ved hvilket Sted Rebslageren hviskede
til Slagteren: Mon de havde Nattrejer under
dem? og paastod, at Svenskerkongen hed Gustav
Adolfsen — gik Taleren over til den saglige Side
af Foredraget. Men ret snildt indstreede han i
Vittigheder og Smaaindfald for at faa det Tunge i
til at glide ned. De ikke mange tilstedeverende
Damer — alle af Honoratiores, undlod ikke at
kvittere for Forstaaelsen ved at le diskret paa
de Steder, som Foredragsholderen havde ensket
en saadan Anerkjendelse, og under en Pavse
gik det fra Ore til Ore: ,Et ligefrem nydeligt

Organ“. .. ,Ja det har rigtignok en ander-
ledes Klang end Provstens og Kapellanens“ osv.
— 0SV.

Toldforvalterens Frue, der i sin Tid, mens

hendes Mand var i Embede paa Fyen, havde
10
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underskrevet en Indbydelse til frivillige Bidrag
til Kanoner til Fadrelandets Forsvar og havde
ladet sette ,Toldforvalterinde under sit Navn,
fik flere Gange Taarer i Qjnene, om end hun
var noget skuffet over, at Kaptejnen ikke tog
dybere patriotisk - lyriske Greb i Streengene.
Ligesom i Kirken maatte hun se at faa Taarer
i Ojnene ellers havde hun ingen Nydelse af det
Horte. Hun havde en Evne til at kommandere
Taarerne frem. Hun valgte @jeblikkene, naar
Kaptejnen sagde: vort Land, som vi dog alle
holder af, men blev lidt skuffet, da han hverken
nevnede Gud eller Kongen. Derimod vandt
Kaptejn Roll de studerede Embedsmends Agtelse,
da han, efterat have kaldt Provisoriet en
sorgelig, men uundgaaelig Nedvendighed,
citerede: Consules wvideant we detvimentiin
capiat republica og strax i hurtig Takt over-
satte Latinen ligesom Lieutenant von Buddinge
i ,Genboerne“ sit Tysk for Kobbersmedesvenden.

Med livlig og rask Fantasi malede han
Billeder af fremtidige Kampe, hvorledes de vilde
tage sig ud og forlebe ved Befastningens for-
skellige Fronter, naar og hvorledes Oversvem-
melser kunde traede afgerende til, paaviste, at
selv. om Rydning af Skov under den sterste
Fare maatte blive nedvendig, vilde vor Hoved-
stads skjenne Omegn ikke veasenlig faa et for-
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forandret Preeg. Han tog Analogier af Bou-
logneskovens Rydning i Belejringstilfeelde. Han

imodegik med affejende Ytringer de Indvendinger,

der var gjorte, og som Kkunde taenkes at ville }
blive gjorte mod Kjebenhavns Befastning, ind-

rommede Modstanderne erlig Overbevisning i

men Sagkyndigheden maatte her som overalt

sige det afgerende Ord — hvem vilde vel appel- |
lere til den tilfaeldige Majoritets Afgjorelse af et
mathematisk eller filosofisk Problem? Og som
Udviklingen nu var gaaet for sig, var Krigs-
forelsen lige saa fuldt en Videnskab som Mathe-
matik eller Filosofi.

Dette behagede sarlig de studerede Embeds-
mend. Byfogden raabte lydelig ,Her!“ Saa
kom de andre Kklattende efter som Panurges
Faar. -
Alle indremmede, at Foredraget var ud-
merket holdt, at der ikke havde veret en eneste
Snublen eller Fortalelse i de halvanden Time,
hvori Kaptejnen havde talt. Distriktsleegen sagde
til Byfogden, at det mindede ham om Halls og
Kriegers glimrende Taler. Kun Rebslager Got-
fredsen sagde paa Slagterens eskende Blik, ,at
den Enes Sludder kunde vere lige saa godt
som den Andens, men tale kunde Kaptejnen,
det flod fra ham som Skidt fra Spezedekalve.“

Kaptejnen endte med at udbringe et Leve
10*
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for Konge og Fadreland, men havde den Smag
at lade Gud blive uden for Spillet.

Derefter sagde han, at det vilde glede og
smigre ham meget, om der paa Grundlag af
disse faa Bemerkninger kunde rejse sig en Dis-
kussion, der alsidigere, end det kunde ske fra
Enkeltmands Side, kunde oplyse den for vor
Tilverelse som selvstendig Nation saa vigtige
Sag — Danmarks Livssag. [ saa Tilfeelde vilde
han driste sig til at foreslaa — og han haabede,
at Forsamlingen vilde vere af hans Mening og

tilkendegive det — at vealge Byens overste
! Ovrighedsperson, Hr. Byfoged, Borgmester og
it Herredsfoged Ring til Ordstyrer og hos ham

udbede sig Ordet. Byfogden rejste sig. Kt
i ,Her¢ lod. Byfogden gik op paa Tribunen,
' stillede sig paa Talerens Plads og sagde hen-
I kastende ud over Forsamlingen:
i — Efter det grundige og Sagen fra alle
‘ Sider belysende Foredrag af Hr. Generalstabs-
i kaptejn Roll, hvis Sagkundskab jo er havet
7% over al Tvivl, tenker jeg ikke, at nogen her
| Tilstedeveerende har Mod til at indlade sig paa
“ en Diskussion. Men for at imedekomme Hr.
J Kaptejnens nys fremforte Onske sperger jeg den
| xrede Forsamling, om Nogen ensker Ordet.
Efter en Pavse paa nogle Sekunder var
Byfogden paa det Rene med, at en Diskussion
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ikke vilde komme i Gang og beredte sig til at
foreslaa et Hurra for Kaptejn Roll — og be-
gyndte:

— Da altsaa ingen ensker Ordet — saa . ..

Da led der fra Salens fjerneste halvmerke
Baggrund: :

— Maa jeg bede om Ordet?

Alle Hoveder vendte sig bag ud, som var
de trukne paa en Snor. Stemmen var en Kvindes,
det var tydeligt at here. En hej, fra everst til |
nederst sort indhyllet Skikkelse med Sleor for }
Ansigtet havde rejst sig. ‘

Da Pavsen indtraadte, vaagnede Rebslager I
Gotfredsen ved, at han snorkede, men i Troen, i
at det var hans Nabo, hviskede han:

— Lad vere med at snorke, din Stude- ;
bedrover, og lad andre Mennesker faa Lov til "
at sove i Fred — men Slagteren kneb ham i
Armen og fik ham til at vende Hovedet i Ret-
ning med de evrige Tilstedevearende. Rebslageren
vilde lige til at sige: ,Hvad Fa'en er det for
En?“ da Byfogden, der havde havt sveart ved
at faa Bugt med sin Forbavselse, oppe fra Tri-
bunen sagde med usikker Stemme:

— Maa jeg sperge: Hvem onskede Ordet?

— Froken Augusta Gram, led det hejt og n
klart fra den merke Skikkelse paa den halv- i
merke Plads.

o e e




150

Distriktsleege Gram var reget op fra sin
Stol, sad med Udtryk af Bestyrtelse og For-
tvivlelse hen mod den heje Kvinde. Hans Laber
bazvede, hans Kinder gledede; hans sitrende
Hander holdt fast om Bankens Rygsted — han
kunde ikke sige et Ord.

Augusta Gram slog Sleret til Side og sad
i koldt og stort ud iSalen under den indtreedende
Pavse. Byfogden stammede med Blikket heeftet
sporgende paa Generalstabskaptejnen.

— Ja jeg véd ikke, om Hr. Kaptejn Roll
under disse ejendommelige Omstendigheder vil. . .
] — Naturligvis, svarede Kaptejnen — det skal
dl veere mig en Zre.

i Der laa i Stemmeklang og Ansigtsudtryk
| dette nedladende Galanteri, der er saa krenkende
for mangen stolt og selvstendig Kvinde.

Der gik en Denning gjennem Forsamlingen.
I Steerkest hejnede den sig i det kvindelige Mindre-
tal. Den flod over i Skumsprejt: Ord som Uh!
— foj! — nzh! — Nu har jeg hert det med —-
fusede ud over de nermest siddende.

Med ironisk Dvelen paa hvert Ord, sagde

3 Byfogden ... Altsaa... Froken... Augusta...
, Gram ... har Ordet! ... Onsker Taleren det fra

sin Plads eller her fra Kathedret?
— Tak, jeg staar godt, hvor jeg er, sagde
Augusta Gram fast og ligegyldigt. Og i hendes
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folgende Ord var der lige saa lidt Vaklen eller
Ordforlegenhed som i Kaptejn Rolls nys holdte,
omhyggelig gjennemstuderede Foredrag.

Efter en kort Bemerkning, der ironisk bekla-
gede, at Kerligheden til vor Forfatning var saa
varm, at den knuste samme Forfatning i sit Favn-
tag, gik den kvindelige Taler lige les paa den sag-
lige Del. Hun havde grundig sat sig ind i Alt,
hvad der var skrevet mod Befeaestningen, stillede
Modgrunde op mod Muligheden af et heldigt
Udfald af enhver af Kaptejnens imagineere Kampe
foran Faestningen i Terrenet, mod hans Paa-
stande om Byens Sikkerhed for et Bombarde-
ment; lod sig tilsyneladende ikke irritere af den
lette Tinte af Ironi, som Modstanderen lagde i
sine Svar, lod sine Tal opmarchere mod hans
Tal, sine Kanoner mod hans Kanoner og tvang
ham til at indlade sig for Alvor med hende.
Hun naaede endog til at irritere ham en Smule
ved at modsige ham i en Paastand angaaende
Reekkevidden af en mulig fiendtlig Flaades Skyts,
saa han sagde:

— Men Frokenen maa dog indremme, at
jeg som Specialist maa have nogen Autoritet.

Augusta Gram svarede:

— Jeg erkender min Modstanders sand-
synlige Overlegenhed i at stille en Kanon, lade
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den, fyre den af, men de Autoriteter, jeg stetter
mig paa, kan vel veje op mod hans.

Og nu kom en Reekke Udtalelser af Sag-
kyndige mod Kebenhavns Befzastning.

Blandt Tilhererne, som ikke forstod et Muk
af Sagen, herskede der alligevel en vis livlig
Stemning, frembragt af Sympathi for den smukke,
smilende Generalstabskaptejn og af Forargelse
over Augusta Grams Fraekhed. Forargelsen var
tilsat med Forundring plus Beundring, ,for hun
talte jo brillant for sig — men hvor ukvindeligt!

. foj !«

, Toldforvalterinden“ sagde til Distriktsleegen:

— At De tillader det, Doktor Gram!

Distriktslegen blev vred og sagde:

— Vil De have, at jeg skal springe op og
gjore Skandale med et Forbud?

— a.

Saa giver jeg Dem Fuldmagt til at handle
paa mine Vegne.

, Loldforvalterinden® fnes med Diskretion.

Doktor Gram var ogsaa vred, meget vred
men ogsaa forknyt ved Tanken om, hvad hans
Kone vilde sige, naar nu Augusta, umiddelbart
for sin bebudede Afrejse, tog Afsked fra Byen
med en saadan forbandet Skandale.

Det belgede i ham. Han enskede, at han
havde et Glas Dry Sherry, at han kunde gyde
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det paa Belgerne som dampende Olie. Somme
Tider var han lige ved at grede. Thi hans
Datter Augusta talte saa klart og flydende, og
nu mindedes Faderen, at hver Gang han i sine
begejstrede skandinaviske Ungdomsdage, paa
denne eller hin Side Sundet havde taget Ordet
for sine ,ldealer, var hans Tale ,gaaet over i
Midten ligesom Degnens Praken“ — hvad enten
det nu skyldtes Mangel paa rhetorisk Natur-
begavelse eller en af svensk Punch omtaaget

Hjerne. Men — alligevel . . . det var en Skan-
dale. .. ,og hvad Fanden skal jeg arme Mand
gjore?“

Diskussionen kom nu ind paa, om det be-
feestede Kebenhavn kunde blive forsynet med
Tropper fra de andre Landsdele, om ikke Troppe-
transporten vilde blive stoppet af Fjenden osv.
OS\Vl ——

Publikum stod som Jesper Ridefoged over
for Disputen mellem Per Degn og Erasmus Mon-
tanus. [Flertallet var paa Kaptejnens Side. Selv
Rebslager Gotfredsen hviskede til Slagter Slinge:

— Ja, jeg er altid for Posetionen mod
,Byrostokratiet“, Dokterens Datter kan s'gu
ordenlig teve Kaptejnen af, men hun kan dog
aldrig blive andet end et Fruentimmer, hvor ud-
spekuleret hun saa er, og dersom min lille rod-
haarede Kathinka var stor og vilde traede op
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og gere saadan en Komedie — saa skal Fa'n
brodere mig, om jeg ikke smekkede Klederne
op paa hende og gav hende no'ne flade no’'ne
paa det Sted, hvor hun er hejest, naar hun
plukker Jordbeer.

Byfogden var ved at blive sevnig under
sit Ordstyrerembedes Byrde. Efter en Replik af
Kaptejnen foreslog han Afslutning. Men Kap-
tejn Roll sagde:

_ Hyvis Forsamlingen ikke ytrer et meget
energisk @nske om Afslutning, vil jeg for mit
Vedkommende glede mig uendelig ved at fort-
sette Diskussionen med en saa udmerket ud-
rustet og aandfuld Modstander.

Men han said den Haan og det Had, som
Augusta Grams store Gjne slyngede mod ham.

Paa et Vink af Kaptejnen, sagde Dirigenten:

— Den Dame har Ordet.

Augusta Gram sagde:

— Jeg skal blot bede den erede Forsam-
ling have Taalmodighed og here paa nogle
Spergsmaal, jeg vil gjere den erede Foredrags-
holder. Nr. 1: Vil han raade til forfatnings-
stridige Forholdsregler, hvis F olkethinget frem-
deles nagter at give Penge til Kjebenhavns
Befaestning?

Kaptejn Roll:

— Om en Forholdsregel i Kraft af en pro-
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vist min erede Modstander overlade Juristerne

at afgere.

Augusta Gram: Naa! Nr. 2: Hyis Kon-
flikten tilspidser sig, tor saa den erede Fore-
dragsholder virke for, at en Troppeafdeling
bryder ind i Folkethingssalen og splitter For-
samlingen med Bajonnetter.

Kaptejn Roll: Ne;.

Bravo og Her fra Forsamlingen.

Augusta Gram: Det gjor mig ondt. Thi
hvis den @rede Foredragsholder havde Mod til
at virke for et saadant Statskoup, vilde jeg re-
spektere ham og den Regering, der formaaede
at legge os under Aaget i Kraft af en fuld-
byrdet Kjendsgjerning.

Forsamlingen tav. Kun , Toldforvalterinden
raabte: Spreng Folkethinget! — men hendes
Mand greb hende i Armen og sagde:

— Fgj, Rosalinde! Ikke tale offenlig! Det
er galt nok med Doktor Grams Datter.

Augusta Gram: Jeg holder lidt paa Kraf-
tens og Styrkens Ret, men har den dybeste For-
agt for Lirkeri, Luskeri, Prokuratorkneb og
Prangermoral. Vil og kan Oppositionen skabe
en Tilstand, hvor hver enkelt Rekrut slaar Spa-
den i Jordklumpen og raaber: Jeg meder ikke
paa Session —, hvor Skattekraverne jages paa
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Porten med Hotyve og Ravehagl — saa holder
jeg paa Oppositionen. Skal det hele ende med
et vrovlet Plore, hvori brudte Lefter og svegne
Standpunkter driver om, saa tror jeg ikke paa
andet end paa Landets Undergang.

— Foj— fy —nej. . .led det fra Publikum.

Hun stod hej og rolig, til Larmen var -
stilnet af og sagde:

— At man forandrer sin Mening — at man
forandrer den radikalt som Apostelen Paulus
efter Lynnedslaget paa Vejen til Damaskus —
det respekterer jeg. Men at sno og liste sig ad
Omveje, det er foragteligt. Lige saa lumpent
er det, naar en Mand, der i Ungdommen har
veret modig, bliver fejg og imedekommende,
naar han vil avancere, og svigter dem, han i
sin Tid askede til Kampfeller for en klar og
@rlig Sag. Da vil Begejstringen for den ranke
Troende vende sig til dyb Foragt for den slunkne
Renegat. Vort Lands nyeste Historie frembyder
iojneskrigende Exempler paa en snigende Hor-
nagtelse af, hvad Fornagterne i sin Tid kaldte
Idealerne. . . Hvis min arede Modstander ikke
onsker Ordet, har jeg ikke mere at sige.

Distriktsleege Gram havde under sin Datters
sidste Ord vredet sine Hender, saa Knoerne
knagede.
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Kaptejnen sagde:

— Den e@rede Forsamling er tret og —
oprigtig talt — det er jeg ogsaa. Jeg vil slutte
med: Et Tak til den erede Forsamling — en
Tak til min tapre Modstander, til hvem jeg blot [
vil sige: Jeg bliver aldrig radikal. Det er min |
Natur imod.

Bravo! bravo! Her! Her. '

Rebslager Gotfredsen vaagnede og sagde til ,
Slagteren: i

— Kan Du ikke holde din Keft, din Tarme- i
skraber og lade en anden En vere i Fred. Nu ‘
var jeg falden saa dejlig i Sevn igjen.

Ude i Garderoben var det fine Publikum :
enig i, at Augusta Gram havde prostitueret sig '
i hejeste Grad, og at nydeligere og galantere |
Mand end Kaptejn Roll fandtes ikke i Landet.

— Det er et Generalsemne, sagde ,Told-

forvalterinden®.




XI.

Der var endnu to Timer tilbage, for det
sidste Jernbanetog afgik.

Maanen var kommen op, og Byens Magi-
strat havde, som sedvanlig, sparet Gassen i
den Anledning.

De krumme Gader laa tomme hen i det
blaahvide Lys og saa for Augusta Gram, som ene
gjennemvandrede dem, helt lojerligt ud. Det
var hende, som om det var en By, hvor hun
ikke havde veret i lang Tid, og som hun nu
gjensad i Dromme.- Det kom hende for,
at Forhandlingen i den slet belyste Sal med
den fjendtlige Stemning omsurrende hendes
Oren, havde varet en Uendelighed.

Hun var paa en Gang lettet og angst. Hun
havde jo afventet den Aften for at gjere Regn-
skab op med det Menneske, der havde odelagt
hendes Livslykke, for at hevne sig ved at vise
ham frem som en almindelig middelmaadig dansk
Embedsjager. DenneMand, som hunhavdeset i et
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stort Fremtidshaabs Straalesker med Sejerskrans
om Panden, han skulde vises i hele sin Middel-
maadighed som en flad Folketaler, anglende paa
en Gang efter Popularitet og Avancement;
af samme Race som de gamle dybt for-
agtede  Frihedsrenegater —med  deres nu-
veerende Guldbroderi, Kors og Stjerner. Hun
var forfengelig nok til at tro, at hun havde
skilt sig godt ved sit Hvaerv og sat Kaptejnen
til Veegs — var temmelig sikker paa at have
ramt ham paa hans emme Sted, brod sig ikke
om, at han havde fundet Sangbund hos
aandelige Plebejere.

Men. . . forknyt varhun. Merke og Mulm vilde
ligge over hendes Vej — det sidste lyse var denne
By, der saa saa dum ud, mens den laa der og
grinede hende i Mede i Maaneskinnet. Naar
hun kom til at sidde ene, omgiven af det
Selskab, hun i Aarevis havde havt: bitre
Tanker over et forspildt, glanslest Liv, eller hun
vankede om i den store blomsterlose Menneske-
ork, da var der kun et graat Frostmerke at op-
dage til alle Sider.

Gijebliksvis var Augusta Gram ved at for-
tryde, at hun ikke havde fundet sig i at slentre
Resten af sit-Liv hen her i denne dumme By.
Om ikke hun kunde udrette andet, hun kunde

NTE
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dog forarge og irritere den ved aabenlys frem-
vist Foragt for Borgermusikens Yndlingsmelodier.

Der var jo lenge, til Toget gik, og hjem
vilde hun ikke for nogen Pris. Men der
var ét Sted, hun havde syntes om: en hej Bakke
i Randen af en ret stor Skovstreekning tet uden
for Byen. Der havde hun paa sin Vis segt
at stille sin Trang til en vid Horizont og til
frisk Luft. I Aften wvar det jo blest ret
lystigt op, og i Maaneskinnet maatte Landskabets
langt strakte, svagt krumme Linjer kunne tage
et vist Storhedspreeg.

Hun var lige kommen op paa en Bakke
og havde festet sine Ojne paa Skyerne, der
galoperede over Maanens Ansigt. Hun nikkede
sympatetisk til disse Skyer, fordi de havde saa
lidt Respekt for den gamle Drabants i Aartusinder
grundfzstede Anseelse og uden mindste Avtoritets-
tilbedelse gik deres egen Gang. Hun morede
sig over de Kirketaarne, der kunde skimtes i
Landskabet. De tog sig lige saa flove og ukarak-
teristiske ud som- det, der blev lert i Ly af dem:
et oprindelig meagtigt, begejstret, tungsindigt
Verdenssyn, nu ynkelig beklippet til en avtori-
seret Statsmoral, tilpasset for tankelese Bedste-
borgere.

Augusta Gram vejrede noget Levende i sin
Nezerhed. Det fra en Birk nedfaldne Lev raslede
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— hun herte noget som et stakkat -Aandedrat.
Hun rejste sig fra Beaenken, sad sig om og op-
dagede en lille, sammenbgjet Figur, der i det
sere Lys og Omgivelser godt kunde ligne
en muldopskudt Bakketrold. Den stod med
noget Purrekrat som Baggrund. Et hvidt An-
sigt og et stort graat Fuldskeeg tonede frem.

Augusta Gram var endnu ikke sikker paa,
om Skikkelsen tilherte hendes Fantasis eller
Virkelighedens Verden, da hun sad et skaldet
Hoved blottes og herte en ret smuk men svag
Mandsstemme sige:

— God Aften, Freken! Tak for i Aften!
Men De kommer dog til at se at gaa uden om
,den store Bejgen®.

Augusta festede Djnene skarpt paa ham.
Det var den lille, underlige Postmester Momsen,
der levede i Byen som en Eremit, overseende
de andre Embedsmend. Til Gengeld betrag-
tede de ham med et Skuldertreek som en uskade-
lig Serling.

Nu randt det.hende dunkelt i Hu at have
hert om ham, at han oprindelig havde veret en
vild Fremskridtsmand, fuld af fantastiske postale
Reformideer. Derpaa var han kommen bort fra
Centralbestyrelsen, fordi han havde skrevet en

respektstridig Piece, og havde henlevet en Raekke
11
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Aar i et Par Postmesterembeder i Provinserne,
Augusta havde aldrig vekslet et Ord med ham fer.

Hun saa forundret op paa ham. Han saa
op og ned ad hende, smilede, saa hans forlorne
Teenders Guldstifter blinkede i Maanelyset og
vedblev:

— Ja — hvis De havde veret en Mand,
havde De havt Chancer, for De er hej og skikke-
lig ved Magt . . .

Augusta maatte smile. Den lille Mand lo
kort og hejt, saa det gav Ekko fra Skoven.

— Hvad mener De? spurgte hun, efterat
hun havde overvundet sin forste Tanke: at vise
ham af, Han svarede bestandig leende:

— De er intet Geni, Freken, men De er
et godt og klart Hoved. De ser godt ud, og
det kan bare Dem igjennem meget. Men her
i dette Muldvarpehul er De forelobig — ja maa-
ske for bestandig, en Umulighed.

Augusta troede at skimte, at hans smaa,
brune @ine fik en ser fugtig Glans. Hun be-
gyndte at faa en Smule Sympathi for den sare
Mandsling med den indtagende Klang i Stemmen.

— Vi véd, jo hvem vi er. Jeg har altid
godt kunnet lide at se paa Dem. Jeg har hoert
paa Kontoret en Assistent fortelle sin Kollega,
at De vilde tage til Kebenhavn og lese til
Lererindeexamen. Hvorfra han vidste det? Der
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er jo Huller og Revner i alle de Kasser nede i
denne vigtige Handelsstad, som den kaldes i
Geografierne. Det gjor mig ondt for Dem.

— Hvorfor?
— De er altfor gammel til at begynde paa
den Metier. De er over 30 Aar — ikke? Ja

jeg hader, hvad der kaldes Galanteri mod Damer.
Det er kun et Dakke over, at den Galante be-
tragter dem som Tilleegs- eller Luxusdyr.

— Jeg er over 30 Aar. De har Ret.

— Naa. Ser De, Freken! Her i Danmark
er en Stilling som Lerer god at begynde med.
Alle vore mest ansete Personligheder har veeret
Timelerere. En ydmyg Begyndelse har altid
noget Rerende ved sig. Desuden, vi har kun
ét Universitet, saa Folk med videnskabelig Drift
er her ikke stor Plads for. Embedsvejen er for
aandelig anlagte Folk en Vej som fra Jerusalem
til Jeriko. Den barmhjertige Samaritan er
den faste Indtegt og Pensionen, som til Ned
kan forbinde de Saar, Reverne slaar Vandrings-
manden. De, der ikke har Mod til at slaa ned
paa den Bane, maa bjerge Livet med Undervis-
ning, og paa den slaas de ogsaa ihjel, naar de
ikke vil sleske eller hykle, for saa avancerer
de. Men begynder De forst nu at blive Lerer-
inde, saa kommer De aldrig videre, bliver f. Ex.
neppe gift. '

it
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— Hvor kan det interessere Postmesteren,
om jeg bliver gift eller ikke?

— Jo, for jeg vilde gjerne have, at De
skulde faa nogle Bern. Ja le — eller bliv for-
arget, om De vil. Kvindernes Tid er endnu
ikke kommen, og hvem véd, om den nogen-
sinde kommer. Men De er rank og hej, klog
og begavet, og fik De en Mand med samme
Egenskaber, var der Haab om, at et af Deres
Beorn baade vilde blive begavet og smukt, saa
var der Haab om, at han kunde udrette Et og
Andet, som var noget verdt.

Augusta fik en sterkere Sympathi for den
Lille. Havde hun ikke i stille Timer ligget under
for lignende Tanker, som den sere Fyr nu udtalte
med disse sine sidste Ord?

Postmester Momsen tog atter til Orde efter
en Pavse:

— Ja — jeg har en ulykkelig Keerlighed til
Alt, der viger bort fra de slagne Veje, og det
er mit Livs Pine. Jeg vilde saa gerne selv
have gjort det. Jeg havde virkelig et videre
Syn end Kontorkniplernes Gros . .. ligesom De
synes at se noget sterre paa Tingene end vel-
opdragne Embedsmendsdetre plejer. Men De er
ken, og jeg er grim, og hvad verre er, lille
og tynd. Havde jeg bare varet stor og vel-
naret, havde jeg ogsaa havt et gladere Sind.
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Jeg kunde da have holdt Bordtaler og udbragt
Festskaaler. Mange af dem, der sidder hejt til
Bords i Embedsetaten, i Kirken og Skolen, skylder
deres Krop, deres Evne til paa Kommando
at se enten hejtidelig eller gemytlig ud, og lig-
nende Guds Gaver deres Lykke. At veare Al-
vorsmand paa Bagateller, at grine med Tivoli-
humer eller torskeagtig Overlegenhed ad det,
der springer frem i det flade, aandelige Terren
her til Lands, er den sikre Vej til rigelig Af-
fodring med Gager, Kedmad og Dekorationer.
Danmarks sterste Geni, Seren Kierkegaard, blev
dreebt af Sorg over at leve i den store Kjobstad,
halv frygtet, halv begrint. Han havde ogsaa et
uselt Kropstykke . .. ellers havde han maaske
faaet en Explosion lavet.

— Hyvorfor forteller De mig nn alt dette,
Hr. Postmester? Vi har jo aldrig kendt hin-
anden. Jeg vilde sikkert ikke forstaa, hvad De
har villet eller evnet, og hvad der er foregaaet
i mig, kan De jo ikke have Begreb om.

— Nej. Men De har i Aften vist Mod til

at trodse. Og desuden. .. jeg har lenge veret
glad, naar jeg har medt Dem. Jeg har baaret
paa en aldeles platonisk . .. eller resignerende

Kerlighed til Dem, fordi De ser helt anderledes
ud end andre. kenne Kvinder, og fordi De har
skyet alt Maskepi med den omgivende Dyre-




166

verden ligesom jeg selv ... Jeg vil tillade mig
at sende Dem et Manuskript — Optegnelser af

mit Levnet — Titelen er: ,Lebet ud i Sandet®.
De vil deraf se Beviset for, at alle mine Ideer
om Reformer i det Omraade, jeg virkede i, ferst
er blevne tiede til Dode, saa overbrelede af de
bureaukratiske Keempestude. De har saa plukket
dem i smaa Stykker og paa Grundlag af dem
reformeret hist og her. Jeg har skrevet imod
dem — flere Piecer — de er blevne affejede
med, at mine Ideer saa godt nok ud paa Papiret,
men var aldeles upraktiske . .. Forst da jeg fik
Attest fra en udenlandsk Avtoritet for, at én af
dem var god, tilegnede en Landsmand sig den
som sin — og han havde Magt til at beserge
mig overbrelet og 1 Tilgift karikeret i et yndet
Smudsblad. Da jeg saa i et Blad, naturligvis et
af den endnu magteslose Oppositions — begyndte
at vise Tander og lod ane, at jeg vidste mere,
end det var de Indflydelsrige bekvemt, og da
de var bange for, at jeg vilde risikere Alt og
tage Bladet helt fra Munden, gav de sig til at
tinge med mig pr. Kommissionarer. Jeg var
endelig treet, min Familie var ded ned omkring
mig . .. jeg havde at veelge imellem at sulte
eller lade mig levende begrave, men med nogen-
lunde rigelig Fede i Gravkammeret lige til min
Dod. .. Gid det maa gaa Dem bedre...! Tak,
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fordi De har gjort Skandale i Aftén! Det vil
troste Dem at huske det, hvis Resignationens
haarde Nod bliver Deres Lod. Min Kerligheds-
erkleering med paa Vejen!

Han gjorde et underligt, pludseligt Spring
bag ud og lob ned ad Hejens Skraaning, hvor
den morke Skygge af Skoven snart slugte ham.

Sert opreven gik Augusta Gram sin Gang
til Jernbanestationen. Samtalen med den lejer-
lige lille Postmester havde kastet et grelt Lys
over hendes sidste Bedrift. Hun sad Klart, at
den var et tabt Slag. Der var Ingen, hun sagde
Farvel til, og Ingen, der sagde F arvel til hende
paa Stationen.

Lange gledelese Aar, hvori hun tog Skole-
lererindeexamen, fik Timer, fortvivlede, keem-
pede for at naa til Resignation! Det er ikke
sandt, naar det siges som en almindelig Sand-
hed, at den har veret lykkelig, som har veret
godt skjult. De smerteligste Lidelser er de tavse
i Sindets Dyb, de, der gnaver som Mus under
Mulde paa Livsglaedens Rod.

En af Naturen kraftig Organisation har kun
et eneste Dulmemiddel for disse Lidelser. Om
det end langtfra helbreder, saa lindrer det altid.
Det er Arbejdet.

Augusta Gram tog sig af sin Lererinde-
gjerning med Iver; i sin Fritid studerede hun
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og samlede sig mere og mere om Kultur-
historien.

Hun havde veret ansat nogle Aar ved en
af de Kkjebenhavnske Kommuneskoler. Dens
Inspektor var en munter og ret dannet theolo-
gisk Kandidat. Han havde ikke vearet troende
nok til i sin Tid at gaa Prastevejen, og i
Skolen, som jo havde Religion til Hovedfag,
lod han de enkelte Larere deri passe deres
Gjerning, overlod dem egentlig Learefrihed, tog
sig ikke synderlig af, om de var Hejkirkelige,
Grundtvigianere eller ligesom han selv lidt
rationalistisk anstregne. Det var gaaet saadan
i en Del Aar, og det var gaaet godt. Skolen
ned endog saregent Ry for sin Kundskabsmed-
delelse. Men saa begyndte de pietistiske Skyer
at demre frem paa Horizonten, samlede og tyk-
nede sig. Om der end ikke fra oven udstadtes
direkte Befalinger, merkede dog Inspekteren, at
Thermometret begyndte at falde steerkt ned mod
det orthodoxe Frysepunkt. Thi Skoledirekteren,
der aldrig hidtil havde viet Religionsundervis-
ningen nogen ser Interesse, udtalte i al Alminde-
lighed ved sine Besog, at Tidsbeveegelserne ned-
vendiggjorde, at Skolens Religionsundervisning
holdtes i streeng Overensstemmelse med Folke-
kirkens symbolske Beger og deres Bibelopfattelse.

i
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Inspekteren var en altfor erfaren dansk Funk-
tioneer til ikke at forstaa en halvkvadet Vise.

Augusta Gram skulde rykke op med sin
Klasse, og der skulde Bernene have dogmatisk
Undervisning.  Hidtil havde hun last Bibel-
historie med dem. De skjenne Sagn fra det
gamle Testamente havde gledet hende lige saa
vel som Bornene. Hun havde fortalt dem med
Liv og med Forstaaelse af deres barnlige Poesi,
som tog hende selv fangen.

Strax efter Examen bad Inspektoren hende
med sadvanlig Venlighed om at se ned paa
hans Kontor. Han sagde:

— Kere Froken Gram — jeg maa takke
Dem for Deres udmerkede Examination og for
det smukke Resultat, De har naaet med Deres
sode Smaapiger. De bliver vel ikke vred, naar
jeg gjor en ganske lille bitte Bemaerkning. Vel?

— Gud bevares, Hr. Inspektor!

— Ser De — nu ensker jo Prasterne —
det siger Direkteren selv -— at der ved Under-
visningen i det gamle Tetsamente ber gores
opmarksom paa, hvorledes Alt i det peger hen
paa det ny.

— Det lerte jeg ogsaa til Examen —

— Ser De det! Og nu kommer det, Skam,
rigtig paa Dagsordenen, saadant Noget. Ser De,
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i neste Klasse skal det jo gaa farlig les paa
Katekismus.

— Kan jeg ikke blive fri for den Under-
visning?

— Nej, nej — kere — det gaar, Skam,
ikke. For fik De Lov til at vere fri for den,
saa vilde de allerfleste af Lererinderne ved
Skolen bede om det samme. Ja, jeg kan jo kun
tale om. vor Skole, men der siges i Alminde-
lighed, at over de halve af Lererinderne ved
Kobenhavns Kommunes Skoleveesen er hemme-
lige Fritenkere.

— Jeg har aldrig lagt Skjul paa, at jeg
ikke tror paa den orthodoxe Kirkelere.

— Ded og Pine! Lad det blive mellem
os! Saa gjer det jo egenlig ingen Ting, hvad
Mening man har, blot man ikke offenlig ud-
taler den.

— Jeg har aldrig udtalt mig her i Skolen
om, hvad jeg tror eller ikke tror.

— Nej . . . nej. Misforstaa mig ikke .
Det var blot et lille Vink jeg vilde give Dem.
Jeg er, Skam, ingenlunde intolerant, men der
er Stremninger oppe i Tiden, som Avtoriteterne
forlanger, at Skolen skal gjere skarp Front imod.

— Og alle dens enkelte Laerere maa skuldre
og se om til den orthodoxe Haojreside?

— Ha, ha! Ja, saa lenge de er under
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Gever — for at blive i Deres egen militere
Lignelse — det er, saa lenge som Skoletiden
varer.

— Men det bliver jo vanskeligt at lere
noget som rigtigt, naar man selv- er overbevist
om, at det er forkert.

— Hm — For Exempel?

— Arvesynden og dens blodige FForsoning.

— Ded og Pine! De Ting maa Skolen
paa det streengeste holde paa. De er netop saa
voldsomt paa Tapetet i den seneste Tid. Selv
xldre Praster maa lade sig drive med den
steerke Strem fra den indre Mission. Personlig
ynder jeg ikke denne Retning, naar jeg skal
sige min personlige Mening.

— Men, Hr. Inspekter, de Dogmer, jeg
nevnede, er mig saa frastedende, at jeg ikke
kan lere Bernene dem.

— Hm! Det var forbandet, oprigtig talt.
Jeg maa saa se, om jeg paa en eller anden
listig Maade kan skaffe Dem Timer i Regning,
Geografi eller saadan Noget. For jeg vilde saa
nodig miste Dem. Oprigtig talt, Deres hele
Veasen, Deres mange Kundskaber kaster en vis
Glans over Skolen. For hvor dygtige og sam-
vittighedsfulde Lererinderne her end er i det
Hele, saa er der — ikke mine Ord igjen —
just ikke saa mange, jeg vilde kalde Damer.




De hilste gjensidig paa hinanden. Augusta
sagde:

— Tak, Hr. Inspektor!

Men da det kom til Stykket, kunde eller
turde Inspekteren ikke lade Augusta Gram skifte
Fag, uagtet han grundede derpaa i Sommer-
ferien, som Augusta vilde tilbringe alene paa
Landet i Nordsjelland. Men Energi eller Mod
herte nu ikke til den brave Mands Egenskaber.
Han gjorde Intet ved Sagen og . tenkte som
seedvanlig: ,Det gaar s'gu nok alligevel.

Med sit Hjem havde Augusta kun vekslet
faa og korte Breve. Hun kunde ved Hjelp af
sin Len og sin lille Livrente fuldt tilfredsstille
sine faa Fornedenheder. Hun dyrkede ingen
anden Luxus end en Smule Bogkeb.

Inden hun kom afsted, fik hun et Brev fra
sin . Moder:

,Gode Augusta. Din Fader har meget
pludselig omskiftet det timelige med et for-
haabenlig bedre Liv. Begravelsen finder Sted
paa Tirsdag. Din Moder.“

Augusta stod en rum Tid stille og deekkede
sit Ansigt med Heanderne.

— Stakkels gamle Fader! Hans Ungdoms
Sveaermeri for Doktriner tilfaldt mig i Arv. Han
gled fra dem i al Magelighed. Men han har
lidt derfor paa sin Vis. Min Medrenearv er
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Stivsind og Hovmod. Det blev hos min Moder
til en karikaturmeessig Fornemhed, som forkal-
kede hendes Hjerte. Og jeg har aldrig veret
god mod nogen af dem.

Efter en Aarrekke gjensaa hun Kebstaden
denne Gang med vemodig Mildhed. Der laa
den saa skikkeliz og solede sine rode Tage,
omringet af de nu gulnende Agre og grenne
Enge. Skovbakkens merke Purrekrat mod Greas-
set lignede en ken Peluchebesatning paa en
lys Kjole.

Hun herte den gamle Provst prise hendes
Faders venlige Sind, lyse Aand, store Dygtighed. ;
,Han dede skent, thi han dede i det Kald, han :
havde valgt og rogtet i mange glade Aar.”

Der var nogen Sandhed i disse Ord.

Gamle Doktor Gram var bleven kaldt ud
til en Herregaardsforpagter. En Malkepige havde
en sver Fodsel. Efter overstaaet Forretning
randt Sveden ned ad Distriktsleegens Kinder.
Forpagteren bed ham ind paa en Laskedrik,
den terre Sherry, som han selv havde tvunget
ind i Byens og Omegnens Smag ved iherdig
at paastaa, at den var sundere end den sode.

Doktoren havde et tret Udseende, mens ‘
han sad ved Viren. Forpagteren gjorde en i
Bemearkning desangaaende. Distriktsleege Gram |
svarede: |
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— Der er rigtignok ikke r i Maaneden,
men det er Graavejr. En lille L’hombre vilde
stramme mig op.

Forvalteren blev hentet, og Kortene kom
frem. Men just som Distriktsleegen sad midt i
en god Solo, blev han ildred i Ansigtet, faldt
tilbage i Sofaen — og dede med et utemt Glas
foran sig.

Fru Gram behandlede sin Datter ganske
som for. Hun lod, som om Augusta kun havde
varet et Par Dage borte, og denne beredte sig
ogsaa til at rejse Dagen efter Begravelsen. Da
hun kom ind i Dagligstuen, rejsekledt, blev hun
forbavset. Der gik et Ryk gjennem Fru Grams
ellers saa stativmeassig stive Legeme. Taarer
piblede ligesom med Meje frem under hendes
@jenlaag, og hun sagde med en underlig bled
Angst:

Men Du rejser da vel ikke fra mig, Au-
gusta! Jeg erjo ganske ene. Oghun saa sig om-
kring i Stuen, som et Barn, der er faret vild.

Augusta rev Tejet af sig og vilde falde sin
Moder om Halsen. Den gamle Frue blev red i
Hovedet, som om hun var en ung Pige, og som
det var en ung Mand, der aabnede sin Favn
imod hende. Hun trak sig lidt tilbage og rakte
Augusta sin Kind til Kys.

Augusta blev.
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Det viste sig, at gamle Distriktsleege Gram
havde serget for, at hans Kone og hans Datter
hver fik en ,Overlevelsesrente“ paa 600 Kroner,
og at Huset med Bolig og Have var saa godt
som geeldfrit.

Inden Ferien var udleben, havde Augusta
indsendt sin Afskedsbegering fra den keben-
havnske Kommunelarerindebestilling, ledsaget af
et venligt Privatbrev til Inspekteren, hvori hun
skrev, at nu, da hun var bleven saaledes stillet,
at hun kunde leve Lennen foruden, fandt hun
det ikke rigtigt at optage Pladsen for En, der
treengte til den.

Inspektoren sagde ved sig Selv beskyttet
af sit Kontors Veegge og lukkede Dore:

— Det var forbandet. For hun var en ret
stolt Laesejler. Men Ded og Pine, naar man
havde Raad til det, saa skulde Pokker ase med
det Skolepiskeri. Og saa at kunne give Prae-
sterne Deden og Djevelen, som de under andre
skikkelige Mennesker!

Fjerene i den Fornemhedsmekanisme, som
Fru Gram havde speendt sig i, slappedes mere
og mere. Lige over for sin Mand og hans
yordinere Tendenser®, havde hun i mere end
en Menneskealder holdt det for nedvendigt at
stive sig af baade Nat og Dag. Hendes Grev-
inde og Hofjeegermesterinde paa de respektive
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Herregaarde var gaaede al Kedets Gang. Deres
Senner og Sennekoner havde ikke inviteret
hende, trods to Visiter til hver. Og da den gamle
Konferensraadinde, Byens hejeste Rangsperson
gik bort, faldt den sidste Sejle i Fru Grams
sociale Baggrundstempel.

Nu gik Augusta ene om i det stille Hus
og syslede med den stille Moder. Men efter-
haanden som Fru Gram felte, at hendes Mission:
at ,relevere Huset og Familien var endt, blev
hun god og mild i Omgang. Hun var lige
kommen saa vidt, at hun begyndte at kysse
Augusta paa Munden under sit 14 Dages Syge-
leje. Hun gled stille og smertefrit ud af Livet
tre Fjerdingaar efter sin Mand.

Nu stod Augusta Gram igjen med en Orken
foran sig.

Saa syntes det hende strax. Hun tenkte
paa, hvor hun skulde bosatte sig, 08 hvilken
Gjerning hun skulde vie sine Krefter. Thi hun
folte, at hun endnu havde en Del tilovers.
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Hun havde valgt sin Faders gamle Konsul-
tationsverelse til sin daglige Opholdsstue.

Som hun en Majdag gik ud i sit Hus's
Have, mens Hyazintherne rystede Duft og Farve
ud fra deres fine Klokker, og Tulipanerne be-
gyndte at kokettere med deres endnu ikke ud-
foldede Farvepragt, herte hun Latterlyde ude
fra en Marksti hinsides Havens Gitter.

Hun saa tre unge Piger ligge paa Knez paa
Engen og plukke Violer. De havde kastet deres
Hatte i Greesset. Deres glade Pludren mindede
om Learkekvidder. Augusta Gram sad blonde
Kroller, brunt glat og merkt Haar holde Lysleg
med Solen; tre sunde, redmussede kenne An-
sigter med glade @jne skinnede ud over Engen.

Strax vakte dette lille Billede triste Tanker

i hende.
Nu sad de der, straalende, kvidrende —
om nogle Aar var de dumme, fede Kraeemmer-
12
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eller Bryggermadamer med uartige Born, plumpe
Mand og fade Kurtiserer.

Saa slog hendes Stemning lidt om. Hun
sagde ved sig selv:

Det er en gammel Jomfrus Misundelse over
Kvinder i Livets lovende Aarstid . . . De ser
dog saa yndige ud! Endnu kunde der plantes
Spirer til edle Tanker og Folelser i disse Borns
Vaarjord. Det Store kan saare faa naa til —
det maa jeg bekjende — men noget Forstan-
digt, Smukt og Blidt kan vistnok vinde Vekst
i mange Sjale, naar de i Tide faar Regt og
Pleje.

Denne Kebstad, tidligere Genstand for
den unge Frokens dybeste Foragt, rejste sig i
den aldrende Piges Tanker som et fredeligt,
godt Sted, hvor Sjalelivet maatte kunne trives
fredeligt og godt, i Le for Storme.

Da hun kom ind i sin Stue, sad en Mand
og ventede.

Hun gjenkjendte denne Skikkelse, havde
medt ham paa sine ensomme Vandringer og
hert sin Pige — det eneste Vasen, gennem
hvilket hun stod i Forbindelse med Omverdenen
— omtale ham med sky Beundring eller For-
undring.

Det var Byens eneste store Kapitalist, Hr.
Lundsten. Han var jevnaldrende med Augusta
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og var i sin Tid Svend hos en mindre Kjob-
mand. Den Gang lo man ad ham som ad en
Nar eller Laps. Han havde paa de offentlige
Baller streengt sig an for at nerme sig Augusta
og opnaa en Dans med hende. Hans Kolleger
var rigtignok ikke mildt stemte mod , Doktorens
hovne Tes“, men dog glade over, at Johan
Lundsten ,blev lyst hjem med en Bergfisk®.
Siden var han brat kommen afsted — man
sagde til Sydamerika. Det hed sig, at han
havde gjort et Greb i sin Principals Pengeskuffe
for at kunne bede paa sin Hang til fine Klaeder
og til at give Champagne paa Geastgivergaarden.
Han var borte i nasten en Snes Aar, kom hjem,
betalte sin Geeld med rigelige Renter, byggede
sig en Villa i Skoven, skankede en stor Sum
til Byens Skole, rejste og kom igjen, viste stor
Flothed ved offenlige Sammenkomster, men holdt
ingen Privatomgang. Han var ugift, men under-
holdt en fattig Broders, en Toldassistents tre
foreeldrelose Dotre rigeligt. Disse tre Piger var
smukke og muntre og kom i Byens bedste
Kredse. Nu var Hr. Lundsten stor og sver, bar
et Fuldskag, struttende som et Tjernebuskekrat
og havde faaet en fremmedartet Akcent sprengt
ind i sit Dansk.

[ den Kompliment, han gjorde, da han

2%
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rejste sig, var der efter almindelig Smag noget
forceret kavallermeaessigt.

— Min Freken! Jeg hilser Dem i megen
Arbedighed og anraaber om en ,Conversacion®
med Dem. _

Han sagde det fremmede Ord med spansk
Udtale. Augusta gav ham Tegn til, at han
skulde tage Plads igjen.

— Jeg kysser Deres Heender og Fedder,
som Spanierne siger, sagde Hr. Lundsten med
et Smil og et nyt dybt Buk. Iser vilde jeg
veare fortryllet, hvis Frekenen gav mig Lov til
at gjere min Biografia, som man siger.

Augusta nikkede.

— Jeg er bleven Tyv for Deres Skyld, min
Froken. Kremmersvend Johan Lundsten vovede
at lofte sine Ojne til en Doktordatter. Nej, nej
— hav ikke Frygt, jeg skal tale med Discrecion,
iseer da jeg aldrig kom hejere op paa den so-
ciale Skala end til at blive: Svine-, Kvaeg- og
Hestepranger.

Da jeg en Gang skulde til Bal for — ja det
er mange Aar siden — vilde jeg mede med
franske Handsker, Kjole med Atlaskes Rabatter
for at skabe mig vardig til at nzrme mig Sta-
dens skenneste og eleganteste Senora. Det gik
ud over min Principals Kasse og over min
Broder — pobrecito! som jeg laante 50 Kroner
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af. Den skonne og fornemme Dame vardigede
ikke Krambodkarlen et @jekast. Han flygtede
fra sit Fadreland — havnede — eller strandede
endelig i Buenos Ayres, maatte ligesom det edsle
Barn i Bibelen give sig til at vogte Svin, avan-
cerede saa til Kvegdriver, derneest til Heste-
passer paa los lanos. Det var struggle for
life, som de siger, Engelskmendene. Ak, alle
de simple Cualiteter i mig kom til Live. Jeg
bandte ,carajo®, der dog ikke er ner saa slemt,
som man skulde tro ved at se efter i en Dic-
cionario, jeg loj, jeg sned, jeg pryglede Folk —
naa, de var ikke i bedre Vardi. Naar jeg ang-
rede, var det, fordi jeg kom til at tenke paa
Dem. De har mange Gange vist sig for mig
i ensomme Timer, naar jeg ellers ikke saa andet
end Grees og ikke herte andet end Vinden, som
peb i dets Straa. Jeg prangede og lerte snart
Taget paa at tjene Penge. Jeg exporterede Kod
og Huder til Nordstaterne og til Evropa, og
Pengestablerne blev til Sejler, min Froken. Dog
dette er yderst prosaisk. Det er et daarligt
Compaiia, de evige Seddelbunker, Guld- og
Splvstabler. Dog kunde jeg vere Dbleven et
bedre Menneske, hvis jeg havde lert Noget.
Da jeg som rig Mand flyttede til New-Orleans,
vilde jeg kjobe Malerier, men de franske Keel-
tringer sned mig, 0g jeg fik siden at vide, at
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jeg havde betalt nogle Smererier som agte Rem-
brandter eller Tizianer. Jeg anskaffede mig
Beger: Shakespeare, Byron, Calderon, Camoges —
ja jeg sad nok, at Noget af det var kent, men jeg
forstod ikke det Halve. Men Kreolerne og
Yankeerne var endnu sterre Burriker end som
jeg. De Pagina eller Vers, jeg forstod, bragte mig
til at se ned paa de ,Bester“ og se op til Civili-
sacion. En rig Mand uden den er en meget
mere stupid og latterlig Person end en Julo™),
der hverken kan lase eller skrive eller inter-
pretere fra Sprog til Sprog. Ved at sige det,
vandt jeg den i Fjor afdede Postmester Momsen,
som jeg for Resten skal hilse min Freken fra.
Han har ogsaa elsket min Freken i en lang
Epoca af sit Liv som en Katholik sin Virgen™")
af den immaculerede Concepcion. Vi lo begge
med Selvforagt, fordi vi havde vovet det. Vi
var enige om, at La wvida es sweio . . . at
Livet er en Drem, som en stor Poet har sagt.

Augusta maatte treekke paa Smilebaandet
ad sine to ulykkelige Elskere, alt mens hun
sukkede over sin egen taabelige Kerligheds-
historie. At saadant noget kunde edelegge Ens
Liv: Kerlighed til saadant et ordinaert Vesen

") Hestedriver.
**) Madonna af den ubesmittede Undfangelse.

TR .
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af Maskulinum! Imidlertid overrakte Hr.Lund-
sten hende et Papir.

Hun udfoldede det. Det var afdede Post-
mester Momsens Testament. Deri var bestemt,
at Distriktsleege Grams eneste Datter, Augusta,
skulde arve den gamle Herres Sparepenge,
10,000 Kroner, og at de efter hendes Deod skulde
tilfalde den Institution, som hun, Freken Gram,
ansad for den bedste til at opdrage Kvinder.

— Ja, sagde Hr. Lundsten, den afdede
Postmester var meget irriteret paa Byens
unge Damer. Han kaldte dem Pjanker, Pynte-
dukker, Balhopper ecc. ecc. De, min Freken,
betragtede han som den eneste virkelige Senora,
han havde set i den Tid, han havde veret her.
Han dede med Deres meget &rede Navn paa Leeben.
Han lo tidt ad mig, fordi jeg havde savnet
Intelligencia og vovet at haabe, at De skulde
nedszenke Deres Djne paa mig. Han var dog
en anderledes laerd og espiritual Mand. Naa,
nu min Freken, turde jeg maaske fordriste mig
til en Proposicion eller, rettere en . . . Anseg-
ning. Maa jeg?

Augusta smilede igen til den lgjerlige store
og tykke Mand, der sad halv selvfolende, halv
uskyldig ud.

— Ver saa artig, Hr. Lundsten.

— Jeg har tre Broderdotre her i Byen. Dem
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skal jeg serge for — og det vil jeg gjere orden-
ligt. Vil De adoptere dem, som man siger?
= SPeNmenct?

— Naturligvis (han bevegede uvilkaarlig
Haanden mod sin Lomme) . . . jeg sostenerer
dem ... undskyld jeg bererer den comerciale
Side af Sagen — jeg mener, om De vil adoptere
Pigebernene saadan aandeligt . . . og saadan
Noget. Jeg ergrer mig over de Penge, jeg lod
mig snyde for til disse Tizianer og Rembrandter,

jeg @rgrer mig over, at jeg har lert tre Sprog

og ikke kan tale noget af dem uden at lave
Melangetobak . . . jeg ergrer mig over, at jeg
ikke kan nyde min Formue i mit Lands Hoved-
stad, fordi de funderede gamle Huses Chefer
ikke vil regne mig for andet end en Julo, en
Vagabond. Men de tre Smaa vilde jeg gerne
have optugtet til rigtige Damer og ikke til, hvad
Postmesteren kaldte . . . hvordan var det nu?
Udstafferede Kaneheste., De ligger nu ude og
plukker Violer, mens jeg gik herind. En meget
poetisk Ocupacion . . . men ikke suficient for
at veere, hvad de Franske i New Orleans kaldte
comume il faut.

Augusta felte sig som ramt af en elektrisk
Gnist. Der var noget i dette barokke Tilfelde,
der sad ud som en Styrelse. Hun sagde resolut
Ja, og Hr. Lundsten sagde:
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— Der ser man, at min Freken er et
genialt Hoved ligesom jeg selv vilde vere blevet,
hvis jeg ikke havde veret saa ignorant, 0g hvad
Postmester Momsen vilde have veret, hvis han
havde havt en bedre Figur.

Hr. Lundsten fik sine Broderdetre — de
violplukkende unge Piger bragt ind. De saa
lidt forlegne, men usigelig kjenne ud.

Den hvidhaarede Augusta Gram kjertegnede
det ene lyseblonde og de to merkeblonde Pigers
solblinkende Lokker. De blev optagne 1 det
rummelige Hus. Hr. Lundsten forlod den gamle
Verden efter et Aarstids Forleb, da han var vis
paa, at Arrangementet var til Gavn og Glede
baade for Froken Gram og hans unge Niecer.

Omgiven af de unge, muntre 0g videbeger-
lige Piger, for hvem Augusta baade skulde veere
Moder og Learerinde, sada hun Blomster skyde
op i hendes Liv — det, der leenge havde veeret
bar og trestesles som en Orken.

Der blev forst Hvisken og Tisken nok i
Byen om denne graa Plejemoder med de ftre
Born. Men da Augusta viste sig venlig og
hoflic mod Alle, skent hun ikke besogte eller
indbod Nogen, sagde man: Ja det er nu hendes
Princip og fattede endog en vis Respekt for
hende.

Rebslager Gotfredsen sagde til Slagter Slinge
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en Dag, da de fra Gestgivergaardens Vindue
sad den hvidhaarede heje Dame gaa forbi med
de tre smukke unge Piger:

— Ja sa’ jeg det ikke den Gang, hun
mulede Befestningskaptejnen, at hun vilde blive
til Noget. Gjorde jeg ikke, Slinge?

— Nej Gu' gjorde Du ej, sagde Slagteren
gnavent. Men hun holder sig svert rank baade
i For- og i Bagkedet. Og hun stryger aldrig
Skank, naar hun gaar paa sine Ben.
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